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Levél az olvasohoz

Valami nagy-nagy Sors, Ok, Célvan itt,
Valami nagy-nagy, 6s tanulsag,

/Ady Endre: Szép magyar sors/

A helyzet tobb mint aggaszt az oktatasiigyi allamtitkarsag haza tijan. Mikozben rovasiras kutatoink egyre tobb tudomanyosan
alatamasztott eredménnyel és megcafolhatatlan bizonyitékkal szolgalnak, egyes hirek szerint az oktatasiigyi bizottsagra ratelepedett,
/kommunista felmendjii bestgd apatdl szarmazo/ liberalis arokasé €s az MTA finnugristdinak sikeriil megfurni mind a szkita-hun-
magyar eredettorténet és a kettds honfoglalas, mind a székely-magyar rovasiras kdtelezo tananyagként valé oktatasat. Pedig mar I'V.
/Kun/ Laszl6 kronikasa, Kézai Simon ezt irja 1282 koriil a hun-magyar rokonsagrol: »a Jafet torzsébol szarmazo Ménrot a /babeli/
nyelvzavar kezdete utan két fiut nemzett, Hunort €s Magort, akikt6l a hunok vagyis a hungarusok erednek; kivalasztottak a harcra bator
férfiakat; a tobbicket Szkitidban hagytak, hogy orszagukat az ellenségtél megoltalmazzak.« Kézai Simon azt is tudni véli, Attila pajzsan
koronas turulmadar ékeskedett, s ez a fejedelmi jelkép Géza idejéig érvényes maradt. Egy Erasmussal levelezé magyar humanista II.
Lajos 6zvegyének, Maria kirdlynénak, Németalfold kormanyzdjanak titkara és bizalmasa Oldh Miklés, Attila cimii miivében, igy idézi
vissza ekkor, 1537-ben a dicsé multat. Székelyek 6rzik az dsi magyar irast: » fapalcikdkra vésnek bizonyos, szamukra érthetd jeleket és
ezeket a rovatkolt palcikakat a baratok és szomszédok lizenet vagy levél gyanant hasznaljak.« Az elsé magyar vilagtorténet szerzdje
1599-ben — a szarmazasara nézve is székely reformaciohivé — Székely Istvan hosszan elidéz a székelyek torténeténél, kozolve, hogy
»hunniabeli mddra székel botiivel élnek mind enapiglan.«

Ahiteles mult megismertetésére nagyobb sziikségiink van, mint valaha. » A tarsadalom jov6jét nem lehet epizodok kozott hatarozgatni,
legkevésbé pedig olyan joslatok alapjan, amely epizddszerli események vagy az elkedvetlenedés befolyésa alatt keletkeznek.« Akarha
megallt volna az id6 kereke, mert ezt a napjainkra is alkalmazando bdlcsességet szaznegyven éve irta Herman Otto, az utols6 magyar
polihisztor vitacikkében.(1) Kétségtelen tény, hogy mara a kapitalizmus jatékszereként(2) a tarsadalom jelentds tobbsége anyagilag
egyre inkabb ellehetetleniilt. Mult havi szerkesztdi iizenetemben irtam, ezzel paArhuzamosan megcsappant a hagyomanyos értékek iranti
igény, az igényes magyar kultira keresése. Havilapunk ezt az {irt igyekszik kitolteni. Egy tobb honapon &t tartd sorozatot indit a
kovetkezé szamban »Magyar nyelvemlékeink és a magyar helyesiras fontossaga a rovasbetiiktdl napjainkig« cimmel, torténelmi
forrasok segitségével.

Atudas és az élhet0 jovo el nem valaszthato nyelviinkt6l-irodalmunktdl valamint térténelmiinkt6l, ezért kell tanitasat vj, immar hiteles
fundamentumokra helyezniink. Ez a tudas ad nélkiilozhetetlen alapot a haza iranti feltétlen hiséghez, amelyre timaszkoddként nemcsak
gyermekeinknek, hanem a felnéttek jelentds részének is sziiksége van. A multbeli térténések és az ehhez kapesolddo tapasztalatok
figyelmen kiviil hagyasat nem indokolhatja semmiféle jovébeli vélt vagy valds anyagi elony. Erdély elvesztésének traumajat nem a
magyarsag torténelmi sebeit folyton feltépé mazochizmusa, hanem a nyertessé tett Romania kilencven éve folytatott politikaja
motivalja leginkabb. Hirtelen elfelejtetté valt Bukarest az unids csatlakozas eldtti atmeneti majd azutani hozzaallasa a magyarsaghoz.
Napjainkban a kiiliigyminisztérium dontéshozo6i hazaaruld médon, komoly feltételek, teriileti engedmények nélkiil tamogatjak nemcsak
Horvatorszag(3) hanem Szerbia esetében is az unids csatlakozast. Ha mar az 1848-délvidéki magyar mészarlasokra nem, azért arra
illene emlékezni, hogy amikor a vajdasagi Temerinbe 1944. oktdber 28-4n megérkeztek a partizanegységek, nyomban 6sszeszedték a
gyanus embereket. Valogatott kinzasokkal végeztek veliik, lapattal, puskatussal, lancokkal verték ket agyon a tiizoltoszertarban. Az
els6ként megolt harminckét embert éjszaka szekereken hordtak ki a temetdbe. A férfilakossdg masik részét a templomudvarban
zsufoltak 6ssze, majd innen kiterelték a temetdbe. Nagy godrot asattak velilk, levetkdztették dket, s legéppisztolyoztak valamennyitiket.
Folytathatndm ezt a véres torténetet Obecsével, Péterrévével, Mohollal, Adorjannal, Zentéval, Kanizsaval, Szabadkaval, Zomborral,
Topolyaval, Bezdannal. Mindeniitt, ahol magyarok éltek, sor keriilt a bosszra. .. Ujvidéken az tgynevezett Sziinyog-szigeten torténtek
a kivégzések ezrei. Harom-négyezer ujvidékit szegesdrotok kozeé gytijtottek. Nem volt itélet, se vad, még csak felelésségre vonds sem,
nyilvanval6ova, hogy nem azért likvidaljak dket, mert biindsok, hanem egyszertien azért, mert magyarok. Legnagyobb résziiket a
Dunaba szortak. Egy masik szemtant igy szdmol be tapasztalatairdl: Az elsé harom heti Tito-megszallas alatt 1500 magyart tisztattak le
a Tiszan. A zentai hid ala és a Fiirdohézba hajtottak térdig éré vizbe és golydszoroval kaszaboltak le aldozataikat. Ejjelenként negyven-
Otven személyt intéztek el, s igy hamarosan a magyar vértanuk szama elérte az 6t és fél ezret. Magyarkanizsarol — lakossaga 90
szazalékaig magyar volt —harom és fél ezret tiintettek el. igy Gisztattak le a Dunan koriilbeliil nyolc-kilencezer magyart. All vilighabort
utani népszamlalas adatai szerint mintegy hetvenezer magyar hianyzott a Vajdasagbol.(4) Ehhez hozzaadand6 Jugoszlavia széthullasaig
a nagyszamu erdszakos beolvasztasok, elvandorlasok majd a XX. szdzad végi délszlav hdboruban elszerbesitettek, eliildozottek és
legyilkoltak maig ismeretlen szama. Igy joggal feltételezziik legalabb szazotven-kétszazezres magyar genocidiumot. A mult biineit
nem lehet egy dszintétlen bocsanatkéréssel jovatenni, a mult hibait és blineit nem lehet egy kiegyezéssel meg nem torténtnek tekinteni, a
mult blineiért mindenkinek fizetni kell... Az unos-untalanul felmagasztalt eurdpai értékrend, mint fogalom is alsagos és hazug, hiszen
Magyarorszagot Londontol, Berlintdl, Parizson, Bécsen at Briisszelig — még ha szembe dicsérték is — mindig csak megalazando-
kihasznalando-kifosztandd eszkdznek tekintették és tekintik ma is. Az 61dokl6 habortkat és az elvtelen kiegyezéseket mindig 6njelolt
vilagmegvaltok és korrupt politikusok kezdeményezték, aminek mindig a lakossag, a polgarok fizették meg az arat. Napjainkban az
Eurépai Unié végvonaglasanak vagyunk szemtanti, ahol pedofil szélsébalos anarchistdk, binbanova idomitott, degeneralt német
grofivadékok és a nagytokével kollaboralok akarnak diktalni a Vilaghatalom szolgalataban, akiknek a zavar és a kdosz, az 6nalld
értékrend hianya, valamint az alapvetd keresztényi értékek megsemmisitése az érdekiik. Jellemzd, hogy az Eurdpai Bizottsag
iskolasoknak készitett naptaraban a gyerekek tajékozodhatnak a vilaghald veszélyeir6l, a maroktelefon helyes hasznalatarol és az
energiatakarékossagrol, a zsido, muzulman és hindu vallasi innepekrdl is. Azok viszont, akik a piinkdsdi vagy a husvéti tinnepre
kivancsiak, semmit nem talalnak, a keresztény iinnepnapok ugyanis teljesen hidnyoznak.
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Ezaz Eurépanem a mi Eurépank! Egyetlen felemelkedési lehetdségiink egy Karpat-medencet, a kor kihivasainak mélté vélaszt ado, az
ezerszer hangoztatott »harmadik ut«(5) amely konfoderacio keretében szavatolja a Karpat-haza keresztény népeinek immaron békés
tovabbélését. Arahangold Ady vers tartalmazza az 6sszes tanulsagot, ennél tobb szoéra most nincs sziikség.

1. A hamis profétak- Magyar Polgar, 85. szam/ 248. oldal, 1871. aprilis 16.

Csagoly Peterfia Béla
fOszerkeszté

2. Csagoly Péterfia Béla: Antiszemitak vagy nemzeti radikalisok Szdzat, 2010. oktober. 3. Dr. Bakos Batu: Az elmaradt és a megtortént revizid. Szozat

2011. januar.

4. Szigethy Gyorgy: ,,Szemtantja voltam Tit6 délvidéki vérengzéseinek” és Illés Sandor visszaemlékezéseibdl 5. Németh Laszlo meghatarozasa,

bévebben lasd 2.

Farago Ferenc: A szimbolumok ereje

»Meért van a gyodgyszertar bejaratan kigyd? Helyébe festhetne
a mai ember néhany jokedvli kismalacot, amint majdnem
megpukkadnak az egészségt6l. Mért van a biraskodas széke
folott bekotott szemil istenasszony? Leszedhetné e mai ember
az istennd szemérdl a kend6t: hadd legyen olyan, mint egy
elarusitond, aki a kozonség kedvét keresi. Mért van az oltaron
keresztre feszitett holttest? Tehetne helyébe a mai ember egy
zsibarust, amint portékat kinal.” /Weobres Sandor: Fekete
trilogia I/ A tudomanyos — ezen beliil a technikai —
gondolkodas uralkodova valasaval a szimbolumok rendje,
azok mitologikus megkdzelitése elvesztette jelentdségét az
emberi tarsadalmak életében. Illetve olyan ,korcsképzod-
mények” kezdtek kialakulni, mint példaul: a j61 mend cégek,
iizletek 16goi, a szamitastechnika felhasznaloi altal jol ismert
ikonok, a bonyolult — larmas hemzsegd életiink eligazitoi a
piktogramok, a zakonk hajtokajara tizétt hovatartozasunkat
felfed6 jelvények, vagy a fogyasztasra serkentd
termékgyartok és forgalmazok markavédjegyei. A korcsoso-
das szellemi-erkolcesi pusztitasat fokozni latszik az a tény,
hogy a modern ember ezen utobbiaknak érzi csupan
1étjogosultsagat; a valodi szimbolumok egyrészt a feledésbe
vesznek, masrészt babonds, misztikus szokasokka
degradalodtak. Avilag tagulasa — extroverzidja nem kedvez a
belsé értékeknek, elmélyiilésnek, meditativ, kontemplativ
tehat a mindenséget mintegy beliilr6l megragadoé
életszemléletnek. Olyan fogalmakkal, mint hésziikia /csend,
nyugalom/, kenoszisz /kiiiresedés/ csupan nyelvi esetleg
kultartorténeti emlékként talalkozhatunk. Amit ma
valosagnak képzelink az a zaklatottsdg, nyugtalansag,
hemzsegés, izgagasag szavakkal irhato le.
Szimbolumteremtés és megtartas csak introverzidval
képzelhetd el, amely nem kizarja , hanem 6nén erejével
magaba foglalja a vilagot. Ez az erd utjat allja a
diszharmonianak, a szétszortsagnak, az informacio 6zonnek,
a torvénytelenségnek, a felszinességnek, a szem-gyomor-
agy-0sztonok jollakatasanak, hangzavarnak.

A szimbolum harmoéniat, egységet sugall; kevés, de mély és
értheté informaciot ad; semmi toérvénytelen nincs benne;
statikus és megalapozott; mélységeket magassagokat nyit
meg; nem akar jollakatni de, remek izeket tallal.

k3k
A szimbolum gorog eredetli szo /sziimbolon/, jelentése:

melléallitas, Osszevetés, egybeesés, raismerési jel. Talan
eredeti jelentése ilyesféle lehetett: a felismerést lehetove tevd

jel: valami kettévagott, de Osszeilleszthetd targy, melynek
egy-egy felét masmas személy Orizte. A szimbolum két
egyenrangu elem egységben vald kiteljesedésének az elvét
sugallja. Mindig hordoz egy mélyebb jelentést, amely két
Osszetartozo fél kozott — megegyezéssel, de sokszor elsére
racionalisan nem feltétleniil magyarazhaté modon -
keletkezik: az egyik érzékelhetd, konkrét elem a jelold, a
masik, kevésbé konkretizalhato, eszmei elem a jelolt. Egy kis
etimologia kedvéért szembeallithatdé a sziimbolon széval a
diabolosz szd, mely melynek jelentése ellenpontként is
értékelhetd: széttord, szétszedd, szEtdobalo. A diabolosz tehat
azt az er6t képviseli a vildgban, ami a hasadas, a viszaly, a
»Kétség”, a kettétorés irdnyaba hat, mig a szimbdlum az
egység felé mutat. A szimbolum igy kiteljesedett értelmében
metafizikai — természeten tili — igazsaghoz vezet el, vagyis a
hétkdznapi, fizikai, materialis — valdsagon tal megélhetd
igazsagrol szol. Valoszini tehat, hogy az ember azért alkotta
meg a szimbolumokat, hogy jelezze vele a tudatosan
megtapasztaltat, de masmodon kifejezhetetlent: az emberi
tudatnak olyan allapotat és lehetdségét, amelyre nincs sz6 —
legfeljebb kép — aminek megértése mar kulcs is lehet
megtapasztalashoz. Mig a filozofiai itélet a formalis logikai
igazsagot, addig a szimbolika az ésszel felfoghatatlan
igazsagot tartalmazza. A szimbolumok nem &nmagukért
jottek 1étre, hanem bizonyos, méghozza ellentmondasos
célbol: hogy egyidejlileg feltarjak és elrejtsék az igazsagot.
Ennek megfeleléen a szimbdlum harom funkcidt tolt be: a
lelki Iényegek jelolését, az emberek hozzajuk valo felemelését
, valamint az érz¢ékfolotti vilagnak a létez6k szintjén valod
realis megjelenitését.

sk

Minden nép a hagyomanyaban rengeteg szimbolumot 6riz, az
hogy mennyire tud visszaemlékezni rd, mar nagyon
kiilonb6z6. A szimbolumok sokasagat vizsgalva
természetesen mindig felleljik az egyetemes tartalmakat
melyek azonosak, illetve analogok olyan népek, nemzetek,
népcsoportok esetén is, amelyek sem iddben, sem térben nem
lehettek kapcsolatba egyméssal. A szimbdlumok
rendszerében alapvetd fontossdgot tulajdonitunk a sikban
kifejez6d6 kornek, illetve a térbeliség megtestesitdjének, a
gombnek. Ez magaba foglalja a psziché teljességét, az ember
és a természet kapcsolatat. Megjelenik a primitiv
napimadatban, a tibeti szerzetesek altal rajzolt mandalakban, a
buddhizmus megvilagosodasaban, a gordg filozofiaban



'-h'ﬂ

Id6szera

/

4
A

e

k)
NS
brrmrm

/Platon gombként irja le a pszichét/. De gyakran
talalkozhatunk a kor képi abrazoldsaval a keresztény
mivészetben is, gondoljunk csak a katedralisok
rozsaablakaira, melyek a kozmikus Osvalonk sikba
transzponalt abrazolasa. Megemlithetjiik Jézus és mas
keresztény szentek feje koriil megjelend gloriat is. Egy kor
igazi kdzepe egy pont. Egy pontnak azonban se kiterjedése, se
fizikai helye nincs. Igy a pont mind az érzékelésiink, mind a
képzelderdnk szamara megfoghatatlan. Nem a mi vilagunkbol
vald, mert a mi vilagunkban mindennek van kiterjedése és
dimenzidja, mert a vilag: forma. A pont viszont egy masik
1étezési rendbe tartozik, a vilagon tal 1étezik, a szd szoros
értelmében metafizikai. Egységet,
~egészséget’, tokéletes-séget
szimbolizdl. A valldsos ¢és szent
épitmények alaprajza szinte minden
kultaraban kor alakt, mandalaszer.
Ennek nagyvarosi ,maradvanya” a
koncentrikus korok mentén elhe-
lyezked6 sugarutak képe. A vilag
labirintus. Az emberi psziché is az,
akarcsak a vilag 1ényegét megjeleni-
td mandalais.

sk

Természetszerlien a kereszténység
centralis szimboluma a kereszt vagy
fesziilet. A kereszt, mint szimbolum
mar 6sibb kultirdkban is megtalal-
hato. Ez jelentettea vilag teljességét;
transzcendenst és immanenst;
vertikalist, mely ma magaba foglalja
a fol és a le iranyultsagat, az anabazist és a katabdzist;
horizontalist, amely mentén szalad a torténelem, a mult, és a
jovo, a mindig pillanatszerii jelen. Jelenti még a kereszt az
égtajakat, az évszakokat. Az Oszovetségben a papokat olajjal

kenték fel, taukeresztet rajzolva a homlokukra. Két erévonal
talalkozasa, melynek soran egy balr6l jobbra tartd és egy
feliilrél lefelé halado er6vonal metszi, két ellentétes torekvés
koti, akadalyozza egymast. Az élet alaptdrvénye az
ellenpdlusok allandé kolcsonds egymasra hatdsa. Ez a
kolesonhatas minden tapasztalas, szenvedés, fejlodés forrasa.
A kereszt egyébként az érvénytelenités, megsemmisités
jelképe is. Gondoljunk csak az ismert sz6lasmondasra: ,,arra
mar keresztet vethet!” — tehat Gtjara enged valamit, lemond
rola, elveszettnek tekinti. Ha ennek a két egymast metszd
erévonalnak, amely kultirdnk hatalmas szimbdélumava
emelkedett, mély rétegébe hatolunk, felismerhetjiik benne a
karma megsemmisitésének kulcsat is. Akereszt évezredek ota
amessianizmus, a megvaltas szimbolumava valt az emberiség
szamara. Krisztus az emberiség szeme lattara mutatta be a
kereszt szornyli és ugyanakkor felemeld misztériumat. A
keresztet fel kell emelni! Kinok véres verejtékével, roskaszto
sulyat cipelve kell felhurcolni a Golgotara, hogy testiinket, a
blindknek, a szenvedélyeknek és a haldlnak ezt a rabszolgajat
rajta megfeszitsiik. Mert csak a megfeszités utan kovetkezhet
be a végso szabadulas: a feltamadas! Péter cselekedeti cimii
apokrif iratban Péter azt mondja: , Krisztus keresztjére kell
mennem, ez a kereszt a kifeszitett Ige, az egy és egyetlen,
amelyrdl a lélek mondja: Mi mas a Krisztus, mint Ige és Isten
hangja — visszhangja. Az Ige a fiiggdleges széra, a visszhang a
vizszintes szara, az emberi teriilet. A szog pedig, amely
kozépen a fiiggbleges és a vizszintes szarat dsszetartja, az az
ember megtérése és blnbanata.” /Vanyd Laszlo, Az
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okeresztény miivészet szimbolumai, Bp. 2000. 202. old./

A kereszt szimb6lum abban az értelemben is, hogy az volt egy
korszak bitofaja. A kereszthalal a legfdjdalmasabb,
legszégyenteljesebb haladlnem, amellyel a rabszolgakat, az
arulokat, a hatalomnak és a papi hierarchianak
kellemetlenkedd, szokimondé egyéneket biintették. Es a
kereszt szimbdlum abban a negativ értelemben is, hogy a
magat egyes szam els6 személlyel illetd ember ezen dlte meg
az Istent. Ha Osbiinrdl, ateredendd biinrdl lehet egyaltalan
beszélni, akkor ez a cselekedet az volt. A kereszt torténelmi
valtozasai soran kiilonb6z6 formak és elnevezések alakultak
ki: /Korkereszt, Fiileskereszt Ankh/, gorég kereszt, latin
kereszt, Andras kereszt, kettds vagy apostoli kereszt, ortodox
kereszt, talpas kereszt, maltai kereszt stb./
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Mivel szamtalan dolog az emberi megértésen és felfogason tal
talalhato /transzcendencia/ allanddan szimbolikus fogalmakat
kell hasznalnunk ahhoz, hogy olyasmiket mutassunk meg,
amiket nem tudunk meghatarozni, vagy teljes mértékben
felfogni. Ez az egyik oka annak, hogy minden vallas
szimbolikus nyelvet illetve képeket hasznal. Tisztaba kell itt
lenniink azzal, hogy az érthetd, megmagyarazhato, folfoghato
dolgok csak toredékeit képezik — mind jelentdségiikben, mind
mértékiikkben — az Ggynevezett lathatatlan dolgoknak. C.G.
Jung ezt a tudat és tudattalan tanulmanyozasa soran észleli. Az
emberi psziché dominans struktarait a tudattalanban —
archetipusok, szimbolumok, almok — forméjaban véli
felfedezni. A vallasi szimbolumok kimondottan , kinyilatkoz-
tatas jellegliek”, és rendszerint a tudattalan lelki tevékenység
spontan produktumai. Nem lehet azt mondani réluk, hogy az
ember kieszelte 6ket, hisz’ nem a felszin megnyilatkozasai
ezek, sokkal inkabb a selbst {izenetei.
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Akiilonb6z6 hagyomanyokban a kigy6 szimboluma kdzponti
helyet foglal el. A szimbolumképzés szempontjabol az allatok
kozott a kigyo a leggyakrabban hasznalt jelkép. A Mitologiai
Enciklopédia igy fogalmaz: ,,A végtagok nélkiili, csuszos,
borét bizonyos idokozonként levedld allat tekerdzd alakja
gyakran ellentétes jelentéseket hordoz. Lehet szolaris jelkép
/ha a nap sugarait jelképezi/, vagy lehet lunaris szimbolum /ha
a vedlése miatti megujulasa a Hold iddszakos megujulasat
mutatja/. Fallikus jelképként utal a férfinéi jellegekre.
Spiralis, vagy kor alaka abrazolasai pedig utalnak a ciklikus
iddre és a valtozd sorsra is. Rejt6zkodo életmadja, téli dlma és
a fold ald, tregekbe bujasa miatt az alvildgot is
megtestesitheti. Bérének meguijulasa miatt viszont sokszor a
halhatatlansag és azujjasziiletés jelképeis. Tekeredo teste az
agytekervényeket is felidézheti, ezért szimbolizalhatja a
logikat, a bolcsességet és a jostehetséget is.” Akigyonak, mas
szimbolumokhoz hasonléan szamos jelentése van. Mindig a
bolcsességgel tarsitottak, kiilondsképpen a rejtett tudassal,
amely a legmagasabb bolcsesség. Ha a sajat farkaba harapva
abrazoljak, akkor a kezdet és vég nélkiili 6rokkévalosag
szimbolumava valik, vagyis az a kor, amelynek a
kdzéppontjaban vilagegyetemek jelennek meg, novekszenek,
majd elpusztulnak, eltlinnek. Az egyiptomi hitvilagban
Aphopisz kigyo asotétség démona, igy napisten Ré ellensége.
Szintén az egyiptomi mitolégidban szerepel Ureusz, a
papaszemes 0skigyo, aki a napisten védelmezdje, hiszen a nap
koré tekeredve védelmezi azt. Pozitiv, védelmezd jellege
miatt kiralyi jelvényé is valt, s szerepel a faradk fejés



melldiszein. A gérog- romai mitoldgidban a kigy6 lehet pozitiv
¢és negativ egyarant. Kozismert példaul Laokoon torténete, aki
Apollon papjaként ellenezte a falé Trojaba vitelét. Ezért az
akhajokat tdmogato istenek bosszubol kigyot kiildenek rea és
fidra. Maig létez0 szimbolum a kehelybdl kifelé tekeredd
kigy6, amely Aszkhépiosznak a gyogyitas istenének jelképe. A
kigy6 Pallasz Athéné ,,hazi” allataként a tudas €s a bolcsesség
szimboluma is. A hinduizmusban a kigyo tobbek kozt a
végtelenséget és a termékenységet jelképezi. De a kigyd
testesiti meg a gonoszsagot is, akit a hagyomany Kalinak nevez
— legy6zdje pedig maga Krisna. A buddhizmus kigydja a joga
soran felszabaduld energiat szimbolizalja. A kinai
univerzalizmus a kigyot a sarkannyal azonositja, amely pozitiv
jelentéstartalommal bir. A judaizmus kigyd értelmezésérdl
elsésorban az Oszovetségbdl értesiilhetiink. Az Oszovetség
rézkigyoja a megvalto Krisztus jelképe, de egyben 6 az dsbiin
csabitdja is. Ez a szimbolum hordozza magaban legmélyebben
az ellentétekben rejlé Osszetartd erdt. Azt az erdt, ami a
nyitottsagban és a zartsagban is jelen van. De csak egyiitt.
Ebben a tételben ésenergia miikddik. Onmagaban egyik sem
jelent jot vagy rosszat. A kigyd, a vipera Kereszteld Janos és
Jézus szohaszndlataban az alnoksag jelképe és a farizeusok
jellemzdje. /Mt 3.7, Mt 12.34. Mt 23.33/. Azemberre leselkedd
veszélyeket is szimbolizalja, amikor az elkiildott hetven
tanitvany arrdl szamol be, hogy szavukra engedelmeskedtek a
gonosz lelkek. Jézus igy szol hozzajuk: ,,imé adok néktek
hatalmat, hogy a kigyokon és a skorpiokon tapodjatok, és az
ellenségnek minden erején; és semmisem arthat nektek.” /Lk
10.19/ A tizenkettét pedig igy figyelmezteti: ,.imé, én
elbocsatlak titeket, mint juhokat a farkasok kozé; legyetek
azért okosak, mint a kigyok, és szelidek, mint a galambok.” /Mt
10.16/
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A judeokeresztény vallaskor szimbolumai koziil még a galamb
jelképének fontossagardl kell szot ejteniink. Mig a kigyd az
okossag, a ravaszsag, a fondorlatossag, az alnoksag; addig a
galamb a tisztasag, az Cérintetlenség, a romlatlansag, a
szelidség, a békesség a szerelem. Noé barkaba szallva a
galambot indikatorként ,,hasznalja”, hogy,,...vajon elfogytaké
a vizek a f6ld szinérdl. /IMoz 8. §./. S a galamb jelez, hogy
megbocsatott az Isten: ,,...s imé leszakasztott olajfalevél vala
annak szdjaban.” /1Mo6z 8. 11./. Picasso a mult szazad kdzepén
ebbdl a képbdl transzponalja 4t a maga hofehér békegalambjat.
Az Enekek Eneke szerelmes miszticizmuséban is jelentSs
szerepet kap a galamb. Gy. B. a K.1.O.ban igy fogalmaz: ,,Az
Enekek Enekének szerelemrajzaban a galambszimbolikanak
kiemelked6 a szerepe. A keresztény hagyomany egyontetiien
az Isten vilagabol vald szeretet szimbolikajanak latja ezt a
konyvet, és ezzel magyarazza, hogy e szerelmi lira helyet
kaphatott az Oszovetség szent konyvei kozott.” /K.1.O. 8. num.
e./. De igazan fontossa a Krisztus utani korban valt, ahol a
Szentlélek lathato jegye lett a galamb. Krisztus
megkeresztelésekor Isten Szentlelke ,,galamb forméajaban”
szallt ald az Atyatol a Fiura. ,Es Jézus megkeresztelkedvén,
azonnal kijove a vizbdl; és imé az egek megnyilatkozanak
néki, és 6 lata az Istennek Lelkét alajoni mintegy galambot és 6
rea szallani.” /Mt 3.16/.

Id6szera
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A nemzeti cimer minden orszdg legfontosabb jelképe,
torténelmének szimboluma. Sajnos eza torténelem szamtalan
példaval igazolja, hogy egy egy nemzet jelképéhez legyen az
cimer, zaszl6 vagy korona gyakran vér tapad. Taldn kevesek
el6tt ismeretes, hogy a horogkereszt szimbdéluma 6si indiai
eredetii. Hogy hogyan, milyen titon lett az indiai szvasztika /a
szerencse ¢és jolét, a belsé nyugalom és béke reménye/
napkerekébdl egy fasiszta eurdpai dllam cimere, sajnos mar
mindenki el6tt ismeretes. S a csillag, mint az univerzum,
késobb a munkassag jelképe hogyan lett voros csillagként a
kommunista diktattra kisajatitott mindent athato eleme, talany
marad. De mindenesetre ott sorakozik az emberi szellemiség
torzalakjai tdboraban. Magyarorszag cimerének valtozasai a
nemzeti torténelemsorsforduldit tiikkrozik. Az 1990benjogaiba
visszahelyezett magyar torténelmi cimer, az ugynevezett
koronas kiscimer, hegyes talpu hasitott pajzs, melynek els6
mezeje ezisttel és vordssel hétszer vagott. A masodik vords
mezében a zold harmas halom aranykoronas, kozépso,
kiemelked6 részén eziist talpaskettds keresztall. A pajzs felsé
részén a magyar korona nyugszik. A magyar cimer legrégebbi
alkotdeleme a kettds kereszt. A XII. szazad vége felé pénzeken
jelent meg el6szor, majd a cimer részéve valt. Akettds kereszt
cimerpajzsa voros. Aharmas halom jo szaz évvel kés6bb jelent
meg, feltehetéen a napolyi rokoni kapcsolatokkal rendelkez6
akkori magyar uralkodohdz utjan. A savok a feltételezések
szerint a XII. szazad végén, a XIII. szazad elején spanyol
hatasra keriiltek a cimerbe, az uralkoddéhaz egyik ottani
kapcsolata révén. A magyar cimeren lathat6 az orszag koronéja
is, mely tobb mint hatszaz éve foglalja el ezt a helyet.
Magyarorszagon el3szor az 1848-49-es szabadsagharc mondta
ki el6szor a piros-fehér-zold zaszl6 térvényes hasznalatat. Az
addigi zaszlok a szokasjog alapjan formalddtak. Forrasok
szerint a IX. szdzadban a magyarok zaszl6i tobbnyire
turulmadarat abrazoltak. Késobbi abrazolasok a kirdlyokat
kettds keresztes és voros-fehér csikozast zaszlokkal mutattak.
Magyarorszag nemzet szinei /a piros, fehér, zold/ II. Matyas
kiraly idején, 1618ban szerepeltek egyiitt egy pecsétzsindron.
A z061d szin alighanem a cimerbdl keriilt a piros és a fehér mellé.
A vOrés az erbét, a fehér a hiiséget, a zold a reményt
szimbolizélja. A trikolort a francia forradalom hozta divatba és
tette meg a nemzeti lobogdk alaptipusanak. A szdzadok sordn a
magyar nemzeti cimernek sok valtozata 1étezett. Kiilonbozd
1d6kben, kiilonb6z6 uralkoddok hasznaltak és alakitottak at
sajat csaladi vagy hatalmi jelképeikkel. 1896ban torvényerejl
rendelettel szabalyoztak a cimerek alkotdelemeinek
elrendezését és hasznalatukat. Ett6l kezdve a nagy és a kis
cimer hasznalata volt elrendelve. Anagy cimer dsszetett cimer
volt, mely a Magyar Kiralysdg orszagait és tartomanyait
képviselte.

Alkotoelemei: baloldalon Dalmacia és Szlavonia, jobboldalon
Horvatorszag ¢és Erdély, mig legalul Fiume, kdzépen
Magyarorszag korona nélkiili kis cimere foglalt helyet. E
cimert hasznaltdk azon minisztériumok, melyek hataskore
kiterjedt a megnevezett orszagokra. A koronds kis cimert /mai
cimer/ pedig Magyarorszag szorosabb értelembe vett teriiletén
hasznaltak.

/Erted vagyok/



Id6szera

Magyarnak lenni tudod mit jelent?

zt gondolnank, csak az elnyomé szlovak nyelvtorvény

és a globalizdaciot elosegito, angolszasz gyokerii unios

oktatas prioritasainak haldlos olelése jellemezi a
Felvidék magyar altalanos és kozépiskolainak mindennapjait.
De ne csiiggedjiink, él még a magyar szellem a Felféldon. A
Paloc Tarsasagnak és elnokének Z. Urban Aladarnak, a
Magyar Kultira lovagjanak készonhetéen a Magyar Kultura
Napja tiszteletére tizenotodik alkalommal meghirdetett
palyazata alkalmabol tartott eredményhirdetésen, a tizenhét
éves Bankhazy Angelika a felfoldi Kémendrol, az életkorat
messze meghalado bolcsesseggel sorolta fel a magyar nyelv
szepségeit és rejtelmeit. Mikozben magyar ifjusagunkat sokat
és sokszor karhoztatjuk a Karpat-hazaban vélt kézémbdssége
miatt, ez a dolgozat egyetemistinak is becsiiletére valna.
Magam sem tudtam volna — igy otvenen feliil — az alabb
olvashato szemelvényeket ennél dtfogobban, kerekebben
megfogalmazni, amely nemcsak a szerzot, hanem sziileit és a
parkanyi gimndzium tanarat, Csicsay Saroltat is dicséri. Mar
acimeis oly szivmelengetd:

» Lélek iizenete: édes anyanyely - Az anyanyelv védelmében «

Talan nem is gondolkodunk el azon, mennyi érték rejlik
korilottink. Egy kézfogasban, egy 6lelésben, egy mosolyban,
apr6 dolgokban, amikkel nem is t6rédiink, pedig fontos része
az ¢letiinknek. Egyik 0Osszetevéje, és ugy hiszem,
megalapozdja személyiségiinknek, jellemiinknek a nyelv,
amit beszéliink: a magyar nyelv. Mar 6sztondsen hasznaljuk,
nem is foglalkozunk vele mélyrehatéan, mégis ez végig elkisér
minket az utunkon. Tébb szempontbol is ugy érzem, mintha a
nyelv életre kelt volna. Az emberek éltetik és éltetni fogjak
mindaddig, amig csak lesz egyetlen magyar is, aki szivbdl
hasznalja. Hatalmas multtal rendelkezik, és ez altal egyre
gazdagabb és szebb lesz. Ahogy végigcikazik a torténelmen,
ugy hoz magaval mindig valami Gjat. Minden ember ad hozza
onmagabdl, de cserébe kap is valamit. Kiilonos,
megmagyarazhatatlan kapcsolat ez ember és nyelv kozott,
melyet a gyokereinkben kell keresniink. Ez anyarél
gyermekére szall, oroklodik, és egyre értékesebbé valik a
szamunkra. Gondoljunk csak bele, hanyan mondtak eddig
magyarul, hogy ,,szeretlek”? Vajon hanyan sirtak és nevettek
magyarul? Hany embernek hagyta el az ajkat az els6 szo:
mama. Mert 6t illeti a legelsd sz6, az édesanyankat. Alegszebb
és mégis legcsekélyebb ajandék, amit adhatok viszonzasul a
sok joért, hogy torodott velem, tanitott és dnzetleniil szeretett.
Megtanitott engem is szeretni és elfogadni masokat, az emberi
értékek becsiilésére és mindenekfelett tovabbadta azt a
kincset, amit még 6 maga gyermekkoraban kapott az
édesanyjatol. Egyszer majd ram is sor keriil, hogy
gyermekeimnek 4tadjam az évszazadok éaltal finomra
csiszolddott anyanyelvet, azt, amiben minden emberbdl marad
egy darab. Beldlem is rejtézik benne, mert velem egyiitt €1, s
velem tart mindhalalig. Talan eljon majd az id6, hogy nekem
hangzik el ablivos sz6: mama;

A mai felgyorsult, anyagias vilagban sajnos egyre
elidegenedik az emberek beszéde, de sokan ¢épp az
ellenkezdjére igyekeznek torekedni: minél jobban
felhasznalni a magyar nyelv altal adott eldnydket. A szavak,
amelyekkel élnek, amelyek megalapozzak a mindennapjaikat,

amit folyamatosan hasznalnak, s amivel felveszik a
kapcsolatot a vildggal, mind egy-egy apré6 dragakdé a
magyarsag kincstaraban. Szotarak ezreiben szerepelnek
ismert és ismeretlen fogalmak, de ez mindig hianyos marad.
.. Nincs és nem lehet ,teljes” szotar. A szotar csak kagylo,
ezzel csak meregetiink a nyelv tengerébdl.” 1 Kosztolanyi
Dezs6 idézetén elgondolkodva vettem csak észre, hogy
mennyi mindenen atsiklunk. Az emlitett tenger oly mély és
belathatatlan, s mi mégsem ¢liink vele. Ujkori szavakat
hasznalunk, idegen nemzetek nyelvébdl hozunk at tjabb és
ujabb kifejezéseket, pedig itt van nekiink ez a mar dceanna
dagado szoaradat, amely csak arra var, hogy kagylonkkal
kiemeljiik a mélységbdl, ujra felfedezziik, és felidézziik
szamunkra eddig ismeretlen vagy elfeledett formajat, és
tegylik lathatova és hallhatova méasok szdmara is. Szépséges és
kiemelkedd lesz, akarcsak a valodi tenger morajlasa s a friss
hulldmcsapasok, melyek a sziklak peremét verdesik. Minden
egyes szonak érzelmi hatasa is van. Szavak, melyekkel lagyan
Olelni, érzékien simogatni tudunk, s mellyel egyarant
farhatunk tiiskét, ejthetiink felszines €s mély sebet is a masik
lelkében. Mert bar a szavainkra nem emlékeznek tisztan, az
érzés, amitkeltettek, mindvégig megmarad.

Sok év eltelik, mire megtanuljuk értékelni az ajandékokat,
amelyeket az élettdl kaptunk. Idovel azt is mindenki megérti,
hogy mennyimindent jelentszaimara ahovatartozasa.

»wF6l-foldobott ko, foldedre hullva,
Kicsiorszagom, ujra meg tijra
Hazajonafiad.(...)

A honvagy mindig visszahuzza sziil6foldjére az embert, ahol
szeretettel és mosolyra fakadva nézi a vilagot, s a vilag
visszamosolyog ra régi ismerdsként iidvozolve 6t. Ez az igazi
vagyonunk. Lehet tengernyi pénziink, kiemelkedd
eredményiink a munkaban, de mindez valahogy mit sem ér.
Muland6 dolgok, amiket foként szerencsénk forgasa hataroz
meg. A sziil6fold és az anyanyelv iranti szeretet az egyetlen
olyan dolog az ¢életben, amit teljesen magunkénak
mondhatunk. Fejiinkbe ¢és sziviinkbe vésddik, olyannyira,
hogy semmi f6ldi hatalom ki nem tdrdlheti. Ez az egyetlen,
amit nem vehet el téliink senki, és mi sem feledhetiink el soha.
Mert lehetiink tavol az otthonunktol, mégis magyarul dobban a
sziviink... Pa-pamm! Pa-pamm! Pa-pamm! - Minden egyes
itésben és minden csepp vérben szétaramlik a tisztelet az
anyanyelviink irant. Mar az els6 sz6, amit kimondunk,
magyarul hangzott el. Hozzaktédik mindenhez, hiszenezen a
nyelven jutnak esziinkbe gondolatok, igy fejezzik ki
érzéseinket. Hogy is lehetne masként, ha mar édesanyank
sziiletésiink eldétt magyarul suttogott nekiink? Kezét a hasara
téve érezte, ahogy valaszul megmozdul, rig egyet az az
¢l6lény, aki még akkor és ott oly paranyi, oly torékeny és
védtelen, saki marmagaban hordozza jovojétés annaktitkat, s
aki tovabbviszi az értékeket, nem feledve el, hogy honnan jott..
Néptancosként szamtalan magyar lakta vidéken jartam mar,
legyen az Erdélyben a Karpatok olelésében egy kisebb
kozosség vagy az nyelvhatart surolé magyar falu
Szlovéakiaban, mindenhol jo szivvel fogadtak benniinket.
Osszekot minket az anyanyelviik iranti szeretet. Rengeteg 1ij
élménnyel gazdagodtam, s kicsit kozelebbrdl is
megismerhettem Uj embereket. Sokan meséltek rola, milyen



nehéz is magyarnak maradni. Egy Nyitra melletti régi magyar
faluban mar csak az idések beszélnek magyarul. Az unokaik
szlovakul beszélnek.

»Az unokak megsziiletnek.
Az unokak sirnak,
az unokdk jarni tanulnak,
az unokadk beszélni tanulnak...

Ujabb helyszin, ujabb emberek. Most magyarorszagi faluban
jarunk, beszélgetiink. A téma az anyanyelvhez ragaszkodas
Szlovakiaban. Egy holgy azt mondja, gy6zzon a szeretet felett
asziikség. Praktikus gondolkodasu, megfontolt; tudja, hogy ha
0 is itt élne, nem tiltakozna annyira a helyi idegen nyelvtdl,
hanem elfogadnd, hogy erre nagyobb sziikség van, mint a
magyar nyelvre. Hiszen mit tehet itt a kiszoritott magyar
ember??? Elmegy ,,magyar szakra”, gércsosen kapaszkodik
az egyetlenhez, amije van: anyanyelvéhez. gy - szerinte -
sosem tud majd igazan boldogulni, legyen az felvidéki vagy
erdélyi ember. Kérdem én: mi a helyes? Egyszertien olvadjunk
be, ha erre van sziikség? Nem! Ugy hiszem a legfontosabb az
egyensuly. Igyekszem helytallni, ahogy csak t6lem telik, de
sosem felejtem el, hogy ki vagyok, ki volt édesanyam és mit is
kaptam téle. Ha majd egyszer unokaim lesznek, szeretném
megélni, hogy az én anyanyelvemen szoélitanak meg és
beszélgetnek velem. Kiilonben elfogy az a kerek alma, és
elillannak a varazsigék;

A magyar embert barhogy tépazhatja a sz¢l, torzse mégis erds
¢s hajlékony, nem lehet jatéka semmilyen kiils6ségnek... Erd
lakozik benniink. A megprobaltatasok, amelyeknek kitesz az
élet, nem a testiinket, hanem a sziviinket tamadja, és mégis van
remény ¢és kitartds, nem toriink meg. Holnap 0j napra
ébrediink. Az 0j nap pedig 1j lehetdségeket hordoz magaban.
Az jovot tarja fol minden egyes percben, valosagga valtva az

Ady Endre: Az 6s Kajan

Bibor-palastban jott Keletrol
A rimek 6si hajnalan.

Jott boros kedvvel, paripasan,
Zeneszerszammal, dalosan
Es mellém iilt le 6s Kajan.

Duhaj legény, fillembe notaz,
Iszunk, iszunk s én hallgatom.
Piros hajnalok hossza sorban
Suhannak el és részegen
Kopognak be az ablakon.

Szent Kelet vesztett boldogsaga,
Ez a gyalazatos jelen

Es akicifralt kod-jovends
Tancol egy boros asztalon

S 6s Kajan birkozik velem.

En rossz zsakettben bobiskalok,
Az 6s Kajan vallan bibor.
Fesziilet, két gyertya, komorsag.

Id6szera

eddig bizonytalan vagy nem is létez6 dolgokat; lassan halad
egyszersmind gyorsan, mignem eljon az éjszaka, hogy arnyat
hozzon a vilagra. Aztan hajnalban Gjra virrad, hogy eliizze a
fény a sotétséget és szamtalan meg nem josolhato pillanatot
igérjen amai napra. Mindig van esély az életben a valtozasra és
a valtoztatasra. Meg van irva, hogy mi jutott feladatul nekiink:
megorzése édes anyanyelviinknek, s ha majd eljon az 1d6, az
0si ajandék tovabbadasa. Mi céllal johettiink a vilagra?
Gyermekként az ember kaloz akar lenni, kincset keresni a
vilagban, nem is sejtve, hogy az igazi kincs, amit mindvégig
keresiink, benniink lakozik. Mélyen a sziviinkben.

A kézdnyések, a cinikusok és a kozmopolita liberalisok minden
bizonnyal rdlegyintenek a dolgozatra: mar megint
magyarkodnak! Legyintsiink igy rajuk mi is, mert ez a
gondosan elkészitett 6sszegzés, ez a formailag és tartalmilag is
Jjol megirott palyazat, / az idézett forrasokat kiilon labjegyzet
Jjeloli/ a sorok kozé dnkeénteleniil elrejtve I1. Janost Pal papa
biztatasat idézi: »Ne féljetek!«  Ne féljetek tudjuk, az
anyaorszag nem felejti el véreit, Mi itt bizunk az 6sszetartozas
erejében, bizunk bennetek. Szeretném, hogy az europai nagy
osszeolvasztasi kisérletet és az uniot dics6ité minden magyar
dlszent politikus elolvasna a fenti sorokat. Ha a szavazaskor —
amikor fejbolinto Janosként — gondolkozas nélkiil teszik
magukéva a briisszeli biirokratak agyament rendeleteit,
visszaemlékeznének egy-két fo gondolatara. Szerzdje tizenhét
évesen példat mutat — a meggydtort kisebbségi létben —
magyarsagbol, nyelv és hazaszeretetbdl, bizalombol
mindannyiunknak. Sziilei és tandra-tanarai segitségével a
mindennapokban is megeli, kotelességének érzi az irasom
cimét jegyzo Sajo Sandor ipolysagi kolto orokbecsii tizenetét.

A Szoézat szerkesztosége helyezéstdl fiiggetleniil szivbél
iidvozol minden résztvevot és felkészito tanart, koszonjiik
nekik.

Osszeallitotta: -cspb-

Nagy torna ez, bus, végtelen
S az asztalon 6mlik a bor.

O-Babilon ideje 6ta

Az 6s Kajan harcol velem.
Ottjarhatott egy céda 6som
S nekem azdta cimboram,
Apam, csdszarom, istenem.

Korhely Apolld, ginyos arcu,
Palastja csusszan, lova var,
Deall abal és zagatorna.
Bujdosik, egyre bujdosik
Véres asztalon a pohar.

»Nagysagos ur, kegyes pajtasom,
Bocsass mar, nehéz a fejem.

Sok volt, sok volt immar a jobal,
Sok voltabiin, az éj,a vagy,
Apam, sok voltaszerelem.”

Nyodgve kindlom torott lantom,
Torott szivem, de 6 kacag.
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Robogvajar, kel, futaz élet
Enekes, véres és boros,
Szent korcsma-ablakunk alatt.

,,Uram, kelj massal viadalra,
Nekem az 6rom nem 6rom,
Fejfajas amamors ahirnév.
Cudar almokban elkopott

A biiszke oroszlan-korém.”

,Jram, az énrogdém magyar rog,
Meddé, kisajtolt. Mit akar

A te nagy mamor-biztatasod?
Mit ér bor- és vér-aldomas?

Mit ér az ember, ha magyar?”

,,uUram, én szegény, kosza szolga,
Elhasznalt, nagy bolond vagyok.
Miértigyak most mar rogyasig?
Pénzem nincs, hitem elinalt,
Erém elfogyott, meghalok.”

,Jram, van egy anyam: szent asszony.

Van egy Lédam: aldott legyen.
Van egy par alom-villanasom,
Egy-kéthivem. S lelkem alatt

Egy nagy mocsar: a fortelem.”

,» Volna talan egy-két notam s,
Egy-kétbuja, j, nagy dalom,
De, ime, el akarok esni

Asztal alatt, mamor alatt
Ezen az 6s viadalon.”

,Uram, bocsasd el buis szolgadat,
Nincs semmi mar, csak: a Bizony,
Az 3s Bizony, abiztos romlas.
Neigézz, ne bants, ne itass.
Uram, én tobbet nem iszom.”

,, Van csdmordm, nagy irtozasom
S egy beteg, fonnyadt derekam.

Bagyoni Szabo Istvan: Verstoredék Trianon utdn

Paskandi Géza emlékére
naponta kitalalom a hazamat
orszagomat valakik kitalaltak
pipasujjukat nem abagon:
egyszer csak a térképen talaltak

ezittaz Oltamottaz Ipoly
égi masuk a Hadak Utja
ugy fut ki minden viz-sikoly

udvarunkbol hogy pocsolyés lesz Isten kutja

aKard helyett szaraz vodrokkel
veri az Eg meg ezt a tajat

s teszi blindssé a szomjazokat
mert épp ide talaltak...

idetalaltunk és élniink kellett
termettiink torvényt s a torvény termett
ezerszazjogot s jogtalansagot

az alom fattyut—a fatty almot ellett

szikkadt kannakkal ki idetévedt
szomjuhoz sok-sok ezredévet

nem talalja édes hazajat?
nem is voltak csak kitalaltak
nem is voltunk?

csak beeresztett

Isteniink s nyomott keziinkbe keresztet...
vagy csillagot hogy felhuzodjon

egek ala mint 6v6 6zon
minden erénk ha maradt még
s figyelje onnan: lent minden miért ég?

az6ta hamvak kiiszobén alszunk
almaink parazs-rovatkak mérik
nyertesek nézik utolsé harcunk

Utolszor meghajlok el6tted,
F6ldhoz vagom a poharam.
Uram, én megadom magam.”

s mélyiiliink 4j ezredévig

S mar latom, mint kap paripara,
Vallamra iit, nagyot nevet

S viszik tovabb a taltosaval
Pogany dalok, vig hajnalok,
Boszorkanyos, forrd szelek.

Meécs Laszlo: Cirenei Simon lazadasa

A paraszt és a gyermek 6si 6szton-
vilagat élem: foldet, fodormentat
becézek, szivem-lelkem megfiirdsztom
friss hitregékben, lepkék és legendak
lebegnek koriil, mint szenteket a multban,
mig hazafelé ballagok gyanutlan.

Szall Keletrdl tovabb Nyugatra,
Uj pogany tornakra szalad

S én fesziilettel, tort poharral,
Hiilt testtel, dermedt-vidoran

E lgotak lik 14 .
Elnytlok az asztal alatt. s golgotikba botlik libam egyre

A Sors so6tét kigyo-ostort suhogtat,
valakit vdnszorogva hajt a hegyre,
valaki ramnéz a vér-patakoknak
racsabol meggyaldzott emberarccal,
mig a kovon keresztje arkot karcol.

Valaki kér, mint viz-sodort fatonkot
a fuldokld, szamar szivem elarul,
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Rakovszky Jozsef: Hideg a tél

mint kém a varat. Borzongok, dithongok,

de embertarsam szolni kezd bajarul,
s a bizalom borzalmas pillanatja
keresztjét hirtelen vallamra rakja.

Néman kisérem, csak fogam csikordul
a diihtdl, folyton alkalomra lesve,
hogy ledobhassam terhét. Lassan zordul
néz6 szemem enyhiilt testvériesre,

s végiil véres nyomaban flitylirészek,
mint az, ki mar hasvét boratdl részeg.

Az élet egyre mordabb, egyre tobben
jarnak sorsuk kemény kalvariain,
az Abeleknek népe egyre csdkken,
a josag, fény fogy, egyre tobb a Kain,
kalvariazok jonnek egyre szembe,
s bejajgatjak keresztjiik életembe.

Bujkalok és 1azongok: mit se hasznal.
Az életembdl nem tudok kimenni,
megallok Ujra minden kis panasznal,
¢és ujrakezdem. A jutalmam ennyi:
igy elfelejtem a sajat keresztem,

S hogy alkonyulok, arvulok, 6regszem.

Kirdlyhelmec, 1941 julius
/Az Aranygyapju c. kétetbol — 1987/

Jonds Kornél: Uzenet a Délvidék menekiiltjeinek

Testvéreim, céltalanna tett
életeteknek megnyilt az ut,
melyet jarnak bus évszazadok
oOta a nagy magyar vartantk.

Koves ut, vérrel azott ut ez:
a sz¢€1€t az atok és aldas
szegi, de a célja drokre,

orokre csak egy: a megvaltas.

Sokan jartak mar ezt az utat;
s a sors talan senkit sem verne,
hogyha nem volna minden egyes
Csapasnak valami értelme.

Mert a ti nyomotokba 1ép majd
testvéreim a jové Holnap,
s legyen a jajotok memento
azoknak, akik haldokolnak.

Rajtunk ragalom: most leginkabb
kell diihodt erd, s lelki hagysag,
hogy ne bagyadjon el 6rokre
a konnyekben edzett magyarsag.

Rideg a tél a bls szegényhez,
tort ablakan befuj a sz¢€l.
Az is szegény, ki véliik érez,
ki égre néz és nem beszél.
A gyermekek szemén a konny.
A zsarnokoktol fél az éhes.
Nem félés az, csak bus kdzony.

A nyers erészak véres éjén
kiforr a hosi akarat,

s nem lesz tobbé garazda térvény,
hogy fol ne keljen majd a Nap.
De lesz egy végso, harci larma

oh foldkerekség, hatadon,
mikor az ember szolgalanca
égig csordg irtdztaton!

Kigyul a tliz, ha j6 az ora,
mely gy6zelemre megtanit.
A nép lesujt a zsarnokokra,

s valora valtja almait.

- Rideg a té] ma még tehozzad,
oh millidrdnyi bus szegény!
Ne legyen mégse’ konnyes orcad,
hogy mindig megcsal a remény!

Kozelg az 0j kor, jobb vilagod.
Elédbe tarom a jovot.
Megaldod azt a harci langot,
Amelyet hordoz mar a fold.

S ha majd az orkan végigcsattog
a véres utcakoveken,

a porba omlik minden zsarnok,
s halal lesz ur a sziveken!

De fergetegnek 6s-szokasa:
amint jott, épp gy elrepiil,
s a népnek véres, harci laza
szelid mosollya szenderiil.
A kinbarazdat annyi homlok
mikodnnyen elfelejti mar,
s elliz 6rokre but és gondot
egyetlen boldog fénysugar.

Ha majd a hdsok elvonulnak
a tépett utcakdveken,

ha majd egymast 6lelve vigad
a testvér és az idegen,

s ha majd a széttort szolgalancok
a tenger mélyén vesznek el,
az egyetértés a vilagot
bevonja, mint egy égi jel.

Akkor valosul 6si almod,
megkinzott, bis emberi faj,
hogy ,,jojjon el a Te orszagod,”
¢és nem lesz tobbet annyi jaj!
Akkor lesz egy akol, egy pasztor,
s orok békében él a nép,
mert minden szivben ott vilagol
az Igaz Nemzetkoziség!

/Pilis, 1953. XII. 27./
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Reményik Sandor: Néha félek

Néha félek...

Ugy nyugtalanit ez a suttogas,

Ezek ahalk neszek,

Ezazimbolygas, ez az 6sszejatszas
A hatam megett.

E halk hullasa nem tudom minek.
Ittnem hull levél,

Tan az1d6 pereg

Bus percegéssel itt, az 6rokzoldben.
Néha félek...

A fenyves olyan kisérteties.
Néhaugy érzem, hogy lepke vagyok,
S felszirhat minden 6reg fenyd tijje.
Egy idegen parany,

Akitnem tiir az 6svadon magaban.
De multkor egy gyokérbe botlott ldbam,
S ahogy folnéztem,

Megrazta szakallat egy vén fenyo,
Es igy sz61t hozzam baratsagosan:
Ocsém, jobban vigyazz!

S ha elvagddsz, hat csak magadra vess!

WassAlbert: Ki a magyar

Kiamagyar hat, cimbora?

Te, vagy én? Vagy a harmadik?
Nosza dontsiink el szaporan,
mig el nem siillyed a ladik!
Ragadjunk hat lapatot, csakanyt,
evezot! Ebura fako!

fgy csindljuk mar ezer éve,

ez hatnekiink valo!

Aztan, hamajd holt tetemiinket
kiveti a vizapartra:

magyar leszel Teis, én s,
aharmadik is, mind, mind, kit halva,
bevert fejjel, néman, gyaszban
fektethetiink a ravatalra.

A jo pedagogus az alap

Szlovaknyelv-oktatas a felvidéki magyar altalanos iskolakban

agy port kavart a szlovakiai magyar iskoldkban az

Ypsilon ciml szlovak nyelvtankonyv kotelezové

tétele. A magyar iskolakban el6szor talalkozik
kisgyermekiink nyelvtankdnyvvel, s e szlovak nyelvkonyv
sajnos anyanyelvi szintre emeli az oktatdst. Harmadik
évfolyamtol egy ujabb idegen nyelvet kell tanulnia a
gyereknek, igy nincs egyszeri helyzetben a mai fejlodo és
globalizalodo vilagban a felvidéki gyermek, dea sziileik sem.
Sajnos sokszor a személyi fejlddésiik meg mar nem is annyira
fontos, mintanyelvtanulas.
Egyes vélemények szerint az Ypsilon tankonyv nem veszi
figyelembe atanuldk képességét, nagyon igényesa szokincse,
a legtobb sz6 a gyerekeknek idegen, sok benne a kdznapi
nyelvben nem haszndlatos kifejezés. A nehezen ejthetd
massalhangzo-torlodasos szavak kedvszegdek. Foképpen
azon gyerekeknek jelent gondot, akik kornyezetiikben addig
nem igazan talalkoztak a szlovak szoval. Szamukra kiilondsen
nehéz az az irodalmi nyelv, amivel az elsGsdknek szant
nyelvkonyvben talalkoznak. A szerzOok azzal érvelnek, hogy
igy szeretnék megismertetni a tanulokkal a szlovdk nyelv
dallamat, ritmusat, ezen olvasmanyok azonban nem nagyon
segitik a kdznapi kommunikaciot. Jo par nyelvtord versike
bemagoltatdsa utan, miutdn mar gyakran elmegy a kedve a
gyermeknek a szlovdk nyelv tanulastol, kezdenek el
foglalkozni a bemutatkozassal, koszonéssel. A témak, egyes
tananyagok nem épitkeznek egymasra. Pl. elébb megtanuljak
az iskolai, tantermi kornyezet szavait, majd a magyarban nem
haszndlatos betliket kezdik el ejteni, holott az abc csak
masodikos tananyag. Alig a 20. oldalon mar az allatok
kicsinyeinek a neveit, taplalékainak kifejezéseit tanuljak. Ha

10.

a versekt6l nem ment el a kedve a gyermeknek, akkorarl, ch, 4,
0 betlikkel valo ismerkedés lesz az wjabb kihivas. Majd
hirtelen a testrészeket, oltdzéket tanuljak. Utana még egy
idegen betii a { ejtésével terhelik a kiselsdst. S ezzel el is telik az
els6 harom hoénap, jon a karacsony, s rendeltetésszeriien
bizony a kis hat-hét éves mar Szentestére szlovakul is fogja
tudni, hogy ki mit ajandékoz. Az els6s tankonyv elsé félévének
tananyaga az f betiivel ér véget, s mire a kisnebuld a féléves
els6 bizonyitvanyat megkapja mar egészen pontosan 65
szlovak verssel, monddkaval vagy népkdlteménnyel
ismerkedett meg. Egyes oldalakon kis abracskak (pl.
madarkak = mondjuk, madar = énekeljiik, alarcok = jatsszuk
el, bagoly = igényes feladatok, méhecskék = 1j szavak,
szokapcsolatok) jelzik a feladatot, s igaz, hogy csak a 2.
évfolyam szamara késziilt tankonyvekben jelenik meg el6szor
a pingvin azaz, hogy jegyezziik meg, sajnos ennek ellenére
némely tanitdé fejbdl tanitatja ezen hangzatos, de nyelvtord
versikéket.

Az el6z6 Skabela-Bona modszert jobban szerették. A Skabela
Roézsa ¢és Bona Irén altal szerkesztett Szlovak nyelv
tankonyvet egyértelmiibbnek, rendezettebbnek tartottak. A
90-es évek kozepén jelent meg ez a modszer, mely a jatékos
tanitas elvére alapozott, a koncentrikus szokincsbovitésre,
amikor is évrdl-évre tobb szot tesz hozza egy-egy témakorhoz,
mikozben atismétli az el6z6t. S ami a legfontosabb, hogy a
szlovak nyelvet idegennyelvként kezelte. S mar abban is
voltak versikék, ahogyan a tiz éve folyamatosan kiadott
Ypsilon tankdnyvben is. Az 1) tankdnyv viszont mar azt
feltételezi, hogy a magyar gyerekek eleve beszélnek
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szlovakul. Jo esetben, ahol az 6vodaban megfelelé volt az
6vond, valdoban ismer a kisgyerek jo par szlovak szot, amelyet
hétkoznapi helyzetek soran, a napi rutin, jaték, ének,
zenehallgatas, mondokamondas kozben sajatitott el, de a
szlovak szamara akkor is egy idegen nyelv.

Nem szabad elfelejteni, hogy minden embernél az anyanyelv a
legfontosabb, s kiilonbséget kell tenni az elsajatitas és a
tanulas kozott. A nyelvtanulashoz az els6dleges a nyelvérzék.
Szlovakiaban mar a gyerekek korében is elterjedt az a
magatartas, hogy kijavitjak, durva modon raszélnak tarsaikra,
ha valamit rosszul mondanak. fgy aztan a legtobb gyerekben
mar kiskorban kialakul, hogy inkébb akkor meg se szo6lalok.
Egy idegen orszagban, ha megszolalsz az & nyelviikon,
megtisztetésnek veszik, s nem az elsddleges, hogy helyesen
mondod-e. Pedig nagyon Iényeges a gyermekkorban ezzel
kapcsolatban sikerélményeket szerezni, amikor még batran
szblal meg a gyermek pl. szlovakul, s igy nagy eséllyel alakul
ki nala pozitiv magatartds a kés6bbi nyelvtanulasokkal
kapcsolatban. A magyart elsajatitja anyanyelvként, mellyel
vald kapcsolata mar a terhesség 20-24. hetében kialakul, az
els6 értelmes szavakat masfél-két éves koraban ejti ki, s négy
éves korra alakul ki az 6sszefiiggd beszéd képessége, tehat egy
hosszi, de nem megterheld folyamatban. Aszlovak egy idegen
nyelv, amelyet szlovak kdrnyezetben szintén elsajatithat, de
megtanulni - egyénenként valtozd nyelvtanulasi készségek
fliggvényében - csak tudatos, faradsagos tevékenységgel
képes. A szlovak idegen nyelv marad akkor is, ha szlovak
ovodat vagy szlovak iskolat valaszt a sziil6, azzal csupan
eltorzitja gyermeke személyiségét és identitasat.

Visszatérve az oktatasi intézményekbe. Eddig valaszthattak a
pedagogusok, hogy melyik tankonyvet hasznaljak. Egyébként
mindkett6t a Terra Tankdnyvkiad6 adta ki, amely 1991-ben
alakult Pozsonyban magan tankdnyvkiadoként. Az
irodalomoktatas, a szlovak nyelv oktatasa, matematika és
egy¢éb teriileteken sajat fejlesztésii tankonyvekkel latja el a
szlovakiai magyar alap- és kozépiskolakat. A tankonyvek
kiadasat a szlovak Oktatdsi Minisztérium tdmogatja, igy
fontos szerepet jatszik a tankonyvek megujitdsdban és az 1j
szemléletli tankonyvek megalkotasaban. Haldsz Anita és
Kovacs Zsuzsa Ypsilon tankdnyvét komoly kritika érte, tobb
pedagogus és sziilé negativan fogadta az 0j tankdnyvet, mert
azt nagyon nehéznek tartjak. Bar eldirt az Ypsilon, de
iskolafiiggé illetve egyéni pedagdgusi dontés, hogy melyik
tankonyvet hasznaljak. Skabeldbol is tanitanak még sok
helyen, sét az ehhez a tankdnyvhoz késziilt programfalat,
segédeszkozoket hasznaljak az Ypsilon tankonyvhoz is. Az
ligyes pedagdgus régi bevalt modszerre €piti az Gjat. Nagyon

Torok Andras Istvan:

masodik vilaghdbora vége felé¢, 1945 janudrjaban
tobb dunantili varosban és faluban mozgoésitottak a
leventekort1, vagyis az 1930 el6tt sziiletett, még nem

sorkoteles fiatal filkat. Az alabbiakban egyikiik emlékeit
idézzik fel

A dunaalmasi, tizenhatodik évében jard gimnazista Pintér
Gézanak is meg kellett jelennie a kozséghaza eldtt. Innen
fegyveresek kisérték a gyalogmenetet Komaromba. Januar 13-
an, késo este indult el veliik Gy6ron at egy zstfolt szerelvény.

- A Pragatol nyugatra fekvd Szudéta-vidéki varosba, Egerbe
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sok mulik a tanitobn. Sok panasz latott napvilagot abbol
adodoan, hogy a gyerekek nem voltak képesek a sok idegen
hangzasu versikét bemagolni, s ellenérzdikben megjelentek a
rossz jegyek. Sziilét és gyermeket egyarant kimeritd, amikor
ordkon keresztiil kell valamit magolni, erdszakosan, sirva,
csapkodva...

Hidnyos a modszertani Gitmutat6 a pedagdgusoknak. Meg azt
is figyelembe kell venni, hogy a mindenkori szlovak hatalom
kezében iitékartyanak szamit, hogy ,,a magyar nem tud
szlovakul”, igy kinek lenne érdeke egy jo szlovak nyelvet
oktaté tanterv kidolgozasa? Tanar legyen a talpan, aki ezen
tankonyv segitségével meg tudja szeretetni a szlovak nyelvet a
magyar gyermekekkel. Azt azonban le kell szdgezni, hogy aki
6-7 évesen nem retten el, s a tanitgja megfeleldé modon
hasznalja a tankdnyvet, képes lesz szépen és valtozatosan
beszélni szlovakul. Nagyon sok mulik a pedagoguson, mert
nem a konyv tanit, hanem a katedra el6tt allo, igy nem
elegendd a szakma altal elismert tankdnyv kiadasa, ahhoz a
pedagdgusokat is hozza kell igazitani. Informacidink szerint a
Szlovakiai Magyar Pedagogusok Szdvetsége mar elkészitette
a pedagdgiai moddszertani kozpont kihelyezetts égének
tervezetét, amely a kisebbségi iskolak igényeit,
pedagogusainak tovabbképzését hivatott koordindlni. A
pedagdgusszovetség kiadasaban az Ypsilon-mddszer mellett
megjelent mar a felsébb tagozatosok szamara az angol
Headway mintajara Osszeallitott tankdnyv ¢és irodalmi
olvasokonyv hanganyaggal; munkafiizet €s modszertani
segédanyag, melyet 6t gyakorld pedagdgus — Domény Andrea,
Papp Szilvia, Szetyinszky Veronika, Varga Zsuzsa és Alaban
Maria —allitotta 6ssze.

A tesztek, felmérések sorra igazoljak, hogy szlovak nyelvbol a
magyar iskoldk gyerekei megalljak a helyliket a szlovak
gyerekek mellett, tehat a magyar iskolak kelld figyelmet
forditanak az allamnyelv oktatasra. Igaz viszont, nem minden
iskolaban lehetnek elégedettek a sziilok a nyelvoktatoval, de
ne emiatt dontsenek a szlovak iskola mellett. Legyen
els6dleges szempont a magyar iskola, magyar k6zosség, s ha
nem megfeleld a szlovak nyelvet oktatd pedagogus, akkor
megfeleld kordkben ezt tegyék szova. Aszlovak nyelvet tanito
pedagdgusnak jolkell tudnia,hogy mennyire fontos aszerepe,
s milyen komoly feleléssége van, hogy teljesértéki,
egyenrangl szlovak allampolgar valhassék a magyar
gyermekbol!

Homoly Erzso

Golyofogonak szant leventék

11.

kertiltiink, ahol egy gytijtd-elosztd tadbort tartott fenn a német
hadvezetés —emlékezik a  hetvenegy évesPintér Géza.
Innen mentiink tovabb Aussigba, a mai Usti nad Labembe.
Sotétkék egyenruhaba oltdztettek, hasonloba, mint amilyen a
német repiildsoknek is volt. Végil marcius 22-én
megérkeztiink a németorszagi Blisumba. Itt tudtuk meg, hogy
1égvédelmigépagyus-kiképést fogunk kapni. El6szor a német
vezényszavakat és a fobb alaki gyakorlatokat oktattak, majd
16gyakorlat kovetkezett. Mindez alig néhany héttel
Németorszag kapitulacioja eldtt! Nyilvanvalo volt, hogy a
haboru utolsé napjaiban goly6fogonakszantak benniinket.
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Aprilis 19-én sorsdonté fordulat 4llt be életiinkben:
megérkezett a kiképz6taborba dr. Woynarovich Elek hadnagy.
Mint németiil jol beszéld, a habort tobb frontjat megjart,
kitlintetett tisztet helyezték oda taborvezetének. Néhany nap
alatt sikeriilt elérnie, hogy kikeriiljiink a német hadvezetés
kozvetlen ellendrzése alol, €s engedjenek at benniinket Dénia
tertiletére.

Hogy tudta ezt a hadnagy elintézni? A habort még tartott, s a
leventékkel hatarozott célja volt a német hadvezetésnek.

Nem tudom, milyen iiriiggyel tudott Danidba atvinni.
Evtizedek mulva tobbszor is kérdeztem téle, de nem mondta el.
Az akkor harmincéves hadnagy éles eszii, j6 diplomaciai
érzékli ember volt. Bizonyara ki tudta vélasztani a német
tisztek koziil azt, aki a hdboruban is emberséges maradt. Talan
azt mondta nekik: ezek még gyerekek, nem tudjak ellatni a
légvédelmi feladatokat, kar lenne a biztos halalba kiildeni 6ket.
Akarhogyan is volt, aprilis 28-an vonatra szalltunk, majus 1-
jén a hadnagy vezetésével Flensburgnal atértiink Daniaba, és
4-én mar Fridrikshavnben, az orszag legészakibb részén
voltunk.

Miért mentek észak felé,tavolodvaaz otthontd1?

A kozvetlen felettesink Woynarovich hadnagy volt, de
kdzvetve a német haditengerészet ala tartoztunk. Ha a haboru
nem ér véget, at kellett volna hajéznunk Norvégidba. Erre
azonban nem Keriilt sor, mert majus 5-én a kik6td német
krovettkapitdnya napiparancsban kozolte Woynarovich
hadnaggyal, hogy vége a haborunak. A hadnagyunk azonnal
sorakozot rendelt el, s tudatta veliink a jo hirt. Oriasi éljenezés,
taps tortki, smegindultunk haza, délnek. Alborgig tigy hatvan
kilométernyit lehoztak autéval, de innen gyalog mentiink at
Németorszagba.

Atgyalogoltak Danian? Mit ettek kozben? Hol aludtak?

Még az Ut megkezdésekor sikeriilt a hadnagyunknak pénzt
szereznie: fejenként 120 dan koronat kaptunk. Ebb6l tudtunk
¢lelmiszert vasarolni. De nemcsak pénzt szerzett a hadnagy ur,
hanem — honnan, honnan nem — nemzetiszini szalagot is, amit
kitliztiink a sapkankra. Akkor mar hire ment egész Déaniaban,
hogy a német tisztek fel akartak esketni Hitlerre a magyar
katonédkat, de a magyarok erre nem voltak hajlandok. Ezért
igen nagy volt irdntunk a rokonszenv. Alborgban egy német
katonaval egyszerre mentiink be egy boltba. Engem — a
haromszinli szalagnak kdszonhetéen — készséggel
kiszolgaltak, a németet azonban kizavartdk. Egy masik
alkalommal egy idGs asszonytol pénzt és husjegyet kaptam:
egy fél disznocombot tudtam akkor vasarolni. Ahadnagy elvitt

Abrinyi Emil: El a magyar...

Fessétek bar sotétre a jovot,
Mondjatok, hogy mar torkunkon a kés,
Beszéljetek kozelgd, hosszu gyaszrol,
Mély siilyedésrdl, biztos pusztulasrol:
Engem nem ejt meg gyava csiiggedés!
Szentlil hiszem, akarmit mondjatok,
Hogy a magyar nem vész el s élni fog!

Tobbet ki kiizdott és ki szenvedett?
Hiszen vértenger, temet6 a mult!
Vetettek ra halalos szolgasagot,
Irtottak szornyen... amde a levagott
Torzsek helyén még szebb erdd virult.

12.

a dan partizanokhoz is. Tejet, sajtot, vajat kaptunk tolik. A
szallasunk a tanyak istalloiban, gazdasagi épiileteiben volt.
Julius 2-an Tiindernél atléptiik a hatart, s Németorszagba érve
angol hadifogsagba estiink. Harom hét mulva teherauton
Schiilpersilbe, egy tanyakdzpontba szallitottak benniinket. Itt
még egyszer tanui lehettiink a hadnagy emberségének ¢és
szervezOképességének. Tudtuk a szallong6 hirekbdl, hogy nem
messze eldttiink magyar karpaszomanyosok vonulnak, s hogy
az egyik sz6nyi tarsunknak, Vizar Lacinak a batyja, Janos a
karpaszomanyosok kozott van. A hadnagyunk el tudta intézni,
hogy a fivérek talalkozhassanak. Oromkonnyek kozott
Olelkezett Gssze az idegen f0ldon egymasra talalt két testvér.
Szeptemberben Lindorfba keriiltink. Hairom méter magas,
dupla droétkeritéssel koriilzart tdborban laktunk, a
16tornyokban golydszorés angol katonak o6rkodtek. Az
élelmezés olyan rossz volt, hogy ¢éhségilinkben a tolgyfa
makkjat ettiik, siitve. Ettél tobbedmagammal stilyos mérgezést
kapta; a mai napig sem képzddik gyomorsavam, életem végéig
savpotlo gyogyszert kell szednem. Oktober végén aztan
atszallitottak benniinket a holland hatar ko6zelébe,
Borghorstba, ahol egy textilgyar kiiiritett, fiitetlen
iizemcsarnokéaban szallasoltak el. 1946. februar 1-jén elegem
lett a fagyoskodasbol és a tizenharom honapja tartd
megprobaltatasokbol, s egy szényi tarsammal egyiitt
megszoktiink. Sikeriilt vonattal eljutnunk a bajororszagi —
tehat amerikai zonaban 1évo — Laufenbe, ahonnan mar kezdték
hazaengedni a foglyokat. Az ottani tdbor irnoka, nagy
meglepetésiinkre, a Dunaalmas melletti Neszmély f6jegyzdje,
azaz foldiink és csaladunk jo ismerdse volt. Mivel 6 allitotta
0ssze a hazatéré foglyok névsorat, februar 17-én mar otthon
voltunk.

Hazatértek-e mind a Daniat megjart leventék?

A 450-500 fobdl ketten haltak meg: egyik tarsunk fiirdés
kozben egy banyatéba fulladt még Danidban, egy masik
levente orbancban haltmeg.

Ahadnagyukkal mi lett?

1945. jalius végén Németorszagban athelyezték egy masik
taborba, de szerencsésen hazakerilt. A kozosen atélt idokre
emlékezve tobbszor tartottunk talalkozot, ahol természetesen 6
is jelen volt. A most 85 éves hadnagy urra mindig ugy
gondolunk, mint megmentdnkre.

/megjelent Magyar Nemzet, 2000. augusztus 12./

Ezért hiszem, akarmit mondjatok,
Hogy amagyar nem vész el s élni fog!

Kiasajat partos dithétkiallta,

Annak nem arthat tobb¢ idegen!

Hanyszor harsogtak karorommel: Vége!

S csak arra szolgalt minden veresége,
Hogy még kitartobb, még nagyobb legyen.
Ezérthiszem, akdrmit mondjatok,

Hogy amagyar nem vész el s élni fog!

Sziikség van arra nemzetem, hogy élj!
Mert bar hibad sok s biinéd sorja nagy,
Van egy erényed, mely fényt vet te rad,
S melyért az Isten mindent megbocsat -



Hogy a szabadsag leghtibb véde vagy!
Ezért hiszem, akarmit mondjatok,
Hogy amagyarnem vész el s élni fog!

Ha minden nemzet fasultan lemond,

S a szent rajongas mindeniitt kiég,

S a biiszke jognak minden vara megdol:
A te szabadsag-szereto szivedtol

Uj langra gyulad Eurépa még!

Ezért hiszem, akarmit mondjatok,
Hogy amagyar 6rokre élni fog!

Bizom s hiszek, mig Isten lesz f616ttiink,
Ki tronusan birdi széket il!

Es hogyha minden bura, bajra vélik,
Romok koz6tt is hirdetem halalig,

Erds, nagy hittel, rendiiletlentil:

Legyen bar sorsunk még oly mostoha,
Elamagyar s nem veszhet el soha!

Bajza Jozsef: Honfidal

Benned multam, jelen- s jovom,
Benned van mindenem,

Oh hon, te vér-szerezte kincs,
Te draga gyongy nekem!

Itt pillantdm meg a napot,
E lég taplalt, nevelt;

Az ifjukor szent dlma itt
Ringatta ekebelt.

Itt lelt munkat a férfigond,
S munkaban élveket;
Haegykor végoram iitend,
Ez dsi hant temet.

Magas bércr6l sok szazados
Var-romtekint le ram;

De lent még all, viragozik

S ép ezredes hazam.

Itt vitanak nagy 6seim
Szabadsag s lételért,

Itt aldozanak életet,
Vagy nyertek hdsbabért.

Az elhunytaknak lelke leng

Hol a szell6 suhan,

Minden fliszal, minden géréngy
Véroktol azva van.

E vérben forrt polgarerény,
Forrott honérzelem,

E vérben flirdott gyaszmezoén
Egy szebb jovo terem.

Imadom, oh féltett haza,
Megszentelt foldedet;
Dics6 korok magvat veté
Beléavégezet.

Tt
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Lira

Lerazva 6s salakjait
Szabadsag s értelem,

Itt lesz boldog, nagy és erds
Majd egykor nemzetem.

Emberkénynél hatalmasabb
Leszatorvénybetd,

Biin és armany felett erény
Szilard tekintett.

Megsziinend a viszalkodas
Hiten és nyelveken,

S Karpatoktol a tengerig
Magyar vilag leszen.

Oh szép vilag, dicsé vilag,
Magyarnak édene!
Deritsen rad 6rok napot

A népek Istene.

Tiiz Tamas: Hazam

Mint ztig6 sz¢l arétek csokjat,
hazam magammal hoztalak.
Itt vagy velem. Faradt agyamban
dalolsz, mint csobbano patak.
Jatékszerét a gyermek jobban
nem 6rizné: hajé az éj,
tiindéri képedet szoritom

szivem fo1é.

Te draga téj, zold lombjaiddal
szelid kortancot lejtesz itt.
Folydid karcsu, kék szalagja
még €1, még bennem rejtezik.
A varos is, ahol sziilettem,
halvany rajzaval itt lebeg.
arégi tornyok, csondes utcak
és halk terek.

Kibomlik minden friss csokorként.

A jatékszin benépesiil.

Arcok villannak f61 a maltbol,

csatak és zaszlok s egyre gyl

ahdsi vér piros folydja

sahdompolygo évszazadok

vad iitemében, mint a faklya
lelked lobog.

Mint édesanyam konnyes csokjat,
hazam, magammal hoztalak.
Itt vagy velem. Langolsz a szamon,
mikéntalobband szavak.
Majd hakigyul a szép reménység,
mint tlindokl6 gytimoéles a fan,
6ledbe hullok mindorokre

aldott hazam.



Nem feledve

Februar - Bojtelo hava - Téluto - Jégbonto hava

Ejjel esett a ho. Az ablakrések zimmaogtek, a kéményben elatkozott lelkek jajgattak, és a fiiggdny meglebbent néha, mintha valaki be
akart volna nézni a szobaba, hol csak a szivem dobogott, és az dra tiktakolt éjszakai hangossaggal. Belekapaszkodott a tél a foldbe.
Fagyos ezer ujjaval megmarkolta a gérongyoket, és hideg arcat a barazdakra hajtotta. Jeges 6lelését6l megkeményedett a dombok hata,
¢és a vakondtirasok 6sszehuztak magukat fdzosan, kicsire, keményre. Ahdnap elején par napig ugy latszott, mintha vége lenne a télnek.
Kisiitott a nap, megesordultak az ereszek, és anomad lelkek istene nagy foltokat égetett a tél fehér gunyajan.

De a februar nem hagyta magat.

Meég azt mondjak, egy huron pendiilok azzal a vékonypénzii, tavaszba kacsintd marciussal — gondolta. — Azt mar nem! Tél vagyok én a

javabol.

Februar 1.

50 éve, 1961-ben hunyt el Csék Istvan
Kossuth-dijas festomiivész

Allaspontja gyonyorkodés volt a
népélet, népviselet szinességében, a
fiatalsag életerejében, szépségében. A
tajat, targyakat egybefoglalé latasa
egyéni moédon és magas szinvonalon
jelenik meg.

Februar 2.
140 éve, 1871-ben hunyt el bardé E6tvos
Jozsefird,politikus

A Magyar Tudomanyos Akadémia tagja,
1866-t61 elndke, az 1848-ban alakult
Batthyany-kormanynak vallas- ¢és

nevelésiigyi, az 1867-ben hivatalba
Iépett Andrassy-kormanynak pedig
vallas- ¢és kozoktatasiigyi minisztere.
Nevéhez fizodik a kotelezo és altalanos
népoktatds bevezetése. A magyar
irodalomban elsésorban regényeivel
tetteismertténevét.

Februar 3.

65 éve, 1946-ban hunyt el Margoé Ede
szobraszmiivész

Els6sorban realisztikus stilusu, finoman
mintazott dombormiveivel valt
ismertté. Szdmos emlékszobrot és
siremléket készitett. Miivei sorabol
kiemelkedik Dank6 Pista magyar
noétaszerz6 fehér marvanybol faragott
szobra, melyet 1912-ben Pésa Lajos
avatott fel Szegeden. Késébb 1930-ben &
alkotta meg Posa Lajos budapesti
Viérosligetben elhelyezettegészalakos és
nemesradnoti szobrat is.

Februir 4.

100 éve, 1911-ben sziiletett Piiski
Sandorkodnyvkiadd

A Magyar Elet Konyvkiadéjat 1950-ben
allamositottak, 6t pedig 1962-ben hamis
vadakkal bebortonozték, egy €év utan
szabadult, 1970-ben az Egyesiilt
Allamokba emigralt. 1975-ben hoztik
létre a Puski Kiadot, az akkori
Magyarorszagon politikai okokbol
kozlési lehetéségekhez nem jutott

14.

/Fekete Istvan — Februar — februdri hirek/

szerzO0k munkait adta kozre. 1989-ben
tért vissza Budapestre, ahol feleségével a
Krisztina koraton 1évé konyveshaza a
népi irodalom szellemi Orokoseinek
gyljtéhelyének szamit.

FebruarS5.

223 éve, 1788-ban sziiletett Kisfaludy
Kaéroly kolt6, dramaird, festo

A reformkori irodalmi élet f6 szervezdje,
az Aurora szerkesztdje, az Aurora-kor
elinditoja, a magyar novella egyik elsé
meghonositdja. Alakja, egyénisége,
szenvedélyekben ¢és munkaban elégd
é¢lete irodalmi multunk egyik
legszeretetreméltobb alakjava teszik.

Februar 6.

110 éve, 1901-ben sziiletett Ordass Lajos
martirsorsu evangélikus plispok

Koholt vadak alapjan 1948-ban letartdz-
tattak és birosag elé allitottak. 2 évi
fegyhazra és tovabbi 5 évi hivatalvesz-
tésre itélték, 1956-ban rehabilitaltak. Az
1956-0s forradalom leverése utan ujra-
kezdddtek megprobaltatasai, halalaig
visszavonultan ¢élt. A Magyarorszagi
Evangélikus Egyhaz Orszagos Presbité-
riuma Ordass Lajos-dijat alapitott 2008-
ban.

Februar7.
88 éve, 1923-ban sziiletett Farkasdy
Zoltanépitész



A masodik vilaghaborti utani iddszak
utkeresd épitésze volt. Palyajanak
fontos, 1986-ban Kossuth-dijjal
jutalmazott teljesitménye volt a budai
Varban megvalosult foghijbeépités.
Pé¢ldaértektiként emlegetik az j
egészségiigyi létesitmények kozott a
dunaujvarosi koérhdz keramia homlok-
zat, T-alaprajz(i tombjét. A Normafa
melletti Olimpia szallot Ybl-dijjal
jutalmaztak.

Februar 8.

77 éve, 1934-ben hunyt el Moéra Ferenc
ir6, muzeologus

Eletében is a legnépszeriibb magyar irok
kozé tartozott, 6 az egyik legnagyobb
magyar ifjusagi ir6. A Somogyi
Konyvtar és a Varosi Muzeum
szolgalataba 4llt. Osszebaratkozott Posa
Lajossal is, akire apjaként tekintett.
Szorgalmas munkatarsa lett Az En
Ujsagom gyermeklanak. Az élete
szakadatlan dnemészté munkaval telt el,
pedig Mora gyenge testalkati volt,
régota lappangott benne a tiidéba;.

Februar9.

A 1I. magyar hadsereg pusztulasanak
emléknapja

A 1II. vilaghdbora egyik legnagyobb
magyar katasztrofaja volt a 2. magyar
hadsereg pusztulasa a Don-kanyarban.
1943 januapgaban a szovjet hadsereg
altalanos tamadast inditott. Ennek esett
aldozataul a Voronyezs térségében
harcolé 2. magyar hadsereg; 40 ezren
vesztették életiiket, 70 ezer katona kertilt
fogsagba, akik koziil szintén tizezrek
pusztultak el.

Februar 10.
93 éve, 1919-ben sziiletett Bessenyei
Ferencszinmiivész

—>
L e~

Kozel 80 filmben és megszamlalhatatlan
tévéjatékban volt fészerepld. Organuma,
szuggesztiv egyénisége, eclementaris
ereji szerepformalasa, humora,
intellektudlis ereje, kitinden érvényesiilt
klasszikus hosok megformalasaban,
szinpadon és filmen egyarant. Felesége
B. Elthes Eszter Férjem, a komédias
cimmel irt réla konyvet, amely 2004
jelentmeg.

Februar11.

84 éve, 1927-ben sziiletett Fekete Sandor
ird, irodalomtorténész

A forradalom utovédharcaiban vallalt
szerepe és a Hungaricus alnéven
megjelent irasai miatt 1959-ben a Mérei-
perben 9 évi bortonbiintetésre itélték.
1963-ban amnesztidval szabadult. 1975-
ig az Irodalomtudomanyi Intézet
tudomanyos iigyintéz6je. Az Uj Tiikor
szerkeszt6je majd 1989-ig fOszerkesz-
tdje volt, sokat foglalkozott a reformkor-
ral ésPet6fi Sandoréletével.

Februar 12.

77 éve, 1934-ben sziiletett Ladanyi
Mihaly ko1t6

Falusi csaladbol szarmazott. A
Szépirodalmi Konyvkiadé, majd a
Magyar Nemzet munkatarsa, a Szolnok
Megyei Néplap munkatarsa, Kazincbar-
cikdn miivel6dési haz igazgatdja volt.
Tarsadalmi elkotelezettsége kiallast
jelentett a peremen €16k mellett, akikhez
mindinkabb maga is odatartozott.
Ekként igyekezett megmaradni —
illazidk nélkiil is— forradalmarnak.

Februar 13.

125 éve, 1886-ban sziiletett Cstliry Balint
nyelvész, nyelvjaraskutato

A magyar nyelvjaraskutatds egyik
legjelentésebb alakja. Modszertani
ujitasaival és tudomanyszervezd
tevékenységével sokat tett a hazai
dialektoloégia tudomanyanak 1930-as
évekbeli fellendiiléséért. 1939-ben
elinditotta és halalaig szerkesztette a
Magyar Népnyelv cimii dialektologiai
évkonyvet.

Februar 15.

275 éve, 1736-ban sziiletett Horanyi
Elek piarista szerzetes

Nagy miive a Memoria Hungarorum
elkésziilte utan tobb tudds tarsasag is
tagjava fogadta: a berlini, lipcsei, jénai,
hessen-homburgi, svéjci és bajor tudds
tarsasagok kiildték meg neki megtiszteld
okleveliiket. 1790-ben kiadta a Magyar
Szent Koronardl szolo értekezését.
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Nem feledve

Februar 16.

246 éve, 1765 éve sziiletett Pataki
Samueltudds,orvos

Egy régi erdélyi orvos-dinasztia
legtekintélyesebb tagja. A himldoltast
kitanulta, majd els6ként alkalmazza
Erdélyben. 1814-ben a Brasso kornyéki
pestisjarvany megfékezésében szerzett
érdemeiért kiralyi tanacsosi cimmel
tiintetikki.

Februar17.
80 éve, 1931-ben sziiletett Kondor Béla
fest6, koltd

Sokoldalu személyiség volt, miivészete
szakitott az 1950-es évekre jellemzd
leiré grafikaval. Festészetében nagy
szerepe volt az erdteljes vonalaknak €s a
milveit erdteljesen athatoé szenvedélyes
belsé atélésnek. Kompozicidiban az
alkotas minden része sajatos jelentést
hordoz és ezek szimbdolumrendszeren
keresztiil kapcsoldodnak egymashoz.

Februar 19.

69 éve, 1942-ben hunyt el Barany Dezs6
aranykoszorus hegediikészitd
Tanulmanyait 1887-ben kezdte Bécsben,
majd néhany év elteltével Reményi
Mihély hangszergyaraba keriilt. 1907-t61
sajat mihelyében kopirozta a régi
mesterhegediiket, az egyediilallo
lakktalalmanya segitségével.

Hangszerei java része Amerikaba kertilt.
1928-ban Magyarorszag Aranykoszoruis
Mesterévé valasztottak.

Februar 20.

174 éve, 1837-ben sziiletett Vass Matyas
pedagdgus, ird

Sokat publikalt szaklapokba, elsék
kozott méltatta Posa Lajos gyermekkdl-
tészetét. Olvasokonyveket szerkesztett
tovabba az elemi népiskoldk, a
leanyiskolak és fitiskolak szamara is.
Ezekb6l befolyt jovedelmébol 520
forintnyi alapitvanyt hozott Ilétre



Nem feledve

palyamunkak jutalmazasara és beteg
tanitok-tanitondk segélyezésére.

Februar21.

300 éve, 1711-ben II. Rékdczi Ferenc
orokre elhagyni kényszeriilt hazajat
1711. februar 15-én Rakoczi Lengyel-
orszagba indul, hogy I. Péterrel
targyaljon. Nem bizva a csaszar altal
megbizott targyalofél, Palffy Janos
szavaban, a fejedelem februar 21-én
elhagyta Magyarorszagot, Lengyelor-
szag felé véve az iranyt. Utolso napjait a
Vereckei-hago kozelében 1év6 Zavadkan
toltotte. Ezt a falut 1889-ben
atkeresztelték Rakocziszallasnak.

Februar 22.

22 éve, 1989-ben hunyt el Marai Sandor
iré

A kassai sziiletési ir6 életiitja az egyik
legkiilondsebb a 20. szazadi magyar irok
kozott. Az 1980-as években mar
lehetévé valhatott volna munkainak
hazai kiadasa, de 6 megfogadta, hogy
amig Magyarorszagon megszallo
csapatok tartdzkodnak, s nem lesz
demokratikus valasztas, addig semmi-
nek a kiadasahoz és eldadasahoz nem
jarul hozza. Eletmiisorozatanak
ujrakiadasa halala utan, 1990-ben indult
el. Ugyanebben az évben posztumusz
Kossuth-dijjal jutalmaztak.

Februar 23.

115 éve zajlott az elsé rongenkisérlet
Szegeden

Homor Istvan a szegedi forealiskola
igazgatdja, Rontgen felfedezése utan
harom ¢és fél honappal a szegedi
Dugonics Tarsasagban bemutatta a
»csodaval feléré fényt”, az altala
készitett rontgen-felvételt. Egyik
tanitvanya kezének csontjait fotografalta
le egy kozonséges fényképlemezre

Arany Janos: Télivers

Ej, ej, garazdatél apo!

Ki 6rdog hitta kelmedet,
Hogy sz. Martonnap tajba' hd
Boritja hazi telkemet?

Hogy bamul a vén vaksi hold
Hoépelyheken at, mint szitan!
Pedig milyen j6 szeme volt
Nyaron, szerelmesek utan!
Mily villog6 szemmel lesett
Minden sovargdt, csintalant;
Tudtanélkiil alig esett
Szerelmi légyott és kaland.
De most bezzeg bamulhat am,
Mig, amivel lat, kiapad, -

. Februar 24.
57 éve, 1954-ben hunyt el Herczeg

Ferenc ird

Az ir6, szinmiir6, ujsagir6, az MTA
tagja és masodelndke volt. A Horthy-
korszak legnépszeriibb iréja, az Uj Idék
c. irodalmi hetilap fOszerkesztdje, a
Magyar Revizios Liga elndke. 1925-ben,
1926-ban és 1927-ben Az élet kapuja
cimil regénye alapjan az MTA Nobel-
dijra jeldlte. Az 50-es évek elején
kitelepitették Budapestr6l a magyar
gulagra, a Hortobagyra. 1953-ban,
Sztalin halala utan szabadult, amikor
megsziintették a munkataborokat, de
mar a kdvetkezd évben meghalt.

Februar 25.

193 éve, 1818-ban sziiletett Képessy
Jozseftudos

A Tisza-szabalyozas egyik elso,
meghataroz6 egyénisége. Publikacidira
figyelt fel Széchenyi Istvan és 6 kérte fel
a Tisza-szabalyozas munkalataiban valo

részvételre. A viziigyeken kiviil sok mas
hasznos tevékenységet is folytatott:
megalapitotta a varosban a kaszinét, a
takarékpénztarat, faiskolat Iétesitett,
buzafajtat nemesitett.

Februar 26.

115 éve, 1896-ban sziiletett Baldy Balint
Kossuth-dijas mez6gazdasz

A magyarorszagi baromfitenyésztés
tudomanyos kidolgozdasanak egyik
kiemelkedd alakja. Nevéhez fiizodik a
baromfikeltetd-gépek elterjesztése.

Februar 27.

Boldog Bathory Laszl6 emléknapja

V. Lészl6 uralkodasa alatt a palos rendbe
épett be. Itt hamar kitiint buzgdsagaval,
alazatossagaval és aszketikus életével.
Sajat remetelakaban, a Nagyhab-
hegyen, egy barlangban elkészitette az
els6 majdnem teljes magyar nyelvii
bibliaforditast.

Februir 28.

145 éve, 1866-ban sziiletett Jenei Jankd
Sandor erdészmérnok, féiskolai tanar
Erdészeti tevékenységét alugosi keriileti
erddigazgatosagnal kezdte, majd a
zalaegerszegi erd6hivatalhoz keriilt, de
rovid idé milva mar a Foldmiivelésiligyi
Minisztérium Erdérendezési Ugyoszta-
lyanak épitészeti referense lett. Szamos
tanulmanyt publikalt az , Erdészeti
Lapok”, a ,Kataszteri Ko6zlony”,
valamint a ,Koztelek” hasabjain és
tehetséges tanitvanyai segitségével
elmélyiilt az uj tudomanyos teriileten.
Kutatasainak legismertebb teriiletét a
haromszogelési halozat hibaelméletének
témakore alkotta, de az erdészeti
szallitdberendezések komplex szemléle-
th vizsgalata terén is alapmiivet
publikalt.

Osszedllitotta: HE

Meégsem jon ifju és leany:
Nagyon szabad kiinn a szabad.

Sé6t a fako poéta sem

Motollal anégy végivel,
Hanem bentiil kedélyesen

S tollmardos6 dolgot mivel:
,,Oh, természet halala, tél!
Emigy kapaszkodik bele -

.S tehofehér ho, mint Adél
Fehér, hideg hokebele...”
Pedigjol tudja, akotél,
Hogy alany keble nem hideg:
Csak, persze, tiltja szép Adél
Kormét annal hevitni meg.
De énkemencém oldalan
Csak fumigalom a telet;

16.



Megfér kiviil szobam falan!

Ne bantsa ezt a kis helyet.

Most fazok, mert van benne mod
Mig el nem ég féldlnyi fam:
AKkkor... haelrontom a sz6t

Es fazom, - nem az én hibam.

Tt

/1850. november/

Babits Mihaly: Téli képzetek

A taj fehérbe 61t6zott

befltta a havas tél;

felho alatt és ho kozott

magaban all a kastély.
Dinom-danom, daridom
hosszu télieste
senki sem jon azuton
mertahobeeste.

De drétfonalon szall a hir

ésbluganyurgapdzna

valakinydg, valaki sir,

s sok messze cs6 goly6z ma.
Nellem-nollom, inalom
lanyha téli tabor,
csikaszorditahavon
torkaszakadtabol.

De Afrikaban semmi ho,

dobol a siirii zapor s a sarkvidéki eszkimo

nem fogy az éjszakabol.
Diri-dingi-dingalo,
ezakonyvek éve:
tarva szép a kandalo,
konyv pedig betéve.

Mostkergetnépet ahideg

asima varosutcan;

most fajvazsong a vénideg

srepil aszél a pusztan.
Dinom-danom, daridom,
mostan all a farsang
zeng a sz¢l a varhidon,
zeng a varban karhang.

Ahoesik, fehéra sik

befltta a havas tél,

s ha szél keféli homezét,

minden hdz messze kastély.

Tam, tam, tam, tam, tam, tamda,
unalomnak agya:

kalyha mellett abrandda

fagy azember vagya.

Fazekas Mihdly: Enek a hosszii télhez

Oh, meddig kell még a nyers sz¢l
Dérdursagat szenvedniink!
Engedd mar 6h makrancos tél,
Z0zos larvad elvetniink!
Vidd el rélunk vad honjaba

/1908./

17.

Lira

Amord éjszak tunya seregét:
Hadd lathassuk pompéjaba
Avidito kikelet egét!
A gémbergd természetnek
Engedj egy kis tagulast;
A sok béburkolt életnek
Lagy szellotolujalast.
A madar hadd csimpalykodzon
Abimbdz6 csere tetején;
Egy kis fiiszal hadd nytijtodzon,
S egy szem harmat legyen a helyén
Akkor mink is megfrisstilvén
Atavasz jovoltabol,
S uj lélekkel felperdiilvén
Asut rekkentzugjabol,
A zsendild természetbe
Vig énekkel ki-kiszaladunk:
S egy-két verset tiszteletbe,
Csak halj meg tél, neked is adunk.

Petofi Sandor: Télivilag

Megolte valaki magat,
Azhoztaeztaratidét.

Fuj aszél, tdncol atanyér
Aborbélymiihelyek eldtt.

Hol aboldogsag mostanaban?
Baratsagos meleg szobaban.

A napszamos, napszamosné
Tuskot fiirészel és hasit;
Dardc polyaban gyermekok
A sz€lvésszel versenyt visit.
Hol aboldogsag mostanaban?
Baratsagos meleg szobaban.

Jarnagy 1éptekkel fol s ala

A katona az érhelyen,

Es szamlalgatja Iépteit;
Kinjaban mést mit is tegyen?
Hol aboldogsag mostanaban?
Baratsagos meleg szobaban.

A hosszulabu drotostot
Kopott gubajat cepeli;

Az orra érett paprika,

S hidegto6l folynak konnyei.
Hol aboldogsag mostanaban?
Baratsagos meleg szobaban.

Barangol a vandorszinész
Egy falutol amasikig;

Meleg ruhdja nincs ugyan,

De mindazaltal ¢hezik.

Hol aboldogsag mostanaban?
Baratsagos meleg szobaban.

Hatacigany?... vacog foga

A rongyos satorok alatt;
Kopogtat a sz¢l és bemegy,
Baracigany nem sz6l: szabad!
Hol aboldogsag mostanaban?



Lira

Baratsagos meleg szobaban.

Megolte valaki magat,
Azhoztaeztaratidét.

Fuj aszél, tdncol a tanyér
aborbélymiihelyek elott.

Hol aboldogsag mostanaban?
Baratsagos meleg szobaban.

Tompa Mihaly: Télireggelen

Elmult az éjszaka, - snem mult el setét;

A f6ldre szegzi még zordon tekintetét

E lomha rém, amint hatralva tavozik;

A nappal oly révid! nincs ékes hajnala,

S elébb, mintsem szelid alkonyba hajlana.
Megint csillagtalan, vak ¢éjjé valtozik.

Areggel s ébredés orain nincs 6rom!
Minden bizonytalan s torz, - altal a kddon;
Téves, csalard az ut homalyban, éjszakan;
Kivandorol sajo iranyt nem vétiel,

A széljarasranéz, s mikor tamad: figyel,

S megy ama j6 vezér, a sziv 6rszdzatan.

A f61d békén pihen. - De arca, keble hiilt...
Azélet féoka: ameleg elrepiilt;

Ahssiri alom ez, s nem érzett nytigalom!
Nem az, melyben félig viraszt az 6ntudat,

S abéhunyt szem halott helyett alvot mutat,
A szivdobog s foly a Iélekzet szabadon.

Lelkiink ohajt fényl6t, mozgalmast, hangzatost;
De homaly, dermedés, némultsag bantja most!
Magaba zarkozik, beteg s boldogtalan...
Felkél a gondolat s gyorsan ker{ilve meg
-Mintatérta galamb, - vildgot, életet:
Szomorun tér haza, mert a taj lombtalan.
Dics6 mennyboltozat kékld végetlene!
Hatalmas, rengeteg, hullam, illat, zene!
Eltiint...! kopar a fold, borts az égi

Péarass felleg kozott bujkal a sarga nap,

Siet, hogy a hatart elérje hamarabb,

Mint egy koronajat vesztett futo kiraly.

De, - nem jarnak fent e s6tétlo fellegek, -
A stirii kdd csak az ember koriil lebeg,
Mig téged, menny Ura! vilagossag dlel...
A mindenségnek a létellel ezt adad...!

- Mértkoti bé a fold homallyal 6nmagat,
Mint a bogar, amely vesztéhez all kdzel!

Mily némasag s halal! Oh, alkot6 Erd!

Ki, hogy dicséitsen, hozal mindent eld.
Mikép mivelje azt anéma s aki holt?
Bocsasd ki lelkedet. s ég, fold Gjja leszen.
Melegség habzik at a dermedt sziveken,

S ezer nyelv ald, kidlt, kiket szavad felold.

Tekints rank s 6vj, nehogy télnek s éjnek frigye
Sziviink hideg, sotét levertségig vigye!

S legyiink kétség miatt sz€lt6] hanyott pehely:
Te masaid vagyunk, - de mégis foldi por,
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Sok alnok ellenség megejt, f6ldhoz tipor...
Kiizd mellettiink tehat, s perlinkkel perel;j!

Te, aki e roppant vilagot alkotad,

S kdonnyen a semmiség méhébe fuvja szad:
Er6s vagy, hogy teremts uj foldet, i eget...!
Amelyen nem leend a kép ily valtozo,
Megszégyentil s romol az Gj el6tt az 6; -

- E nagy megtjulas, melyért lelkiink eped!

Van is reményiink a boldog tavasz feldl,
Midon szebb 1ész a f61d, mas lombja, disze ndl:
Ah, lelkiink sejti mar tavol s titkos neszét...
Hadd légyen hat fagyos, setét a 1athatar,

S orcankat a metsz6 vihar csapkodja bar;
Mimég er6sebben fogjuk egymas kezét!

Téth Arpdd: Téli verdfény

Mit ablakom koriilfog vén kerettel,
Megfrissiil most az int, szomoru t4j,
Vignapsugar pingal aranyecsettel
Az bcskaképen és restaural:

A régi Mester megkopott miivét
Ragyogni szitjamost az Gj laztr,

E vén vilagba zart 6rok szivét
Feldobogtatja nékem most az Ur.

Egy 6cskahazon arét téglakémény

Most ég felé bibor kedvvel fesziil,

Az égbe szokken vig erotikaval,

S az édes levegobe idveziil.

A lanka dombok telt, kerek vonalja
Kigémbolyiil szeliden a leples, tiszta hora,
Hiis paplana alatt a dus fold, mélyen alva,
Most szivja kebleit tan duzzadora.

J6 volna a mezokre futni mostan,

Ugy-e szivem, banat beteg bolondja?
Torkombol, melybdl vér hordiilt pirossan,
Hurrak skarlat szokokutja bugyogna.

Két faradt, bis karom a ragyogasba fiirnam:
E kétkaron, mely az égbe ivel,

E két fesziilo, liiktetd csatornan

A boldog magassagba folyni fel!

Csitt! megvakulta fény, oda arészeg percek,
Sotét lett a szobam, csond, alkonyi bor,

Szivem koriil zseboram hallom: tiinédve perceg,
Vagy tan szivembe bent a bu, arégi szi1?

Fazom s lomhan megiilok a kdlyha mellé bujtan,
Hat ma se sikeriiltél: szent életorom?

Sirnék, s 6kolbe gorbiil tehetetlen az ujjam,

S tenyerem htisat véjja a kinlodo korom.



Tt

Ertékeink

Budapest tegnap: a lassan elfeledett Taban

hajdanvolt budapesti Taban romantikajat a ma

embere hellyel-kdzzel a bécsi Grinzingben talalhatna

meg, ha nem lenne olyan nyilvanvaldan lenyulds,
iizletszerien romantikaz6, ha nem lenne még bécsi
viszonylatban is magas arairol hires. Egyértelmii, hogy immar
nem a varosbol a heuriger(1)kedvéért felrandult kedélyes
nyarspolgar, hanem a turistabuszok fényképezdgépiiket
kotelességszeriien csattogtatd japan, amerikai és mas
nemzetek turistdi a megcélzottak. A hagyomanyos tabani
kisvendéglok, korcsmak és borkimérések hangulatat igy
legfeljebb irodalmi leirasok és mivészi képek, megmaradt
fotok idézik az ez irant érdeklddének. Lebontasa csak részben
koszonhetd a budapesti hazhelyekkel mar akkor is kufarkodo
befektetOknek, lebontdsat tlizvész, valamint a varosrész
épiileteinek allapota és kozegészségiigyi helyzete is indokolta.
Taban — mint minden hamis romantikaban fogant dlomkép —
mindennapjait bizony arnyoldalak kisérték. Marai Sandor
hése, az 6regedd és pénztelen Krudyrol megformalt Szinbad
immar kényszerbdl, kesernyésen irt: »a Tabanrol, e kopott,
roskadoz6, poloskas és csakanyra érett varosnegyedrol,
melynek flilharsogtatban hamis romantikajat a hajos szivbol
megvetette, de senki nem tudta ndla jobban, mint éreznek az
omlengd szerelmesek, mikor végigmennek a sziik utcakon, s a
mult és a Taban iigyén a férfi a kisasszony csipdjét
szorongatja s akkorakat hazudik, hogy a ractemplom harangja
ijjedtében fiitni kezd, mintha vészjeleket kiildene szét a
vilagba.« AVoros Postakocsi szerzdje, a hires Poldi bacsi féle
M¢élypince rendszeres latogatdja jol ismerte ezt a hamiskas
arculatd, de mégis szeretett varosrészt. »Hegynek kanyargo és
kiismerhetetlen végzetli utcadk, mar csak botlasra vald
kapukiiszobok, megbetegedett ajtok, amelyek szinte leestek
helyiikrél, amint idegen kéz nyult hozzajuk, nagymamak és
még régebbi emberek idejében 11j szobabutorok, fajdalmasra
sovanyodott kanapék, koszvényes székek, régi arcokat
mutogatd, himporukat veszitett tiikkrok, kutyafarokhoz
hasonlo csorti teasibrikek, orvossagoktol megsargult poharak,
megodrege-dett, gyermekeket abrdzold szentképek,
vénasszonyok guggolasaban ugrandozastol elszokott bolhak,
elkeseredett, santa, agg kakasok, éjjelente bizonyara a siri
enyészet modjara porld udvarok, halalosan faradt kdolaj-
lampak, nevezetessé-giiket, szépségiiket, bokokra
érdemességiiket régen elfelejtett ndi kontyok, kozonytol
megsargult, foszlott kotélen hintdz6 ndi ingek, felvagott
nyelviiknek tobbé semmi hasznat nem vevé Matyéds-madarak,
a szerelmi ¢j vardzsanak ismerete nélkiil imakonyvbetiivé
torpiilt asszonyok, mar gyermekkorukban megbabonazott és
hobortossagban megvéniilt férfiak, a tavaszonként se
énekelgeté aranyos toklinckék és kékbegyli zenérek, a
harisnyakdotéjitkre mar zardandvendék korukban se iigyeld
sziizek, folydvizzel hasztalan almodo kisbaba nélkiil maradott
menyecskék és kék hivatalos kabatjukra kisértet-lepedot teritd
altisztek hazdja, Taban! « irta Kridy Gyula. Taban irt és
megfestett romantikdja azonban az almodozok ¢és a
romantikusok kozt maig toretlen. Festdi baji utcain —
képzeletikben — egymas derekat atkarolva sétaltunk, a
Holdvilag utca és Kémiives utca meredekjén kaptattunk a
Kereszt térre, a réges-rég eltlint Rac temetd ittfelejtett
keresztjéhez, és a Tzipd utcan at a Fehérsas térre, a
pellengérnek hitt, de valdjaban egykor 4artatlan
lampaoszlopként funkcionaloé faragott kdépillérhez. Mily
mulatsagos volt a grincingesedd Taban rég elfelejtett mokas
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kocsmaja a ,,Harom majom”. Cégérébe csupan kettot festett
piktora, harmadikat a belépd az ajt6 tiikrében pillanthatta meg.

A kocsma még a varosrész lebontasa el6tt a XIX. szazadban
sziint meg, a jo ételeket és jo borokat kedvelé Krady sem
koptathatta mar gocsortdos padlojat. A budai bor gazdasagi
jelentésége a filoxéra pusztitasa el6tt szamottevo volt, a tabani
sziiretek nagy tinnepségek kozott zajlottak és a hétkdznapi
kemény munka a soknyelvi telepiilés vincellérhadat az 6rom
varazslataba roppentette. Diadalkapu varta a szeddlanyokat, a
puttonyosokat, a nemzeti mozgalmak éledésének koraban mar
nemzetiszin{i zaszlok alatt felpantlikazva vonultak fel, és hogy
igazi mulatsagnak hija ne legyen, mozsarak, pisztolyok
durrogtatasa verte fel a kornyék csendjét. Folyt a must, volt
vigassag, folbolygattdk az alvo és lomha indulatokat, az
iinnepld tdmeg szorongd gylrljébe gyermekhad vegyiilt,
tehették, mert még 1876-ban is szabalyrendelet intézkedett az
iskolai tanulok sziireti sziinidejérol.

A filoxéra eltiintette a sz616t, a préshazak sziikséglakasokka
lettek, az elmaradt sziireti mulatsagok helyét és szerepét a
bujan szaporod6 gondmulaszto kiskocsmak vették at.

Volt itt a korhely életet értd, és az elveszett életoromet batoritd
kocsma boven. A bor, kartya, n szentharomsagat tisztelok
jokedvet csikartak a borosiivegbdl és a vidam zeneszo, a ,,sose
halunk meg” hangulata duhajkodas meggydzden
emlékeztetett, hogy ez a f61d nem mindig a siralom vdlgye. A
kocsmaknak hazias hangulatuk volt a fényiizés minden nyoma
nélkiil, de a zaftos rosztbratnikat imado torzsvendégek jol
érezték magukat és megbékéltek az egész vilaggal. A Kereszt
tér sarkan allo Kozanek vendéglordl csak kevesen — a
bennfentesek — tudtak, hogy itt siitik a kiilonlegesen
fliszerezett lacipecsenyét, csuszott is ra a kancsokban
felszolgalt kellemesen hiitott bor, a gourmand-ok mint a
saskak lepték el, talpalatnyi hely sem maradt a kicsiny
kocsmaban. Akocsmajarasban gyakorlott férfiak a bejaratosak
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fensdbbségével nem étlapot kértek, hanem speizcetlit, nem
reggelit, hanem gabelfriistokot fogyasztottak és spriccert ittak
ra a szines teritékes asztaloknal, ha felengedett stirliségébdl az
¢éjszaka. Akorhelyek éjszakanként ,,almatlan” holgyek ablaka
alatt lofraltak és ha kocsmalovagok rikoltoztak, netan
szerenadot adtak »...lerligta magardl a paplant egyik-masik
kisasszonyka, hogy labujjhelyen a holdsugar hidjan az
ablakhoz lop6zzon, ha a térségen a korcsmahdsok orditottak.
Volt talan olyan félrevezetett leanyka is, aki kidugta kis kezét a
zsalugater nyilasai kozott, ha az kifért. Némely kézre tan
gylriit, karkotot is hiiztak, mas tenyérkébe konnyel, borral,
vérrel irott szerelmeslevélkét csempésztek, vagy eleven
névjegyet dugott a lovag a kézbe, amelyet ugy fogott meg a ndi
kéz, mint valami alombeli ostornyelet, amellyel majd a
szenved¢ly taltosait hajtja a nok bakjarol. Volt olyan lovag aki
csokjaival boritotta el a tabani ablakokbol éjszaka kinyulo
kezeket, nélkiil hogy meggondolta volna, hogy ¢éjszaka,
sOtétben mily tisztatalan dolgot miivel.«— irja némiképp
gunyosan Krudy, fittyet hanyva az alerkolesokre, az élet
huncutsagain toprengd sziporkdzéan szellemes kis
remekmiivében a »Z61d Asz«-ban.

De volt itt kocsma, melynek az enyhe félhomalyu szemérmes
arny¢kaba rejtett intim szeparéiban a szerelmi banatok
gyogyitasanak menedékhelyét lelhette, ki pillanatnyi
mérhetetlen banatdban felejtést masutt nem talalt, aki az
émelyedett valosagbola teleszajusagkalandjatol csomorlétten
az alomvilagba menekiilni vagyott.

A telepiilés vilagitdsanak gyér volta a szerelmet ado
alkalmaknak lehetdségét két kézzel kindlta, a gyatran
pislakolo fény jotékony arnyat vont az aprd kis kozdkre,
elhagyott zugokra és az ¢éjszakaval leszallott boldogsagban
egyfajta dioniiszoszi szinterévé lett. A téli Taban, masképpen
Racvaros az almok varosa a nagy varosban a regék forrasa
volt, éssokaig azis maradt.

A kapuk f61¢é november és december havaban bordkabokré-
takat vagy gyaluforgacsot tiiztek. Az utcakat finom homokkal
szortak be, a tehetések hazuk elé sot szortak.

A kapuknal hordokat allitottak fel, a haztulajdonos neve
rapingalva. A haz falan felirat: »Jézus nevében szivesen
latjuk!«

A tél elmulott, és a tavasz, a nyar feltarta az ajtokat, ablakokat.
A hazak vendégszereton, hivogaton a jarokeldket vartak borra,
vendégségbe.

A rac lirmost a hdz ura méri, a haz asszonya ¢€s a lanyok inyenc
ételeket kinalnak.

Finom, illatos tésztak. Makkal, musttal, citrommal, dioval
toltott remekei a szakadcsmiivészetnek, mivességnek.
Megszallottjai voltak a milivészetiiknek, akar az irdk, festdk,
épitészek.

A Taban bivolete a bécsiek Grinzingjének szépségével
versenyzett.

Fogatok, gumiradlerek, batarok alltak a rac haza el6tt. Johann
Strauss vendégldinek szaletlis kertjeinek, arnyékos
lugasainak, patakjainak vadregényességét, mely mégsem volt
émelyes, a pestiek, a budaiak a Racvarosban megtalaltak.
Edessége sem volt érzelgds, giccses, mert felejthetetlen
¢életdoromat, kedélyt fejezett ki. Ami kis magyar vilagunkban a
helyszinen, egy tabani ir6 asztalanal irta tudositasait Krudy,
gitarkiséret mellett. Regényes miiveit, amelyekkel
tulszarnyalta bécsi kollégajat, mert zseni volt és a bor
szakértdje, koltéje a nedlinek, hangulatoknak. Az alacsony,
fagerendds, nyitott tlizhelyli szobakban italozas kozben a
vendég siilt gesztenyét, rac husos rétest evett. Mindenki kiilon
engedély nélkiil mérhette ki a maga termését. Az adozastol is
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mentesiilve voltak a rac gazdak. A csipds idei bornak nagy
keletje volt, 6n kupakbdl ittak, linnepélyesen, elfogodva,
becsiilve a bort. A kesernyés, édeses, pirosldo iirmossel
versenyzett tizével, fényével, simasdgaval, tizeld
szarazsagaval, lobband temperamentumaval.

Igy ecsetelték a szakérték. Mindenre kiterjedt a figyelmiik. Az
izre, a szagra, a szinre, a zamatra. Anyelven tapintva, lenyelve
két-harom kortyot, Osszehasonlitva mas fajtakkal. Olasz,
spanyol, francia borokkal. A tambura, gitar, citera pengetése
hallatszott. A koldt tancoltak korforgasban.

Tilindérmese volt a Taban. Még Zsigmond kiraly koraban
népesiilt be, lett azza, aminek mara nyoma sincs tobbé, se
hirmondoja. Mert mar nincs, mert regényességét, varazsat mar
csak taldlgatva sejthetjiik.

A benzing6z, a szmog nem tlri a tiindérmesét, a tiindérek
vilagat. A Taban az volt. Es a lakéi nehézkességiik,
darabossaguk ellenére alomalakok voltak.

Elmultak a Racvaros fazekasai, pogacsasiitdi, a pékmiithelyek,
satrak, ahol toltott husos tésztat, siilt pecsenyét, datolyas
majat, mézes és borsos mogyords lepényt, rac csipds bort és
iirmost arusitottak poharanként, kanndkban, iivegekben.

Es a mozaikpadl6s, aranykupol4ju templom harangtornyaval
csak az eltlind id6 eltiind emléke?

A tabani ég alatt angyalok ropdostek, de az angyalokkal egyiitt
eltlint a varazs. Fényét, ragyogasat hiaba keressiik. Azt, hogy
hogy nézett ki ez a lebontott tindérmese, azt olyan fest6knek
koszonhetjiik, mint a konyvajanlonkban errdl vallé Zoérand
Ermd vagy a szintén itt alkotd Végh Gusztav. Akik keze
nyoman a »megszEépitd messzeségbil« és gouache-aikrol(2)
ezerlelkii arculataban a romantikus Taban elevenedik meg,
ahol gyermekkorunkban a varbol kivezeté barlang gyujtotta
képzeletiink, ahol ifju korunkban a Taban felett fliggé hold
keskeny sarldjanak eziistdos félhomalyaban csapongd
almokkal a szerelemrdl abrandoztunk és itt vallottunk elészor
szerelmet ¢s loptunk csékot. Itt a Taban gorcsos torzsti akacos
utcain — hol a fak ugy teregették sarga viraglombjukat, mint a
pava a legyezdjét — csavarogtunk elsd szerelemtdl flitotten,
vagyakat kergetve és almokat szove.

1. Osztrak eredetii, ndlunk a svaboktol atvett kifejezés a frissen kiforrt
és letisztult ujborra. A Heuriger-ekben csak sajat bort szabad
forgalmazni. St ez nem csak az italra érvényes, az étlapon, ha van
ilyen, is csak sajat készitésii finomsagok szerepelhetnek. De altalaban
inkabb csak bort szolgalnak fel, és az ételt a vendég egy kiilonalld
biifébdl hozza, és ott kiilon is fizeti ki .A Heuriger-ek altalaban
nincsenek nyitva egész évben, de ma mar Ausztridban egy-egy
bortermeld telepiilésen tobb ilyen is szokott lenni, és a gazdak
beosztjak egymas kozott a nyitvatartasi id6t, hogy a vendég mindig
talaljon valahol kedvére val6 Gjbort.

2. A gouache kiejtése kb. ,,guas” /miivésztempera/ egy vizfestési
technika neve. Ennél a festésnél a vizfestékhez kiilonbozo
kotéanyagokat adnak /enyvet, tojasfehérjét, mézet stb./, igy a festék
atlatszatlanna valik. A gouache-t fedéfestésként alkalmazzak, mivel
tobb réteg festhetd egymasra a szinek keveredése nélkiil.

Forrasok: Krudy Gyula: A Vérds Postakocsi, Marai Sandor:
Szinbad hazamegy, Vajda Sdandor: Taban-Rdcvairos, Perehdzy
Karoly- Végh Gusztav: A Taban és Zorand Ernd: Taban a lebontott
romantika cimii irasok- kényvek, a felhasznalt Zorand Ernd képek a
Fekete Sas kiado szives engedélyével lathatok.

Osszeallitotta: -cspb-



Bodrogh Pal: A haldoklo Tabdn

Kis 6sdi hazak... csoppnyi kertek...
Zegzigos utcdk... vén anyo...

Par fiiszal... kékereszt... Oh jertek,
Itt megpihenni jaj be jo.

Itt bolygok én és 6h be régen

Itt bandukolt a dédapam —

Viharz6 varos tengerében

Te csond szigetje, vén Taban.

Itt-ott kis allvany... rajta vaszon,
Dusfiirtd ifju festeget;

Mereng az 6don sarga hazon,
Majd kémli fonn a kék eget.

Es szall a kobzok vig kanaja

Az alkony lagy fuvallatan —
Poétak s piktorok tanyaja,

Oh muzsak berke, vén Taban.

Szenczi Molnar Albert: V. Zsoltar

S hej régi hazak... régi mamor...
Ki tudja, egykor itt mi volt?
Nagy, lazas éjek, pajkos Amor —
Nem latta mas, csupan a hold.
Es most is, hogyha j6 az este,

Itt var ream az én babam:

A vagytol ég a lelke, teste —

Oh csokok kertje, vén Tabén.

Am egyszer véget ér a nota,

A végzet mindent elsodor;

S ki itt allsz szazadvégek ota,
Maholnap rad kertl a sor.

A csdkany dong, a balta koppan,
Kimulsz egy zordon ¢jszakan —
De szines képen, vig dalokban
Orokkon élsz majd, vén Taban.

C. M. Megszabaditasért valo konyorgése Davidnak, az 6

kergetdi ellen.

1

Ur Isten, az én imadsagom,
Kérlek, vegyed fiileidben,

Es hallgass meg kérésemben,
En Istenem és én kiralyom,
Ertsd meg mondasom.

2

Tekéntsed meg esedezésem,

Es halld meg kialtisomat,
Midon hivlak, kiralyomat,
Meghallgatod én kdnyorgésem,
Bizonnyal hiszem.

3

Jo reggel meghallgatsz engemet,
Uram, még virradta elott,
Idején az nap hogy foljott,
Elédbe szamlalom igyemet,
Varvan kegyelmet.

4

Mert te egyediil vagy olly Isten,
Kinek az gonoszsag nem kell,
Es azki gonosz biinben él,

Nem mehet hozzad semmiképpen,
Mig él vétekben.

5

Azkabak és az esztelenek

Nem allhatnak szined el6tt,
Gytilélsz minden gonosztevot,
Es téled tavul tizettetnek
Azillyetének.

6

Azkik csak hazugsagot szolnak,
Szornyen elveszted azokat,

Es megatkozsz gyilkosokat,

21.

Lira

Kik embert hamissan megcsalnak,
Mind megrontatnak.

7

En pedig nagy j6 reménséggel
Bémegyek szent templomodban,
Es imédlak szent hazadban,

Nagy jovoltodért félelemmel
Szolgallak szivvel.

8

Vezérlj, Uram, igazsagodban,
Ellenségimnek lattokra,
Kikigyekeznek karomra,

Oktass, hogy az te utaidban
Jarhassak jobban.

9

Mert szajokban nincsen igaz szo,
Szivek teljes nyavalyaval,
Onyelvek szol dlnoksaggal,
Torkok olly, mint az nyilt koporso,
Hol nincs semmi jo.

10

Biintesd meg, Uram Isten, 6ket,
Tedd semmivé tanicsokat,
Rontsd el 6 taladlmanyokat,
Verd meg veled ellenkezoket,
Az partiitoket.

11

Es hogy azok mind oriiljenek,
Azkik biznak csak tebenned,

Es szivbél szeretik neved,
Engedd, hogy vigan folségednek
Enekeljenek.

12

Mert az igazat te megaldod
Tenagy irgalmassagoddal,
Kornyiilveszed, mint paizzsal,
Minden gonosz ellen megtartod
Es 6talmazod.
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Regnum Marianum

Februar 2.- Gyertyaszenteld Boldogasszony, Sziiz Maria
tisztulasanak napja, amikor Krisztust, a Vilag Vilagossagat
/jelképe: gyertya/ bemutatta a templomban. A miincheni-
kodexben /1466/ Sziiz Méria tisztulatta, az Erdy-kodexben
/1527/ Asszonyunk Maria tisztulatja, Maria tisztulasanak
/purificatio Beatae Mariae Virginis/ napja, gorogiil Hypapante
vagyis a talalkozas. Az linnep régi, a katolikus Egyhaz bolcs
belatassal egyik rémai {innep helyére rendelte. A romaiak
ugyanis februar elején Feabruus« isten tiszteletére ¢égo
faklyakkal koriiljartak a varost, és egymast vessz6zték, hogy
btneikért megtisztuljanak. E napota szabolcsizsinat 1092-ben
a kotelezo tinnepek kozé sorozza. A szentelt gyertya mar az
okeresztény korban Krisztus jelképe. Az egyhazi értelmezés
szerint a viasz emlékeztet Jézus emberi természetére, a
vilagossag pedig Istenségére. Mas értelmezés szerint a
halandésagra, mert a gyertya magat felemészti, hogy
masoknak szolgalhasson. Ismét mas magyarazat szerint az g6
gyertya a jocselekedetekkel ékeskedd hitet jelképezi, mert
amint a gyertya lang nélkiil nem vilagithat, éppen ugy a hit is
jocselekedetek nélkiil halott.

A gyertyaméhviasza
Jézus tiszta teste.

A viaszalatt valo bél,

az 6 artatlan Szent Lelke.
A Tiizpedig, a vildgossag
az 6 Istensége.

A szentelt gyertya egyike a legrégibb szentelményeknek. A
magyar kdzépkorban ezen a napon eldszor a tlizet aldottak
meg, majd ennél a szentelt tliznél gyljtottak meg ezutan a
gyertyakat.

Az innep mar a magyarorszagi miseliturgia legdsibb
forrasaban, a XI. szazadbeli Hahoti-kodexben is el6fordul.

22.

EGeknek fényes villamja,
Sziviinknek fényes aranya
Hogy Jesust Templomba vitted
Simeon olébe totted

Kezedben vilagot hoztal:
Kivel meg-vilagosital.

Jézusnak a templomban val6é bemutatasa szamos szarnyasol-
tarunk képsorozataban feltiinik. Erdekes viszont, hogy kevés
templomtitulussal talalkozunk. Meg kell azonban emliteni,
hogy a jezsuitak a torokdk altal épitett pécsi fodzsamit, a mai
belvarosi Plébaniatemplomot Gyertyaszenteld Boldogasszony
tiszteletére szentelték 1688-ban. A szimbolikus szandék,
illetéleg utalas vilagos: a minden nép szamara rendelt
Udvosség, Jézus Krisztus vilagossagaul adatott a pogany
torokok megvilagositasara. Hasonld megfontolas vezette a
szolnoki ferenceseket is, akik a varbeli mecsetet, Kapisztran
Szent Janos, majd Gyertyaszentelé Boldogasszony tiszteletére
szentelték.

Padanyi Bir6 Marton piispok igy beszélt a gyertyarol:
»szoktunk mi keresztény katolikusok és kozonséges romai
igaz hiten 1év6 papistak a haldoklé embereknek kezében ég6
gyertyat adni, és égettetni. Akarvan ezzel jelenteni,
egyszersmind kivanni is, hogy az e6 lampajuk olajjal, avagy
hitek josdgos cselekedetekkel 1égyen felékesitve. Hogy igy
mar kikoltdzvén ez arnyékvilagbul, mintegy €g6 lampassal...
menjenek bé az 6rok ¢letnek mennyegzdjébe...«

Kevés olyan katolikus paraszthajlék akadt a Karpat-hazaban,
ahol ne lett volna szentelt gyertya. Régebben a sublot, vagy
ladafidban tartottak, vagy fel6ltozve, szalaggal atkotve a falra
akasztottak. Foképpen vihar idején gyhjtottdk meg, és
imadkoztak mellette.

Szeged kornyékén ugy tartottak, ha szenteléskor nem alszik el
a gyertya, akkor jo méztermés lesz. Kiszombori méhészek
ezen a napon veégigsOporték a kaptarakat, hogy méheik
béségesen mézeljenek. Asszonyaik a szentelésrdl hazatérve, a
gyertyabol egy csipetnyit a kilincsre tettek, hogy mindig
békesség legyen a haznal, de megveregették vele a
gytimolcsfakat is, hogy szépen teremjenek.

Lucska /Lucka/ gomori faluban a csalad a Mindenszentek
litaniajat végezte ilyenkor. Ezt gyujtottak meg a vizkereszti
hazszentelésnél, tovabba ha beteg csaladtaghoz a pap a
Szentséget kihozta. A régi szegediek kiilonosen foganatosnak
tartottak a hétszer szentelt, tovabba a »kilencedds«, azaz
kilenced, novena alkalmaval esetleg kilenc kedden
meggyujtott gyertya gonosziizd erejét.

Piricsén a gordgkatolikus gazdasszony tehén ellésekor €g6
szentelt gyertyat visz azistalloba.

Kelebian valamikor gyertyat is szenteltek, amelynek oldalaba
az apostolokat jelképezd tizenkét viaszkorona volt szarva.
Vannak még dregek Erdélyben ma is, akik arra emlékeznek,
hogy az 1jsziilott gyerek fejénél egészen megkereszteléséig
égették a szentelt gyertyat. A szentelt gyertya végigkiséri,
oltalmazza a keresztény ember egész ¢letén at. Keresztelésig
az Ujszilott mellett vilagitott, hogy a »poganykat« ki ne
cseréljék a gonosz, rossz szellemek. Amikor a fiatal anya
el6sz6r ment a templomba az Ggynevezett egyhazkel6re,
szentelt gyertyat vitt a kezében. Az »egyhazkeld« szokottabb
népi nevén »avatds« alkalmaval, az anya gyermekével,
kezében ég6 gyertyat tartva, koriiljarta az oltart, majd a pap
megaldotta, beavatta. Odahaza sziikebb csaladi korben a



Boldogasszony pohara, vagyis meghitt aldomas kovetkezett.
Sok évszazados hagyomanyr6l van tehat szo, amikor a
haldokl6 kezébe ¢g6 szentelt gyertyat adnak, hogy az 6rdog ne
tudjon rajta gy6zedelmeskedni. Koriil is jartak az agyat, meg is
kerekitették a testét vele, mintegy elzarva a leselkedd gonosz
el6l. Ha a hdzan halott van, sokfel¢ akkor is meggyujtottak,
hogy masvilagiutjan fényeskedjék eldtte.

Hansagi népek gyertyakultusza szerint a gyertya fénye mutatja
a haldoklonak a mennyei utat, fiistje pedig eliizi, tavol tartja a
1élektd] a gonoszt. A szenteltgyertyaval koriiljarjak a haldokld
agyat, akkor varnak, és imadkoznak. Ha nem halt meg,
ujrakeriilik, amig a lélek el nem szall a testbdl. Egyes
vidékeken azért kell a gyertyat a haldokloval fogatni, hogy
vilagossaggal koltozzek az 6rok életbe.

Szamos Szliz Maria halalat abrazold kozépkori képeinken
hasonléképpen €g6 gyertyat adnak a Szlizanya kezébe, vagy
tartjak a fejénél.

Atyaisten légy veliink,

Fiuisten mellettiink,

Szentlélek Uristen folottiink,

Boldogsagos Sziiz elottiink.

Két koronas angyal két vallunkon,

Krisztus szent kenete sziviinkon,

Krisztus szent teste nyelviinkon.

Boldogsagos Sziiz ereje mindenkor veliink legyen,
Aki erdsebb ennél, az artson nekiink!

A Gyertyaszentel6 napjahoz szamosan elterjedt »iddjaras és
termés-termékenységjoslo« hiedelmek kapcsolodik.
Gocsejben azt tartottak, hogy amely fat ezen a napon oltanak,

Ertékeink

aztnem szabad letorni vagy levagni, mert vér folyik beldle. Aki
ilyen fat levag, megvakul, halala utadn pedig elkarhozik. Az
iinnep magyarazatabol fakad az a hiedelem, hogy az az
asszony, aki Gylimdlcsolté Boldogasszony napjan érintkezik
férjével, biztosan teherbe esik. Ha ezen a napon kistitanap, és a
medve meglatja az arnyékat, akkor visszamegy, és még
negyven napig tart a hideg. Ennek forrasa alighanem egy
kozépkori deak /latin/ sentencia:

Sole micante Maria purificante:

Maius erit frigus, quam ante.

Magyarul: ha Gyertyaszenteldkor siit a nap, hidegebb lesz,
mint elétte.

Ellenkezd esetben a Mura-vidéken tigy tartottak:
Gyertyaszentelokor, ha esik a ho, fuj a szél, Nem tart sokaig a
tél.

Az ég6 gyertyaval kapcsolatban még a XX. szazad kdzepéig is
sok hiedelemmel taldlkozni. Orszagos tiszteletére jellemzo,
hogy nagy katolikus ironk, Fekete Istvan is szeretettel
emlékezett meg errdl a sziiletéstdl a halalig tartd6 gyonyorii
népszokasrol » Tiz szal gyertya« cimii novellaskdtetében.

Oh Szent Sziiz, télled 6rome

Vilagnakjott, és védelme:

Vigadgy azért magass Menyben,

Vigyazz reank sziikséginkben:

Istennek Fiaval ékes,

Sziizesseggel tekintetes,

Legyen veled Orszagunk nyertes.
Forrasok- Balint Sandor; Népiink jeles iinnepei, Domotor Tekla:
Magyar népszokasok, Erdélyi Zsuzsa: Hegyet hagék, 16tét 1épék,
Katolikus lexikon, Katolikus Kalendarium, ,Mariat dicsérjed”
énekeskonyv a Szlizanyarol, Néprajzi Lexikon.

Osszeallitotta: -cspb-




Lira %

Elnyugszom Jézus Maria szent nevében Mindszenti Gedeon: Magyarorszag védasszonya

Erdélyi Zsuzsanna gyiijtése

Fehér rozsa, Maria,
Engem Isten talaljon,
Szent szive szeressen,

Szent halala megvaltson.
Ajtomon a Szentasszony,
Ttzhelemen Boldogasszony,
Szobam kozepén az aranszal kereszt,
Kertijjetek, keresztek,
Orizzetek, angyalok,

Mert elnyugszom a Jézus Maria nevébe,
Isten veti 6t ujjat
Otven angyalaval,

Szaz szeretd szentivel,
Tizenkét apostolival.
Lass Isten,
Orizz Isten,

Mert elnyugszom Jézus Maria szent nevébe.

24.

Mar nincsen Imre, mar felment az égbe,
Az angyalokkal 6rokkeé jatszani,
Imat tobbé nem rebegnek, 6h nem
Mosolygo, halvany, néma ajkai.
- Ott nyugszik immar gyaszos ravatalan,
Kezében ékes liliom vagyon,
Oly szépen nyugszik, mint a Hold sugéara
Bus fenyvesekkel arnyékolt tavon.

- Oh miért hagyal itt j6 fiam, szerelmem,
Hogy valhattal el t6lem ily koran?
Meért hervasztad el nemzeted reményét,
Te legszebb gyongy a magyar koronan ? -
Zokog fel busan, két térdre hullva,
Istvan, a szent, a megsebzett kiraly;
Ha te meghaltal, 6h mondd, a kereszttel

A most megvaltott nép elé ki all?
De Imre hallgat, atyja jajszavara
Sem nyilhatik meg hideg kebele,
Csak egy-egy égb faklya lobban olykor,
Miként ha enyhe valaszt intene,
S elalszik az is.
Csak Istvan virraszt és Istvan szivében
El a honfibd egyes egyediil,
Ennek szent langjan, porban gyulladozva
Az égre veté konnyes szemeit;

Oh mentsd meg Isten a hit uj hazajat,
Mert elvesziink, ha jobbod nem segit!
Nem kérek enyhet, balzsamot szivemre,

Mert Te akartad, hogy legyen sebes,
Hanem koényo6rgém Hozzad, Istenemhez,
Vess egy pillantast hii népedre, vess.
- Alig rebegte el a szent imajat,
A liliom Imre jobbkezében
Felnyilik lassan,
Es hofehér viragjan lobogni kezd
Egy ég 16velte fény.
E fénybdl aztan csillagok teremtek,
Amelybdl egy kéz koszorut flize,
Es a koszoruban ott 4lla szeliden
Jézus szent Anyja, a Szlizek Sziize.

- Fiam, az ég meghallgatta imadat,
Engem kiildott e honnak gyamolul,
Csak labaimhoz fuss, te jo magyar nép,
Hogyha f6lotted az ¢g beborul.

En kérek aldast, békét hazadra
S ha harcisikra szallnod kellene,
En, ki zaszl6id vezérlem,

En harcaidnak védo szelleme.

- Szolott a szent Sziiz és eltiint a fényben,
Utana menten a hajnal hasadt,

Mutatvan vért, de rozsat is sokat.
Istvannak nincsen tobbé honfikonnye,
Letorlé azt a menny szent vigasza,
Mert, habar elveszte legszebb reményét,
De mér Anyat nyert a magyar haza.
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Szentviktori Addm Mdria-éneke Adae de Sancto Victore: In assumptione Beatae

. Mariae sequentia
Udvozlégy oh Sziizek Sziize,

aki Megvaltonkat sziilte!
Te vagy ama Tenger-Tlize
csalhatatlan csillaga:

Ave Virgo singularis,
mater nostri Salutaris,

quae vocaris Stella Maris,
Az élet tengere ringat;

stella non erratica:
ne engedd torni hajonkat! nos in hujus vitae mari
Kérd érettiink Megvaltonkat! non permitte naufragari,
imadj Istent, Méria! sed pro nobis Salutari

tuo semper supplica!
Sz¢l dithong és tenger tamad,

nyognek zavaros hullamok;

Saevit mare, fremunt venti,
fut a barka, de futtanak

' fluctus surgunt turbulenti,
szembe annyi szOrnyeteg: navis currit, sed currenti
ott a gydnyorok szirane, tot occurunt obvia;

sarkany, rablok, Szkillak réme... hic sirenes voluptatis,
Veszve a hajos reménye! draco, canes, cum piratis,

ezer halal fenyeget. mortem paene despedatis
haec intentant omnia.

Deszkank majd a mélybe roskad,

majd foldobja haragos hab; Post abyssos nunc ad caelum
arboc ing, vitorla foszlad, furens unda fert phaselum;
a kormanyos mit tehet? nutat malus, fluit velum;
E bajokban elhal nékiink nautae cessat opera;
egész allat-emberségiink: contabescit in his malis
anyank! te 1égy menedékiink, homo noster animalis;
jO szellem a vész felett! tu nos, mater spiritis,

o pereuntes libera!
Te, kit égi harmat aldott,

s el nem vesztve sziiz virdgod
ujmod sziiltél 4j viragot
e vilagnak — 0j igét,
ki az Atyaval egyéltii
s méhedet valasztva vértiil
szliz testedbdl vette értiink
foldi husnak kontosét.

Tu, pertusa caeli rore,
castitatis salvo flore,
novum florem novo more

protulisti saeculo.
verbum Patri coaequale
corpus intrans virginale
fit pro nobis corporale

] sub ventris umbraculo
Téged latott s kivalasztott

az, ki mindent bélcsen osztott Te praevidit et elegit
s erényedtdl meg nem fosztott qui potenter cuncta regit,
mikor szent testedbe szallt. nec pudoris claustra fregit
Semmi kint, sem rosszullétet, sacra replens viscera;
Osanyanktol orokséget, nem pressuram, nec dolorem,
nem éreztél, gy sziiléd meg contra primae matris morem,
a Megvaltot és Kiralyt. pariendo Salvatorem

sensisti, puerpera!
Eleven gyokér, zoldelld
olajag, virag és sz6l10,
ki nem magbol lettél termd,
szent gyokér, aldott anya,
foldi lampas, égi ablak,
fénylobb fényénél a napnak,
konyorogj értiink Fiadnak
ne itélj szigora!

Radix sencta, radix viva,
flos et vitis et oliva,
quam nulla vis insitiva

juvit ut fructuficet;
lampas soli, splendor poli,
qui splendore praees soli,
nos assigna tuae proli,
ne districte judicet.

25.
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Bessenyei Gyorgy: A magyar nyelv felemeléséért

nemzetiinkon, hogy 6, ki kiilonben minden tulajdonainak fenntartasaba oly nemes, nagy és allhatatos indulattal viseltetik, a
maga anyanyelvét felejteni lattatik; olyan vildgba pedig, melybe minden haza 6nnén nyelvét emeli, azon tanul, azon perel,
kereskedik, tarsalkodok és gazdalkodik.
Olyan szdnakozasra s egyszersmind kopedelemre vald csekélységgel kicsinyitik némelyek magokat, hogy magyarul nem lehet,
mondjak, jol irni, okoskodni, mivel sem ereje, se elégsége nincsen a nyelvnek, melyekkel a tudomanyok szépségeket és mélységeket
elél lehetne adni. Olyba venném ha mondanad egy nagy hegynek, hogy semmit nem ér, mivel nincs banya s banyasz benne. Mit tehet
arrol a draga hegy, ha kincseit bel6le nem szedik; mit tehet rola a magyar nyelv is, ha fiai 6tet sem ékesiteni, sem nagyitani, sem
felemelni nem akarjak? Egy nyelv sem szarmazott a f61d golyobisan tokéletes erdbe; de azért sok van mar erés és mély kozottok. Ha az
anglusok soha nem kezdettek volna nyelveken irni, azok okbol. Hogy gyenge, nem volna most sem fényes, sem oly mély, melyhez egy
nyelv sem hasonlithat mar e részbe, noha gyengébb volt sokkal, mint mostamagyar. ..
Jegyezd meg e nagy igazsagot, hogy soha a foldnek golyobisan egy nemzet sem tehette addig magaéva a bdlcsességet, mélységet,
valameddig a tudomanyokat a maga anyanyelvébe bé nem hizta. Minden nemzet a maga nyelvén lett tudos, de idegenen sohasem.

‘ ’ alljuk meg, hogy nagyon megsziikiiltiink a magyarsagba, melynek ugyan bdségébe soha nem voltunk. Csudalkozom nagy

ksk

Remélhetjiik-é mi, hogy nyelviinket valaha oda vihetjiik, hol francia, anglus vannak? Ha pedig anyanyelviink porba marad, higgyiik-¢,
hogy idegen nyelvek altal nemzetiinket kozonségesen a sz€p tudomanyokra felemelhetjiik? Legalabb azt tapasztaljuk, hogy csupan
idegen nyelven soha még egy nemzet is e f6ldon, a maga anyanyelvét megvetvén, bolcsességre, tudomanyokra felemelhetjiik?
Legalabb azt tapasztaljuk, hogy csupan idegen nyelven soha még egy nemzet is e f61don, a maga anyanyelvét megvetvén, bolesességre,
tudomanyokra nem emeltethetett. A gorog a gorogbe, a dedk a dedkba, az anglus az anglusba, a francia a franciaba mentek fel.
Valameddig e nemzetek anyanyelveikkel el nem kezdettek fényleni, addig homalyban nydgtek. De ha lehetséges egy orszagnak idegen
nyelveken magaba a tudomanyokat nagyra vinni, tehat e részbe mi magyarok kéntelenittetiink valosaggal legels6 probat csinalni. Mig
az orszag torvénye deakul van, s mig ezen a nyelven perelnek, itélnek, addig sem idegen, sem magyar nyelvet nem fog tudni a magyar
nemzet. Tedd hozza, hogy deaksdgot sem fog ismerni az els6 gradusba, mert a Corpus Jurisba valo Jobbagiones dedksag sem sziilhet se
Cicerdkat, sem Curtisokat, sem Barclaviusokat, sem Virgiliusokat, sem Pliniusokat.

Ha a nemzet akarja s valamit 6szvetészen, fundalhat egy Magyar Tarsasagot, mely néki mindég magyarul irna. Be dics6séges dolog
lenne!

/1771-1778 kozott/

Csak nyelviinkkel pattogtatjuk...

Csak nyelviinkkel pattogtatjuk: Az 6 hiti tarka-barka,

Vagyon Isten, azt kialtjuk, Mint parducnak az 6 nyaka,
Hogy megitél, azt is tudjuk, Valtoztatja nyaratszaka

Hogy megbiintet, azt is valljuk. Hitit, mert fél té1étszaka.

De azonban siilt pogannal Handa-banda 6 Credo-ja,

Mind téroknél s mind tatarnal Hozza-hozza Miatyankja,
Gonoszb magyar Belialnal,* Vedd el-vedd el praeceptomja,**
Minden erdei oldhnAl. Usd-vagd salutatioja.

Mert nem nézi iat-fiat,

@ttyét, annyat, rokonsagat,

Oli, vagja attyafiat, *Belidl: a partiités gonosz szelleme /héber/.
Nem kimélli szép hazajat. ** Praecepum: elv /latin/.

Csak kaphasson, kész mindenre,
Csigazasra, 61dozésra,

Szlizek, vének vesztésére,
Viéros, falu égetésre.

Ismeretlen szerzd miive, valoszintileg az XVII. szdzad kezdete, az. 6rok magyar dnkritika.
Fonnmaradt Papai Janos jezsuita szerzetes latin teologiai kéziratanak magyar elészavaban, 1607-8.
Lehet, hogy Papai pater a keserii szatira koltdje.
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Dobrentei Gabor:
Hazaiiigy, a nemzeti nyelvre nézve

Szerettem a hazat’
Megszegtem kedvéért szivem dromeit,
Csakhogy latnam joni ragyogo csillagat;
Reszketve gyujtottam éjjelim mécseit:
Mim érte? a szent ligy most is tapodtatik,
S hive, tort oltara mellé taszittatik.

Szegény fasulthaza!
Legdicsébb elméid koszortazatlanok,
Amilyeneket mashon biiszkén jutalmaza,
Nalad tires hir(i vigasztalatlanok,
Pazarljak éretted hosi erejeket,
S te inkabb torod, mint élesztnéd lelkeket.

Ok megsajnallanak,
S ifjan nekivagvasiilyeszt6 éjednek,
Rontjak, torik, amik diszedben gatlanak;
Fejtik tiizét lomhan eltapodt nyelvednek,
S hajdan dics6séged parlagosult utjan
Uj viragod csattan lelkesb fiad lantjan.

Azifji mitnem mer?
Hires tettli nevek sugarzasat issza,
Pajzstrengetd karja ezer hydrat lever,
Vak hatraltatdjat porba nyomja vissza;
S még tapasztalatlan szive sz€p arjaban
Nagyrakelend6 Nap szenderg hajnalaban.

De mire ébred fel!
Magat-ront6 hideg serget veszen észre.
S hull a magasan jart, roncsolt érzésivel;
Busan néz a szépen elgondolt egészre;
S aki messze repiilt s hitte hogy nagyot tesz;
Egy kis korbe szorult szendergg férfi lesz.

Elugyannem gyavul,
Kicsordult nagy konnyét letorli hirtelen,
Lelke megztzva isszikrat pattantvagyul.
Lagy panaszba fulni latja hogy disztelen.
Olvadast csak azért engedne szivének,
Hogy,ah, 6 ne érje hunytat nemzetének.

Meg-meglatogatjak
Maganyaban régibb széposzlott képet,
Matyas fényén s Mohacs sirjan hordozgatjak,
S erremegint forrnakfojtott érzései,
Felkonyorg hazaja 6si istenének,
Nyisson ragyogokort nemzetiinknyelvének.

Tt
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Rimay Janos:
A magyar nemzetnek romldsa s fogydsa

O szegény megromlott s elfogyott magyar nép,
Vitézséggel nevelt hirrel vagy igen szép,

Kar, hogy tartattal ugy, mit senyvedendo kép,
Elémenetedre nincs egy uitad is ép.

Kedvelt s bocsiilt véred lett csufoltsagossa,

Szablyadnak b6 zsoldja nagy olcso6sagossa,
Megcsorbult nemzeted valtozott korcsossa,
Nevednek szépsége utdlatsagossa.

Fold reménységére felnevelt urfiak,
Szemétre vettettek gy, mint koz tyukfiak,
Zsirokkal hizodnak azidegen fiak,
Hozzad nem kiilonbek, mint az 6rdogfiak.

Hazadnak szép vége mindeniitt csonkan all,
Serged szép szama fogy, romol s szallton szall;
Inséged nd s arad, veled egy agyban hal,

B0 étkeid helyett rakodik apro tal.

Ki szanhat? Band magad nyomorusagidat,
Mertnézi s nem érzi az csak romlasodat,
Aki épithetné te szép orszagodat,
Konnyen mulatja el csak zaloglasidat.

Sem pénz, joszag mostan s mélto art posztd

Nem indit, hogy szolgalj, megsziikiilt az 0szto,
Csudald, hogy minden rend nem koborl6 s fosztd,
A nagy orv mertkicsinyt szornyebb felakaszto.

O kedves nemzetem, hazam, édes felem!
Kivel szerelmetes mind tavaszom s telem:
Keseregj, sirj, kialts Istenedhez velem,
Nalad, hogy szeretlek, légyen e vers jelem.

Verseghy Ferenc: Egy jo szivbol kolt szatira

avagy feddo koltemény a magyar literaturardl
/Részletek/

Hogy szatirat irok, s nem vén kofa modra szidalmat
Amdekevés vanmég tudoményt-kostolta hazankban,
Akinek agykoponyajatol megvarni lehetne,
Hogy szatirak, s kofa szitka kozott valasztani tudjon.
S6t ha tud is, rossz szive legott szidalomnak itéli,
Ami nyomosb szokkal magyaran megfeddi hibait.
A palotak szép rendje kozott elhintve kerengtek,
Vagy leveles cserboltok alatt mély gondba mertilvén,
Irtanak a daliak; mig egy nagy falka tudoskak
Nagy hahotalas kozt egy helyrél masra bolyongtak.
Messze valék t61ok, s maris fiilleimbe zuhantak
A riad6 larmak: Marst vélted volna csatazni!

S hogy kozelebb léptem, hihetetlen csuf csuda! Szintén
Harom grammatikust lattam, mint verte, pofozta
A diith6dé dandar; lattam, mint tépte le rélok
A pipes 6ltozetet, melyben avégre jovének
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E tudomény arnyéka utdn nagy fiittyel enyelgd Akinek a rogos ut nem tetszik, fekve maradhat
Ny4jhoz, hogy ragyogdbb kontdsben szolni tanuljon. Filt kulyibdjaban: ugyszintén, aki talantan
,JOl esik!” igy szdlott egy bajszos para megettem; Rég anyanyelviinkben nem akar szenvedni gorongyot
»Grammatikus minek a sziiletett és tiszta magyarnak? Szép sima nyelvre szokott ajakit szarassza deakul
Mintha magyar fecs konyve kiviil még anyja tejével Gautiert*, grammatikust mind el kell tizni pokolba.”
Szopta sajat nyelvén igazan nem tudna gagyogni. Erre ijedt szivvel szaporan mas félre osontvan,
Konny, kony, utan vagy utann mindegy; kiki mondja vagy Boldog egek! mondam, mely rossz itt konyveket irni
irja Melyek az izlésnek rogeit jobbitani kezdjék.
ize szerint; s szabadon banjék nyelvével akérki. A tulipan gyokerét hazual a tormakukacnak,
Van falurdl faluig tag ut; és aki hazankban A ragyogo6 sugart a baglyok sanda szemének,
Mindezeket kiszabattatvan, egyenesre vonatni Annyi valdjaban, mint mar a helytelen izben
S a goronyost, godrost megegyengettetni akarna, Megrogzott agynak nyilast a szépre javallni.

Vaj! mi kobak velejii, mely ostoba volna eléttem!

Fekete Istvan: Betyar

névben, szdlasban kisért még, ha nem is helyes alkalmazasban. Mert hogy az egyik baratom fiarél mint ,,az a zsivany”

emlékeznek meg, az teljesen helyénvald, mig a masik baratom kutyajat mért keresztelték Betyarnak — érthetetlen.
Betyar szarmazasa — ha nem csalodom — az ismeretlenség kddébe vész, hogy csak viselt dolgai, hiisége, becsiiletessége, batorsaga
nyoman gondolom: apjaban egy pulit, anyjaban pedig pumit tisztelhetett. Betyar azonban mégsem korcs, mert mindkét sziiléjének
minden jé tulajdonsagat 6rokolte.
Baratom a Rozsadomb legszélén lakik —ahol mar a koldusok is jo éjszakat mondandnak, ha még lennének rendes békebeli koldusok —,
igy Betyar alkalmazasa nagyon indokolt. A villa hata mogott erdd, elétte iires telkek, mellette Ut vezet el, melyet a legoéregebb
taxisoférok sem ismernek. Betyar tehat meglehetdsen vad életet élhetne, ha ,,0lyan” kutya lenne; de Betyar nem olyan... Betyart
ismerik a rigok, a cinkék és a nyulak — igen, a nyulak —, melyek szemteleniil ott legelésznek, amint alkonyodik, és Betyar csak azért
zavarja meg oket, mert a nyulaktol ez mar mégiscsak szemtelenség. Anyulak harmasaval-négyesével jonnek el6 az erdobol, és Betyar
ilyenkor éktelen csaholassal rugtat kozéjiik, amit azonban a kanalfiilii nép egyaltalan nem vesz tragikusan. Nem pedig azért, mert
Betyar sose tudja, melyiket akarja megfogni, és azért se, mert a nyulak jatszva hagyjak a kis kutyat faképnél.
De Betyar nem is vagyik nyutlpecsenyére. Megvan az ¢ tisztességes kenyere, haza, gazdaja, s6t gazdai, akikhez szive egész melegével
ragaszkodik. Kiilondsen kisebb gazdaihoz, a gyerekekhez.
Baratom két nagyobb gyereke 6vodaba jart, és a kis kutya minden felszolitas nélkiil kisérte 0ket oda és vissza. A sziilok ezt csak akkor
tudtak meg, amikor a gyerekek Betyar részére is tizorait koveteltek.
fgy deriilt ki az is, hogy Betyar — amig a gyerekek 6vodaztak — az 6vé néni
tyukjaira iigyelt fel, kozben pedig, mint Ocsi mondta, ,,fojdbe jukakat fujt”. ..
Betyar tehat tytkorzés mellet lyukakat fart, ami azonban mar nem tetszett az
6vo néninek, és amikor valamelyik tyukot megtépazta, Betyart szo nélkiil
kicsaptdk az 6vodabol.
Betyar tehat busan hazaballagott, a gyerekek pedig lelkendezve mesélték a
kicsapas részleteit.
Es mi lett Betyar tizéraijaval? —kérdezte anyjuk.
Azt megfeleztiik...
Tulajdonképpen igazuk volt. Betyart kicsaptak az 6vodabol, Betyarnak nem jar
tizorai. .. I

Romantikus orszag voltunk vilagéletiinkben — kiilonosen a kiilfold eldtt —, de ez a romantika sziirkiil, és az emlékek el6tt egy-egy

Ezek azonban a nyéaron torténtek. Osszel a kislanyt beirattik az elsé altalanosba,
s vele — mi sem természetesebb — Betyar is beiratkozott. Most mar iskolaba
jarnak. Valljuk meg azonban, hogy Betyar az els6 pillanattol kezdve notorius
iskolakertiild. Kis gazdajat elkiséri, haza is kiséri, kozben azonban a jo ég tudja,
hol tekereg.

Mindegy. Betyart tobbé nem lehet kidobni, mert be sem megy, s a kozhiedelem
azt tartja rola, hogy 6 is altalanosba jar. Igaz, hogy az évodabdl kicsaptak, de
ilyesmi az emberek kozott is el6fordul. Betyar olyan, mint a levitézlett politikus,
aki azonban jo gyerek, esze is van, csak valami rossz fat tett a tlizre: mondjuk, a
tobbség foldjébe ,,jukakat fujt”, €s a hatalom tytkjait megtépazta.

Betyar mégis iskolas lett. Betyar — felfelé bukott.

/1960/
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Kosztolanyi Dezs6: Végrehajto

Hiszen ez nagyszeri. Boldogan ugrom fel irdasztalomtol. Bejott az én utcamba. Kisietek a verandara. Ketten allnak ott, mint
parbajsegédek, kiket maga az dllam kiildott hozzdm: a végrehajto rokonszenves fiatalember, puha ingben, lepkenyakkendével,
aktataskaval, mogotte egy kopasz fOvarosi szolga, egyenruhaban, eléggé komoran, sokkal hivatalosabban. Amikor megpillantjak
dertitél sugarzo arcomat, nem tudjak mire vélni jokedvemet, mert egyébhez vannak hozzaszokva. Karon ragadom a végrehajtot,
betessékelem, alig taldlom helyét. Felajanlom valamennyi ingésagomat. Miutan lefoglalta a zongoramat, igy szo6lok hozza:
- Most pedig engedje meg, hogy én is lefoglaljam.
- Mit?
- Ont. Csak néhany percre.
- Zavartan. Engem?
- Igen, igen. Szeretnék kissé elbeszélgetni a mesterségerdl. Hogy lett peldaul végrehajto?
- O. Szabodik. Bizony erre nemigen gondoltam. Benn iiltem az ad6hivatalban, itt az elso keriiletben, az irodaban. Kiinn jarni a szabad
levegén mégis jobb.
- Ugye vidéki?
- Vas megyei. — SzEép beszédjén nyomban érezni. Karakan koponya il széles vallan.
-Azapja?
- Foldmiives. Hat elemit végzett. En csak 6tot. Haboru el6tt felkiildott az apam, hogy itt tanuljak. Haromszazhatvan koronat tett
zsebembe, egy kopertaba. Pest mindjart nagyon megtetszett. Az emberek itt udvariasak voltak. Nem mint a falun. A palyaudvaron
koriilvettek, az egyik taskamat vitte, a masik atkarolt, felsegitett a villamosra. De mikor a kalauz a jegy arat kérte, sehol se talaltam a
pénzem. Kiloptak a zsebembdl.
- On pedig megeskiidott, hogy kifosztja ezeket a cudar pestieket, akik kifosztottak.
- Dehogy. Kézzel-labbal tiltakozik.
- Deigen. Szemet szemért, fogat fogért. Aharomszazhatvan koronaért lefoglalja az 6sszes zongorakat.
- Nem olyan egyszertien ment az, kérem. Nemsokdra kitort a habort, végigverekedet, Belgiumban is jartam. Hogy hazakertiltem, nem
tudtam mihez kezdeni. Egyszer megborotvaltam a haziuram fiat.
- Annik is lenyuzta a borét?
- Nem, egészen jol sikeriilt. Lattam, hogy ehhez értek. Felcsaptam a Sziv utcaban borbélyinasnak. K6zben mint borbélyinas, letettem a
vizsgat a két polgaribol. Akommiinben cukorkat, cigarettat arultam a Rakoczi Gt sarkan. Tetszik tudni: ,,Gyenge a cigaretta.” Csakhogy
a renddrség ezt betiltotta. Katondnak alltam a nemzeti hadseregbe. 1922-ben leszereltem, utana vizsgat tettem a harmadik, negyedik
polgaribol. Most mar a hetedik gimnaziumbol is levizsgaztam. Pedig csaladom van, feleségem, kisleanyom.
- Mibdl futja akoltség?
- En is tanitok. Egy hatodik gimnazistat. Erettségit szeretnék tenni, jogot végezni, iigyvéd lenni.
-Sok adolga?
- Naponta legalabb husz foglalas, de akad negyvenis.
- Nyajasan fogadjak?
- No.
- Akutyak?
- Multkor nadragomba harapott egy farkaskutya.
- Hogy jut be alakasokba?
- El6szor is: sohase mondom meg, hogy végrehajto vagyok.
- Micsoda szerénység. Mit mond?
- ,,Az adéhivatal.” De a cselédek mar ezt is ismerik. Elnek a gyanuperrel. EI6bb majd szélnak a nagysaganknak. Azok mar bent
kiabalnak: ,, Tessék, vigyenek el mindent.” Es pedig: ,,Nem komoly a dolog, nagysagos asszonyom, formasag az egész.” Kicsit sirnak,
tordelik a keziiket, de megnyugszanak. — Lam, kezelni kell dket, mint a betegeket. — Természetesen akadnak olyanok is, akik
lecsirkefogdznak. ,, Te csirkefogo.”
- Tegezik?
- Csak az asszonyok. A férfiak magaznak. Csendesen kdromkodnak, szedegetik az égbol a szenteket. Vagy ellenszegiilnek a testiikkel,
nem akarnak beengedni.
- Akkor?
- Rend6rhoz folyamodom. Az nagyon szivesen jon, mert ezért kiilon dijat kap. Mindig ezt kérdezi: ,,Hany rend6r kell?” Egyik kartarsam
egy kavést arverezett. Az tort, zizott, torkdba akart harapni. —Az emberek, mihelyt tulajdonukhoz nytlnak, gyermekekké valnak, s azon
toltik ki haragjukat, kit szemiik el6tt latnak. — Négy rendor kotozte dssze, mint a dithongd Oriiltet, s ugy arverezték el a kavéhaz egész
berendezését.
- Bocsanat illetlen kivancsisagomért: lehtizta mar valakirdl az inget, elvitte mar azt a bizonyos ,,utolsé parnat™?
- A, nem vagyunk mi olyan kegyetlenek. A felet eldszor is ,.felintjiik” — felszolitjuk —, hogy nyolc napon beliil fizessen, kiilsnben
zalogoljuk. Nyolc nap multan hat szazalékot csapunk az 6sszeghez. Ha akkor sem fizet, értesitjiik, hogy nemfizetés esetén butorait a
hatdsagi raktarba szallittatjuk. Aztan kiirjuk az arverést, de ez is két hataridore szo6l. Az els6n sohasem kel el semmi, mert a targyak
becsértékén feliil van akikialtasi &r. Hanem a masodikon. Ott bizony akarmilyen dsszegért elkotyavetyéljiik a holmikat.
- Mialegkisebb 0sszeg, amiért foglalt?
- Ezer papirkorona. Pedig gazdagok voltak az illetdk. De azért se. Bakafantoskodtak.
-Esalegnagyobb dsszeg?

D ¢lelott fél tiz. Hokkent mosollyal nyit be a szobalany, hogy itt a végrehajtd, foglalni akar régi, hires adéhatralékom miatt.
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- Szazhuszonkilenc millié forgalmi ado.

- Nyugtasson meg, hogy a végrehajtokat is végrehajtjak.

- Nemrégiben két kollégamnal foglaltam. — Mint mikor az orvost az orvos operalja. — Négyszazezer korondért ¢és
kilencszaznyolcvanezer koronaért.

- Miazalogolas sorrendje?

- Els6é mindig a zongora.

- Onok talan zenekedvel6k?

- Azongora barhol értékesithetd. Utana kovetkezik az ebédlészekrény, a poharszék, a perzsak, és igy tovabb. Mi a lakasban mindig csak
a falakat nézziik. Keserli 5nginnyal. Nem mint egyéb tisztességes emberek. Amig kezet fognak, keressiik a falon a képeket, ingadrakat,
azok tajékoztatnak legjobban a felek vagyoni helyzetérol.

- Sok konyvtarat latott?

- Nagyon sokat. Mert ahol kdnyvtar van, ott az adé nincs rendben. Ez a tapasztalatom. Mult héten valami tudosfélénél jartam. Az is
rengeteg konyv kozott iilt. Mikor beléptem, kivett zsebébdl egy 6tszazkoronast, elém dobta, azt mondta, ez az dsszes pénze. Azzal
elfekiidt a divanyra, tovabb olvasott, oda se nézett, hogy mit foglalok le.

- Es ahol nincs semmi?

- Azt mi mar benn a hivatalban meglatjuk a félen, még akkor is, ha jobban 61t6zkddik és fogadkozik, hogy fizetni fog. Kilencvenkilenc
szazaléknyi biztonsaggal meg lehet azt mondani. Szem kell hozza. Gyakorlat.

- Alegszegényebbek milyen adoéval maradnak addsak?

- Akutyaaddval. Kiinn, a hengermalom mellett, az indiantelepen. Olszer(i butikokban laknak itt az emberek. En is egy ilyen telepen
¢lek, szoba-konyhas lakasban, de onnan is ki akarnak tenni, mert még nincs lakasigazolvanyom.

- Népszerli legalabb a kornyéken?

- Nem mondhatnam.

- Mit sz6lnak a tarsasagban, mikor megtudjék, hogy mi a foglalkozasa?

- Mindig nevetnek. Mi rendszerint eltagadjuk a foglalkozasunkat. Tessék nézni a névjegyemet: ,,Adotiszt, székesfovarosi tisztviseld.”
A szolga, kit kiinn feledtiink a verandan, kopog dolgozdszobam ajtajan, hogy megnézze, hol marad ily sokdig a végrehajtd. Nyilvan azt
hitte, hogy kozben meggyilkoltam, s aprora vagdalt hullajat kalyhamba rejtettem. Amulva latja, hogy a végrehajto karosszékemben
cigarettazik. Elbucsuztam téle, kikisértem a kapuig. Havi masfél milli6 a fizetése, de a legnagyobb pénziigyi hatalmassagot képviseli,
onzetleniil és alazatosan allja mindnyajunk ellenszenvét, jotékony levezetd szelepe mindnyajunk elsé vakdithét. Hona alatt
aktataskéajaval sziirkén ballag biis korttjan, hogy egyéb embertarsait se hanyagolja el. O a tarsadalom arvaja. Sehol se szeretik 6t.
Szegény, szegény.

/Pesti Hirlap, 1926. majus 30./

Jozsef Attila: A Dundnal 1.
L

Enugy vagyok, hogy mér szaz ezer éve
A rakodopart alsd kdvéniiltem, nézem, amit meglatok hirtelen.
néztem, hogy uszik el a dinnyeh;. Egy pillanat s kész az id6 egésze,
Alig hallottam, sorsomba meriilten mit szaz ezer 0s szemlélget velem.
hogy fecseg a felszin, hallgat a mély.
Mintha szivembdl folyt volna tova, Latom, mit 6k nem lattak, mert kapaltak
zavaros, bolcs és nagy volta Duna. oltek, dleltek, tették, ami kell.

S 6k latjak azt, az anyagba leszalltak,
Mint az izmok, ha dolgozik az ember, mit én nem latok, ha vallani kell.
reszel, kalapal, valyogot vet, as,
ugy pattant, gy fesziilt, igy ernyedett el Tudunk egymasrol, mint 6rém és banat
minden hulldm és minden mozdulés. Enyémamultés 6vékajelen.
s mosta a varos minden szennyesét. Verset irunk — 6k fogjak ceruzamat

s én érzem Oket és emlékezem

Es elkezdett az es6 cseperészni,
de mintha mindegy volna, el is 4llt.

Es mégis, mint aki barlangb6l nézi 1L

A hosszu es6t—néztem a hatart:

egykedvii, 6rok es6 modra hullt, Anyam kun volt, az apam félig székely,

szinteleniil, mi tarka volt, a mult. félig roman, vagy tan egészen az.
Anyam szajabol édes volt az étel,

A Duna csak folyt. Es mint a termékeny apam szajabol szép voltazigaz.

mésra gondold anyanak 61én Mikor mozdulok, 6k dlelik egymast.

akisgyermek, ugy jatszadoztak szépen Elszomorodom néha emiatt—

ésnevetgéltek a habok felém. ez azelmulés. Ebbdl vagyok. ,,Meglasd,

Azid6 arjan ugy remegtek 6k, hamajd nem lesziink!...” -

mint sirkdves, diilong6 temetdk megszolitanak

30.



Tt

Megszolitanak, mert 6k én vagyok mar;
gyenge létemre igy vagyok erds,

ki emlékszem, hogy tobb vagyok a soknal
mert az Ossejtig vagyok minden 6s —

az Os vagyok, mely sokasodni foszlik:
apam- s anyamma valok boldogon,
sapam, anyam maga is ketté oszlik

sén lelkes Eggyé igy szaporodom!

A vilag vagyok —minden, ami volt, van:
asok nemzedék, mely egymasra tor.

A honfoglalok gyéznek velem holtan

s ameghodoltak kinja meggy&tor.
Arpad és Zaldn, Werbéczi és Dozsa —
torok, tatar, tot, roman kavarog

e szivben, mely e multnak mar adosa
szelid jovével —mai magyarok!

... En dolgozni akarok. Elegendd

Lira

Egy szegény emberhez,

Jo szavatis adja,

Kenyerit is nyujtja,
Kormodin kutyajat

Rolam csillapitja.

Itthon van-e a gazda?

Van-¢ j6 farsangja?

Havan j6 farsangja,

Igyék, egyék, mulassék,
Nékem szalonnat hozzék.
Hanincs akis hazba,
Menjen akamréba,

Hozzon egy darab szalonnat,
Huzza anyarsamra.
Dicsértessék a Jézus Krisztus.

Biikkszék (Heves m.),gytijtve 1967. szeptember 2.
Jozsa Karolyné Tarjani Etel, 1905.

harc, hogy a multat be kell vallani.
A Dunanak, mely mult, jelen s jovendd
egymast 6lelik lagy hullamai.

»Régen leleszi (Tarnalelesz) ciganyok jartak koszonteni
tinnepnapokon. Vot kozéttiik egy nagyon éreg ciganyasszony,
Vilma néni, ki md rég meghalt... legalabb 30 éve... vot talan 75

A harcot, amelyet dseink vivtak,
békévé oldja azemlékezés
srendezni végre kozos dolgainkat
ez amimunkank; és nem is kevés

/1936 junius/

Tamas Istvan: Vers a Tiszarol

Tisza vizét siratjak sulyos homokzsakok,
toporodott apoka reménykedve néz.

Gyiirkélt seszint kalapjat, konnyti piheként,

lopja el fejérdl a viharos szél.
Kotorék ebe nyiiszitve veti magat utana,

a viz jeges, hideg 6rvénye, 6lelve fogadja magaba.

Duzzad a Tisza, egyre hatalmasabb,
vadul, frécskolve tépi szét a gatat,
hulldmai kitartéan nyaldossék,
arégi, oreg valyoghazat.

Sok — sok évtized munkéja, szenvedése,
a megvalosult almok, istentévedése.

Népi farsangi énekek

Farsang, farsang
Farsang, farsang, Szép szeder leveli,
Arany korongja.
Mikor az Urjézus

A f6ldon jart

Koldus képibe,
Bemegyen, bemegyen
Egy gazdag emberhez,
Joszavatsemadja,
Kenyerét sem nyujtja,
Kormodin kutyéjat
Ream uszitgatja.
Bemegyen, bemegyen
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H6,ho farsang
Ho, ho farsang, szép szederlevelivel,
Aranykoronajaval.
Mikor az Urjézus a foldon jarkalt,
Koldus képibe, koldus ruhaba,
Bemegyen, bemegyen egy gazdag emberhez,
Kenyerit se nyujtja, jo szavat se adja.
Komondor kutyajat ream uszingatja.
Bemegyen, bemegyen egy szegény emberhez.
Kenyerit is nytjtja, j6 szavat is adja.
Komondor kutyajat rolam csiklanditja.
- No te szegény ember, allj fel a vallamra,
Amitte onnan latsz, soha meg ne tagadd!
- En Uram Teremtém, nem latok egyebet
Mennyorszag ajtaja le van pecsételve,
A pokol ajtaja sarkig ki van tarva,
Ugy viszik a lelket, mind a szél a pelvat,
M¢g annal is jobban, mind a zaporeso!
Csikoderes, fakdderes! Csorgds kocsibal
Ugy viszik a nagyurat vigan pokolba!

Biikkszék (Heves m.), 1972. maj. 3. Igaz Maria gyljtése.

Jozsa Karolyné Tarjani Etel, 1905.

,,Ciganyasszonyok mentek farsangkor kodulni, azok mondtak,

Nem csinaltak semmit hozza, csak mondtak.”

Ady Endre: Farsangi dal

Szép urinép, didergd itt a fény,
Sziikség van itt vidam harangozora...
Lecstiszott vén napunk az ég ivén:
Szép tri nép, hisz ez farsangi ora,
Edes, pogany, vidam farsangi ora...

Szép iri nép, néhanyan itt vagyunk,
A lelkiink vers, a lelkiink csupa ének,
A lelkiink, hej, régibb, mint mink magunk,
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Nagy Pan sipjaban ez vala az élet
S azota élavers és szall az ének...

Szép tiri nép, kegyes szivvel fogadd

Az élet ez 6rok farsangoloit,
Hatapsrakészt’, nincs nalunk boldogabb,
Akarborus, akar tréfas bohd itt,
Csaladjuk egy s még mindig egyre hodit.

Szép urinép, hej, fordulta vilag!...
Kihuny a gaz... Os Hellasz napja éget,
Amerre nézek, fény, dal és virag,
Olimpianak sikja, szines élet,
Virageso hull s mamort zeng az ének...

Szép urinép, a vér csodds, nagy ur,

A vérbdl az életnek titka arad,
Hiabanyit virdg s az ég azur,

Hideg a fény, a vériink hogyha bagyadt:
A vérbdl az életnek titka arad...

Szép trinép, hallatszik a zene!

Szaturnusz hiv tinnepre deli népet,

Egy mennyorszadg minden asszony szeme,
Milyen vagyo, milyen erds legények,
Eljena vér, akedv, amamor, ének!...

Szép tri nép, mamorban hinni jo,
Mamorban hinni f61di, boldog, édes,
Mamort tanit a tarka hisztrio,

A dal, a hit,amamor tidvosséges,

A dal 616k, csupan az ora véges...

Szép uri nép, arcod megvaltozott,
Emlékeziink, mi mar régente éliink:
Farsangi nap mikor ledldozott,

Oh, mint gerjedtél vagyra, dalra véliink,
Emlékeziink, mi mar régente éliink.

Szép urinép, bagyadta vérsideg,
Olimpianak szentelt sikjanéma,

A lelkiinket fagyasztja a hideg,
Szaturnuszhoz hidba hiv poéma,
Vidam, pogany, farsangi 6ranéma.

Szép tri nép, jambus-dal szall feléd,
Szajam sdvényén egy-egy szavareszket:
Mikor eldobtad a mamor egét,

Ez aminépiink ezer édent vesztett,

Mi vonszoljuk, hej, a te bus kereszted!

Szép tri nép, didergd itt a fény,

Szalljon csoda e kis harangozora,
Frissiilj meg, vér, te bagyadt, lomha, vén,
Fakadj ki multbol, valamelyik ora,

Edes, pogany, vidam farsangi ora!...

Szép uri nép, néhanyan itt vagyunk,
A'szd,adal legyenarégi mama,
Szent mamorral teljék faradt agyunk,
EzavilagmaittaPan vilaga,

Mi dédapank, anagy Pannak vilaga...

Szép trinép, ez itt egy mas vilag,
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Azid6ébol kitépett ez az ora,

Sirasz e hely, hull reank a virag,

A mult s jovo jottek talalkozora

S nagy Pan vigyaz e szép talalkozoral...

Arany-Toth Katalin: Ha tehetném

Ha tehetném,
Vilagnak kiirtolném,
mit jelentesz nekem.
Lagy dallammal ropiteném
— mint tavaszi szelld a virdgillatokat —
boldog énckem.
En, ki mindent néma mosollyal
hallgattam eddig el,
s kinek a fajdalom mar oly hii baratja,
mint napkorong lassu jarasa
a term6foldeken.
Mert veled minden olyan tiszta,
mert veled minden olyan édes.
A konnyem is forrasvizzé valik,
a so beldle semmivé lesz.

Mert veled minden olyan egyszerti,
s mert veled mindent megértek.
Mint anyjat 6lelé gyermek,
ugy szeretlek.

Ha tehetném, forognék korbe-korbe,
hogy a vilag is tdncra perdiiljon, s ne 6kolbe
szoritott kezekben gy(iljon a harag kesertje.

Csak szeretet lengje nemes zaszlajat a szivekbe,
mint ahogy én simitom szerelmem a testedre,
mint ahogy én csdkolom lelkem a lelkedre.
Ha tehetném, 6lelnélek, amig élsz — amig élek.
Melletted mar nem félek.

Mert érzem, hogy eggyé valunk,
valahanyszor
szemedbe nézek.

Babits Mihdly: Szerelmes vers

A szemedet, arcod mélységes, sotét sziirke tavat
homlokod havasa alatt, homlokod havat
elfeledtetd fényes nyari szemed szédiiletét
szeretem és éneklem e szédiilet szeretetét.

Meélységes ércto, érctiikor, fémtiikdr, mesebel,
szédiilsz, ha belevillansz; ki tudja, mivel van mélye teli?
Szellemek érctava: draga ércek nemes szellemei

fémlenek villanasaiban; de mily ritka fém szelleme tudhat igy

fényleni?

Meély, fémfényl, sziirke, szépszinli szemedben, édesem,
csodalatos csillogd csengdk csilingelnek csondesen,
csendesen, - hallani nem lehet, talan latni sem:

az latja csak, aki ugy szeret, mint én, édesem!
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végigfekiidte
mig allt a bal - végig az
agyban allt - latta

Lesznai Anna: Mért oly hosszu

Mért oly hosszu az ut a szivtdl a szajig,
Hogy liiktetd lelkem sosem jut odaig,
Hogy a mindenségtol uigy el vagyok zarva.
Csendes békés szerrel nem jut napvilagra.
Eletemnek f4jat erdsen razzatok,
Hadd hulljon gytimélcse ujjongva reatok.
Es mint dié burka, mely hull napos agrél,
Repedjen meg szivem a nagy boldogsagtol.
Torjétek fel zarjat az énalmodasnak
Hogy elepedt lelkem od’ adhassam masnak,
Masnak, masnak, masnak, ki megvaltsa télem
Aki rezgd hangszert formazhat beldlem,

elmegy clbtte
vonat és sinpar - lampa
sem ég csak a bal

a bal folytato-
dik késsel késen allva
lehull a fénybe

az éjbe martott
lebegés rad neheziil
s a bal - balban all.

Ki valora valtson, megitasson vérrel...
Megetessen konnyes szerelemkenyérrel.

Peth{ Liszlo Arpdd: Bdlban bl

Annyi bal van
annyi balbdl all a fény
ahany a parban

tancolok 1épte
viszi - tolja &j sotét-
je felé az ég

s napok - évszakok
felé toluld vége-
lathatatlan kéjt

ha latod is ott
s a nappalok arnyat itt -
fényl6 éjszaka

jO és tapodtat
sem halad benned mar a
bali kéj - ¢jfél -

csak a mulando
1épések nyomat érzed
s vérzel legbeliil

szanko6zol nyarban
télben 6szben ingben és
salbana balban

s lassan letil bent -
atavaszi szél fentebb
hogy lasd abalban

testetleniil megy
fut eléled a féke-
vesztett dalarda

az orok ének -
hogy a balban bal van mar
s ki felallva il
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Revicky Gyula: Bal utin

A mély gyonyortdl szédiilok még,
Ragad alazas képzelet.

Melletted 116k, czifra parok

Fel és ala keringenek.

A zene sz0l, de hangosabban
Dobog, majd megszakad szivem.
Szeretnék sirni, mint a gyermek,
Aboldogsagtul, azt hiszem.

crer

Lagyan merengve hallgatom,;
De édesebb minden zenénél
A mosoly édes ajkadon.

S ha sz6lsz, 6h, mennyei hatalmak!
Eszemet bontja meg ¢ sz0.

En nem tudom, szférék zenéje
Lehet-e ilyen meghat6?

Honnan jovél? hol van hazad?... tan
A mennybdl szalltalide le?...

Ah, ép’ most kér fol egy fajanko!

S keringesz fel s ala vele.

Tompa Mihdly: Farsangban

Mint a szélvész, replil a szanka
A csillogé fehér havon,;
Virgoncifjakkal iilverajta

Sok szép menyecske s hajadon.
Farsangol a vilag! kinek nincs:
Feleséget keresni jo;

Melldle megszokik, kinek van...
Ohboldog farsangiidé...!
Csapong6 kedv a tancteremben!
Hol akedélyes ndsereg
Egymas arcat,mezét, csaladjat
Ajk-pittyegetve szoljameg;

Hol annyi draga rizspor elfogy...
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Es sok mamorban pihegé
Leany amasvilagra tancol...
Ohboldog farsangiid6!

Az dregur otthon kohécsel,
Esbodza-herbatét iszik,

Mig vigadozni a menyecskét
Régjol 6smert karok viszik;
Es amivel vigasztalasul
Férjéhez téradragand:
Hosszl arjegyzEk... kurta hiiség...
Ohboldog farsangiid6!
Oltarelé allitjavégre
Azifju, szive kedvesét:
Esvéle, a vart szazezernek,

omokos Pal Péter a méltatlanul elfeledett Széchenyi
dijas csangokutatd Csik-vardotfalvan sziiletett 1901.
junius 28-an.

Kényszerliségbdl néha Gernyeszeghy Adam illetve Paldeak
Aron néven publi-kalt. Hatgyermekes, szegény foldmiives
csaladban sziiletett, igy csak O és batyja tanulhattak.

Gyermekkoraban rendszere-sen elzarandokolt a csiksom-1lyoi
bucsuba, és itt talalkozott el6szor moldvai csangokkal. A
csiksomlyoi tanitoképzobe jart, amit a roman betoérés miatt egy
idore meg kellett szakitania, igy Debrecenben végzett egy évet,
majd késobb otthon fejezte be tanulmanyait. Csikkacfalvai
tanitéskodasa utan kényszerb6l a roman hadsereg katonaja
ahol elhatarozta el, hogy tennie kell az elszakadt magyarsagért,
az idegen uralom ala keriilt népéért. igy beiratkozott a
budapesti Tanarképz6 Foiskolara. Tanulmanyai 1926.
befejezte utdn hazatért, elobb Vulkan majd Csikszereda
varosaban dolgozik a tanitoképzében. A hétvégeken
népviseletben kezd jarni néptancot tanul. O gylijtotte Sssze
Moldvaban a XVIIL.. szazad hangszeres tanczenéjét. A ma is
megrendezésre kerilld Ezer Székely Leany rendezvényt O
szervezte meg Csiksomlyon. Nemsokara felmondtak neki,
mert Magyarorszagon szerzett diplomajat a roman allam nem
fogadta el. Bartok és Kodaly nyoman tudatosan ment gytjteni
a csangok kozé, ahova hires zeneszerzéink nem jutottak el.
Visszatérve Moldvabol {jra tanitani kezd Kézdivasarhelyen,
azonban a roman O6nkény végleg eltiltja a tanitéskodastol.
Kényszerbdl kantorkodik, mikézben Osszegylijtott anyagat a
Kéjoni-gytijtés révén bemutatja mind Kodalynak mind Bartok
Bélanak, akik tovabbi kutatasra osztonzik. Csak a részleges
visszacsatolas hoz valtozast, amikor kinevezik a Kolozsvari
Allami Tanarképz6 igazgatojava. A bukovinai székelyek
Bacskaba telepitését ellenzi amikor 6t errdl kérdezi Teleki Pal.
Majd Budapestre menekiil, minisztériumban dolgozik, de
innen elbocsajtjak. A Horthy -renszertdl kapott birtokéan
probal gazdalkodni, mikézben tovabb folytatja kutatdsait a
koryéken. Az AVO letartoztaja, foldjét elveszik, elébb
segédmunkds majd késobb altalanos iskoldban tanithat.
Kés6bb nyugdijba vonulasaig gimnaziumi tanar, konyvet is
jegyez Budapesten. Itt hunyt el 1992. februar 19-én.

Leforditotta és kozreadta a Bandinus-kodexet és tobb, a
moldvai katolikusok multjara vonatkozé okmanyt.
Dallamokkal kiegészitve adta ki Kéjoni Janos 17. szazadi
csikcsobotfalvi énekgytjteményét, a Cantionale Catholicu-
mot. A ferences szerzetes latin és magyar egyhazi
énekszdvegek szazait dallamutalassal, kotta nélkiil adta kzre.
Marton Aron erdélyi piispokrél Rendiiletleniil cimmel irt
regényt, 1988-ban a torténelem-, illetve néprajztudomanyok
doktora lett, a Széchenyi- és a Bethlen Gabor-dijat 1991-ben
kapta meg. Konyvtara csangd vonatkozasu anyagait atadta
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Megkapja majd kilencedét.

Nagy kastélyt képzel a menyecske...
S imé: szerényen tiin el§

A kis bogarhatu 6reg haz...

Oh boldog farsangi id6!

Mint a szélvész, repiil a szanka

S e mindenféle tarkasag

Engem harsany kacajra indit:

Igy szép azélet... avilag...!

Most korhold, hideg vagyok, - majd
Vig pajtas, hiitlen szereto;

Igy bolonditjuk benned egymast,
Oh boldog farsangi id6!

1991-ben a Gyorben alapitandd Arrabona Universitas
Tarsadalomtudoméanyi Karan mikoddé Hungaroldgiai
Tanszéknek. A gyljtemény mellett szazezer forintos
alapitvanyt is tett olyan csangd fiatal képzésére, aki
diplomaszerzés utan visszatér sziil6foldjére. Kutatdsai
egyediilallo értéket képvisel, emlékét Csiksomlyon szobor és
az alabb lathatdé emléktabla Orzi, amelyet fr. Bojte Csaba
testvértdl kaptam.

Tamas Istvan: Sosem voltam csillag

versdal

Sosem voltam csillag, sohasem ragyogtam.

Meégis masok életébe 6rokos fényt hoztam.

En voltam, En voltam a vadvihar az égen,
az illattalan virag, mezdn és a réten.

Sosem voltam csillag, bar felhdk kdzt bolyongtam,
ha rosszra fordult sorsom, mindig mosolyogtam.
Sokszor visszatérek, jo Anyam hazaba,
Apam, érkezésem, az égbdl meg csodalja.

Sosem voltam csillag, sohasem ragyogtam.

M¢égis masok életébe, 6rokos fényt hoztam.

En voltam, En voltam, a vadvihar az égen.
Erd6k mezdk volgyében, friss patak vizében.

Sosem voltam csillag, bar koztetek bolyongtam.
Ha rosszra fordult sorsom, mindig mosolyogtam.
Sokszor visszatérek, jo anyam hazaba,
Apam, érkezésem, az €gbdl megcsodalja.
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Tamas Istvan: Miivészportré Liszt Ferencrol, a 19. szazad egyik legnagyobb
zeneszerz0jérol, zongoramiivészérol

Ez év, oktober 22-én lesz Liszt Ferenc sziiletésének 200-ik
évfordulodja. Emléke 6rokké benniink él. ..

A vilaghirévre szertevd, Liszt Ferenc Doborjan, 1811.

oktober 22. én sziiletett. A 19. szazad egyik legmeghatarozobb,
legjelentésebb romantikus zeneszerzdjeként, minden idék
egyik legnagyobb zongoramilivészének aposztrofaljak
napjainkig.
Edesapja Liszt Adam, Esterhazy herceg uradalmi hivatalnoka
volt, aki idejekoran felismerte fidnak kivételes zenei
tehetségét, és minden lehetdséget biztositott és megragadott
fianak a bemutatkozasara. Ferenc, alig kilenc évesen mar a
nagynyilvanossag elétt zongorazott Sopronban és
Pozsonyban, majd hamarosan a miivészbarat tehetdsebb
emberek tdmogatdsdval Bécsben folytathatta tanulmanyait,
Czerny ¢és Salieri novendékeként. El6szor, 1822. december 1-
jén mutatkozott be az osztrak fovarosban. Az elsé bécsi
koncertjén az akkor mar 11 éves gyermekmiivészre még maga
a nagy Beethoven is felfigyelt. Itt jelent meg eldszor
nyomtatasban els6 miive, amelyekre Beethoven hires
zongoramiivét irta. Liszt Ferenc bécsi szereplését siker
koronazta. Ezt kdvetden négy nagysikerti pesti, illetve budai
koncert kovetkezett, majd 1823 &6szén édesapjaval
Franciaorszagba utazott. Az eurdpai mivészeti ¢let
fellegvaraba, Parizsba koltozott.

Felvétele azonban kudarcba fulladt, mivel a parizsi
Conservatoire - ba Cherubini, az intézményvezetdje gatolta
meg, igy kénytelen volt Bécsben maradni, ahol magantiton
folytatta tanulmanyait. E kozben hangversenykorutra indult.
Londoni bemutatkozasat kovetden szamos jabb meghivast
kapott Franciaorszagba, Svéjcba, majd vissza Anglidba.
Repertoarjaban a legnépszeriibb operakra irt abrandok
szerepeltek. Franciaorszagban 1827-  telepedett le, ahol
Péarizsban a tehetségének koszonhetben linnepelt miivész lett.
Itt keriilt kozeli kapcsolatban Chopinnal, akitdl eltanulta a
zongorajatékot, valamint Berliozzal, akit6l a zenekari
nyelvezetet és a programzene U vivmanyait sajatitotta el. Az
1830-as évek végefelé ujabb hangversenykdrutra indult, és
ennek koszonhetéen bejarta Eurdpat. Ekkor mar hires
zeneszerzOként, 1835-ben a genfi konzervatorium tanara lett.
A stlyos pesti arvizkatasztrofa karosultjait az osztrakoknal
rendezett hangversenyeinek bevételeib6l tamogatta, de
ugyanakkor bokeziien tdmogatta a néhany évvel késobb
létrehozott a Beethoven-emlékmiivet is. Az oroszorszagi
fellépései soran megismerkedett az orosz komponistak
mivészetével és szerelmével, Carolyne von Wittgenstein
hercegnével, aki a késGbbiek folyaman segitette, irodalmi
munkassagaban az ekkor mar jo nevi Liszt Ferencet.
Weimarban az udvari szinhdz karmestereként népszerisitette
¢és dirigalta kortarsai miveit, valamint tanitotta a kontinens
vilag minden részérdl érkez6 muzsikusokat és komponistakat.
Liszt életenéke meghatarozd részévé valt a zene. Utolsod
évtizedeit Weimar, Réma és Budapest kozott toltotte el.
Segitette a budapesti Zeneakadémia ekkor még csak
kialakuloban 1év6 zenei kdzpontjat. Ugyan itt tanitast is vallalt.
Liszt Ferenc koranak egyik legtermékenyebb zeneszerzdje
volt. Munkainak javarészét zongorara irta, komponalta. A
mivek eldadasahoz rendkivilli technikai tudasra volt
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szliksége. Alkotasainak viszonylagos ismeretlensége azzal
magyarazhat6, hogy Liszt rengeteg darabot komponalt: kozel
négyszaz eredeti miivének tobbsége virtuéz zongoramil,
szimfonia, szimfonikus koltemény, mise. Osszesen, mintegy
ezernégyszaz mivet komponalt, mellyel minden id6k egyik
legtermékenyebb zeneszerz6jévé valt. A programzene lelkes
tamogatojaként is elismerést vivott ki maganak. Liszt miivei a
vilag minden részén elmaradhatatlan részei a koncertprog-
ramoknak. Zenei munkassaga mellett Liszt rengeteg esszét irt
kiilonb6z6 témakrol: zeneszerzOk tarsadalmi helyzete,
mielemzések stb.

Halala 1986. julius 31-én, kovetkezett be. Liszt Ferenc 23 6ra
30 perckor elhalalozott. Szeretdé lednya zarta le Orokre
szemét...

Baka Istvan: Balcsillagzat

/Liszt Ferenc: Unstern, Sinistre, Disastro/

Balcsillagom, te szarazon csikorg6
homokszem Isten fogai k6zott
hovarohansz a kristalyhéju, forgd
szférakon at, mint foldi tildozott,
kitol hazat, hazat és anyanyelvet
elvettek, és korotte kiirt rivall,

s mégis, mint viz aldl, amennyet
szippantja tavcsok nadszalaival
Balcsillagom, te égi eb, ki rugott
beléd, miféleiitlegek elol

loholsz, kilogd nyelvvel és behtzott
farokkal, s bar tetoled tiindokol
afoldi éj, a szégyened sugarzik
csak a sikator-mindenségben, és
angyal rohog, felfegyverezve allig,
mogotted, s szarnya éles, mint akés
Balcsillagom, szétszaggatott uszalyod
vonszolva, véres dllel futsz tova,
akar egy égi Szliza meggyalazott,
zsoldos elé 16kott menyasszonya,

s nincs menedék, a barbar palotaban
dozsdl a gogos, parvenii gorog...
Balcsillagom, lobogj az ¢jszakaban,
gyalazatunk, akar a fény, 6rok
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Egy ¢é16 kortorténeti forras, alias Szabo Laszlo Dezso

debreceni Szabd Magda kévéhazban készitettem
riportot Szabo Lasz16 Dezs6 kolt6vel, publicistaval és
kozéleti személyiséggel. A hetvennégy éves, korat
meghazudtoldan fiatalos, kedves riportalanyom segitségével
bepillantast nyerhettem életpalyajan keresztiil torténelmi
idészakok neves eseményeibe, melyekben részt vett, s mely
események meghatdroztdk irodalmi életitjanak egyes
forduldpontjait napjainkig. Felvidéki magyar csaladban
felndve aktivan harcolt az igazsagért €s a magyarsagért, s ez a
tenni akaras most is ugyantigy érzddik rajta, mint annakidején
amikor a tettek mezejére kellett Iépnie. M ar hét éves koraban
irt verseket, majd 1952-ben a Magyar Radid ifjusagi
palyazatan »Mi leszek, ha nagy leszek?« cimii versével dijat
nyert, melyet a koltd ars poétikajanak is vall. Azodta
megkozelitdleg ezer verssel gazdagitotta a magyar koltészetet.
Miveiben kiemelten jelenik meg a nagyfoku érzékenység a
tarsadalmi és a nemzeti sorskérdések irant, mikozben szerelmi
és lirai versei is figyelemre méltok. Kolteményei kozott
megtalalhatok a kifejezetten politikai indittatast kritikai,
gunyos és humoros versek is. Koltészetét at és atszovi az
Istenhit valamint a hazaszeretet.

Szabo Laszldo Dezsé 1937. oktober 18-an sziiletett Kassan.
Edesapja, szamvevOségi fétanacsos, a felvidéki magyarsag
egyik prominens vezetd személyisége volt. Négy idGsebb, két
fiatalabb testvére sziiletett. Edesanyja, a harom kisebb
gyermeket nevelte.

A testvérek koziil mar csak a két occese él. A csaladnak 1945
januarjaban el kellett hagynia a k6l1td sziiléhelyét. Gimnaziumi
tanulmanyait a budapesti Corvin Matyas gimnaziumban, a
forradalom évében 1956-ban fejezte be. Az elkdvetkezd
években tobb szakmat és felséfoka képesitést szerzett.

- Miért kellett Kassarol elkoltéznie és hogyan keriilt
Gyomrore?

A Bene§ Dekrétumok édesapamat, vitéz Szabd Elemért,
haborts blindsnek nyilvanitottak név szerint, mert a kassai
Magyar Nemzeti Tandcs tagja volt 1938-ban. Ez az
igazsagtalan és jogilag megalapozatlan megbélyegzés ma is €l.
fgy 1945, januar 15-én el kellett hagynunk Kassat. Azutéan csak
harminc évvel késobb térhettem vissza sziilévarosomba.
Budapestre koltoztiink, ahol édesapam a beliigyben kapott
allast. 1948-ban nyugdijaztak. En 1959-t6l az Orszagos
Kozegészségiigyi Intézetben, jo kaderlappal / kiilonbozo
befolyasos embereknek koszonhetden/ lehetdséget kaptam
mint laborasszisztens ¢és tudomanyos fényképész a
tovabbtanulasra. Elvégeztem a vegyipari technikumot.

Innen Solymérra keriiltem a PEMU milanyagipari véllalathoz.
Ott 1976-ig dolgoztam mint labor technikus, kés6bb
iizemvezet6. Palyam a REANAL Finomvegyszer gyaraban
folytatodott. Itt fotd technikusként, illetve a késébbiekben
munkavédelemi munkatarsként dolgoztam. 1984 ota élek
csalddommal Gyomrdn. 1997 6ta nyugdijas vagyok.

- Mikor kezdte el publikalni verseit?
A 60-as években volt tobb, kdzos szerzdi estem, kortars fiatal

koltokkel ugymint: Frideczki Frigyes, Fodor Andras, Baranyi
Ferenc fiatal koltokkel. Néhany versem, mint: A szemed és az
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Este a Duna partjan itt hangzott el sokszor neves szinészek
eléadasaban. Mivel azonban nem akartam magam politikailag
elkotelezni — édesanyam szavara hallgatvan — igy nem
publikaltam. Barati korokben terjedtek verseim, mert ezekben
az években is szorgalmasan irtam. 1989. utan mar lehet6ség
nyilt kolteményeimben megjelend gondolatok publikalasara,
de a nyomtatott megjelenés helyett az egyre inkébb terjedd
vilaghalot hasznalom. Kolteményeimet ¢€s cikkeimet a
kiilonb6z6 irodalmi portadlokon Iehet olvasni. Verseimet
barataim is terjesztik az interneten. fgy jutottak el miiveim
Ausztralidba, Dél-Amerikaba az ottani magyarkozosségekhez
is. 2006-ban jelent meg sajat kiaddsomban az 56-o0s forradalom
¢és szabadsdgharc 50. évforduldjara verseimnek e korhoz
fliz6d6 gytjteménye. Ebben jelennek meg az 56-o0s forradalom
¢és szabadsdgharc megélt és dokumentalt eseményei. 2010
nyaran jelent meg valogatott verseskotetem » Ttz az éjben, tiiz
a szivben« cimmel. T6bb nagysikerii szerz6i estem volt
Gyomrén ¢és Budapesten, de hataron talrdl is kaptam
meghivast. Zeneszerz6 barataimat tobb alkotasom megihletett.
Ezek a megzenésitett versek rendszeresen megjelennek a
legkiilonb6zébb rendezvényeken.

Az Alkotoklub irodalmi portal olvasoéitol a »2010 legjobb
alkotodja« cimet nyertem el.

- Mely, élete soran megirt verseit tartja igazdn
meghatdrozonak?

A Mi leszek, ha nagy leszek cimii versem volt igazan az els6
meérfoldké ir6i palyam soran, aztan Szemben a Sztilin
szoborral, Sztalin halala kapcsan sziiletett, melyben
elérevetitem, hogy nemsokara az mar csak ,,emlék lesz” — ez
1953-ban irédott. Az 56-os eseményekrdl személyes
élményeimre alapozva megsziiletett az Oktober 23. cimi
versem. Ott voltam a budapesti tiintetésen, elfoglaltuk a
nyomdat és én olvastam fel a 14 pontot. Az egyik hozzam
nagyon kozel allo vers a Magyarorszadg karacsonyfaja cimi
versem, ami jellemezte az akkori magyar valosagot. En azt
gondolom, hogy lehet varni valamiféle foldontali segitségre,
de a nemzet dolgaiban soha nem varhatjuk kiviilrél a
segitséget.

Kemény nemzeti elkotelezettség és igaz istenhitsegithet csak.
Es végiil, a2010. marcius 15. cimi. versem.

- Mint kdzéleti személyiseg, milyen funkciokat téltott be és mely
teriileteken?

Gyomrd kozségben megalapitottuk Kopacsi Sandorral a
polgardrséget. A kozbiztonsagért végzett polgardri munkamért
két izben is kitlintettek. 70. sziiletésnapomra disztort
adomanyoztaknekem.

Tagja vagyok az id. Pal Mihaly Hagyomany6rzé és Miivészeti
kornek

Testvérvarosi kapcsolatot alakitottam ki Regéccel és
Csallokozesiitortok telepiilésekkel, utobbi az utolsd
szinmagyar nagykozség Csallokdzben, Pozsony alatt.

A gydmroi helyi Sirius Radio fészerkeszté helyettese voltam
az a »bozotharcos«, mely teret adott egy magyar torténelmi
sorozat elinditasara, a honfoglalastol Hunyadiig. Voltak
politikai miisorok is és irodalmi vonatkozasuak is a radioban
vezetésem alatt.
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Minden évben megrendezik Gyomrén az Orszagos Rakoczi
Napokat, melynek szervezésében és koordinalasaban jelentos
szerepet vallaltam és vallalok a mai napig is.

Valamint a Balaton Akadémidnak és a Magyar Katolikus
Ujsagirok Szovetségének.

2002 ota politizalok. E16bb FIDESZ — tagként és alelndkként
vettem részt a politikai életben, majd a KDNP- gyomrdi
elndkeként. Onkormanyzati képviseld voltam 2006-2010-ig.

- Milyen tervei vannak még a jévoben?

Szeretnék tobb zenés-irodalmi estet is szervezni, mert ugy
érzem, hogy a nemzeti elkotelezettségli értelmiségnek az a
dolga, hogy a legegyszeriibb emberek szamara is kozvetiteni
kell a lelki felemelkedést a keresztyén gydkerek
kihangsulyozéasaval.

2010. novemberében a »Kavéhazi Irodalmi Esték« keretében
sikeres szerzi estet rendeztiink a Szabadsag Etteremben a
Batthyany 6rokmécs mellett. Idén marcius 14-én ugyanott egy
hasonlo rendezvényre keriil sor, az 1848-49-es szabadsagharc
emlékéke, melyben a SZIRT egyiittes zenés miisorszamai
mellett a 48-as szabadsagharccal kapcsolatos verseim lesznek
hallhatok. Szeretnék még a hivatdsomnak élni, egy
megalapozott anyagi fiiggetlenségben. Szeretném a magyar
kozéletet és kultarat szolgalni, prézai miivekkel a magyar
nyelv értékeire felhivni a figyelmet, k6zel vinni az emberekhez
az irodalmat, a miivészeteket. Példaképeimet, mint Petdfit,
Marait, Mécs Laszlot, Radnotit, Wass Albertet és még
sorolhatnam a huszadik szdzad nagyjait mindig is szemem
el6tt tartom, akik meghatéroztak szellemiségem ¢és ir6i vénam
orientaciojat és kibontakozasat.

- Ugy érzi On Igaz magyar?

Ugy érzem, hogy igen. Hogy erre a kérdésre korrekt legyen a
valasz, feleljen errea »Mit6l vagyok magyar?« cimil versem:

ek

Mitol vagyok magyar?

Tényleg, mondjatok meg, mit6l vagyok magyar?
A kérdésre valaszolni nem mindenki akar,
s ha akar is, nem tud, nem biztos, hogy képes,
de a bizonytalansag, ki is mondom: rémes!

Talan attdl is, hogy magyarul beszélek,
magyarul dlmodik, rég bennem a lélek,
atyamfiaihoz, hogy magyarul szélok,
megértem magyarul, ha szonokol szonok.
Ha magyarul hangzik, megértem a mesét,
Argyilus kiralyfi szelid szerelmesét,
Egig-ér6 farél szedem a gyiimolcsot,
el tudom dalolni a koporsot, bdlcsot.

Talén attol is, hogy koriildttem jarvan
szivekbdl sugarzik hetedhét szivarvany,
mind azt sigjak halkan, és a szemiik ragyog:
te is magyar vagy am, én is magyar vagyok!

Kukoricafosztas, kalaszok a kézben,

Portre

nyari éjszakakon a Goncol az égen,
himzett cifrasziirok, a karikas ostor,
szilaj pejparipa ésloncsos komondor,
kivont, éles szablya, torokfejes cimer,
tarogatd hangja, minden ide rimel.
Mohécs és Nagymajtény, Vilagos és Parizs,
ha nem is akarom, belémhasit maris!

Talén attdl is, hogy fennen a mennyekbe,
mosolyogva tekint rdm szentjeink rendje:
Istvan, Imre, Laszlo, Salkahazi Sara,
kozottiik a nevek dicséséges szaza.

Talén attol is, hogy soha fel nem adom,
magamra az aldast génjeimbe kapom,
valahol tavolrol, keletrdl jott fényben
percnyi kis életem biiszkeséggel élem.

Itt, ezen a f6ldon élek, s ha elestem,
Karpat koszoruaja oleli a testem,
Itt 6lel magahoz az anyaf6ld szépen
és beleolvadva lelem tiindér létem.

Ittkialtom szerte a sz6 erejével,
hallja meg a vilag, a sz¢l vigye széjjel:
nem vagyok én semmi, szivem mast nem akar,
nem vagyok énsemmi, csak egy biiszke magyar!
AKki, ha a csillag le is fut az égrdl,
ha a négy vilagtaj megroppanva szédiil,
egyenes derékkal akkor is kialtom::
En magyar vagyok!

/2009. 11. 28./

Kerdezett: Tolgyesi Monika

Szabo Laszlo Dezso:
Magyarorszag kardcsonyfdaja 2006.

Biiszke fenyd volt, egyszer, régen,
messze vilagolt a csendes ¢jben.
A batorsag rakott ra fészket,
Olelve védett minden népet,
amely alatta nyert széles hazat; -
Ovon vigyazott minden selymes ag.

Dus lombjait védon kitarta,
igy vigyazott Eurépara.
Soport f616tte szaz és szaz vihar,
de megmaradt, és maig is magyar!
Dus agait durvan letorték
galad, kicsinyes, torz, lelki-torpék,
barna, voros kodokben fiirdott,
és mégis mindig 11j agat koltott.
A régi férgeket mar lerazta,
€s mégis szenved minden aga.
Ma nem diszitik 6s-erények,
nem ragyogjak be égi fények,
4gain 10g ezer garazda,
szavaval mindig 6t gyalazza.
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Kék, vords gombok csufitjak arcat,
és béna lett, nem vivja harcat.
Biiszke fenyd volt, -egyszer, régen-
ma fejsze vagja, hogy ne éljen,
adaz favagok foga csikordul —

a fabol bo vér-gyanta csordul...
Aggatnak ra szaz keservet,
megastak koré ezer vermet.
Ledonteni sokan szeretnék,
ugy, hogy ne legyen réla emlék.
Letépett f4j6 agaira hagnak,
dicséségére demokracianknak.
Disziti uj, szép multi-jarom,
van rajta bilincs szaztizenharom,
ezer hazugsag-gyertya fénye
vetiil rola a magas égre.

Karacsony van most, nagy igéret,
hordoz reményt, jOvot is, szépet.
De irgalmaz-e az Isten-Gyermek?
Hoz-e szamunkra még kegyelmet?!
Megbantuk-e tengernyi vétkiink,
a megvaltasra jo-e népiink?

Oh j6ij vihar, és ne érj véget!
razz le feny6nkrdl minden férget,
Uj napsiitésben hajtson ujra,
mutasson ég felé az ujja!
Diszitse Gjra hit, remény,
taplalja izes, 6si televény,
ragyogjon rajta vezércsillaga:
mindnyéjunk anyja, szép Szliz Maria!
Olelje tjra népeit, akar
el is valasztja a huzott hatar!
Illata izzon gonosz szellemet,
Istenhez huzza mind a lelkeket!

Karacsony van, és all a fa,
Becézi angyalok dala...

Ha tettek langolnak megint,
Meglasd, az Isten megsegit!

/2006. december 23/

Arany-Toth Katalin: Csak lehess...

Vagyak és remények suhannak at az éjben
—alegtlindokldbb kép vagy
egy ismeretlen holnap
homalyos tiikkrében;
maroknyi létem érted
tapossa kdvezetlen utjat;
betemettem az évek
felhalmozott bujat,
s mostitt allok védtelen
—azthinnék, tan’ esztelen
—am semmibdl termett erém
gigaszi célokért kiizdeni
veled, s érted kénytelen

- csak lehess mindig velem.

Gavallér Janos: Magyar eskii!

Szivemben liiktet par csepp vér,
dobog a vilagmindenség:
Halljatok dics6 égiek,

e par csepp vér, a torvényem!
Papiron paragrafusok,
papok és farizeusok:
Halljatok foldi torvények,
Isten uralja lelkemet!

Szivemben liiktet par csepp vér,
szeretett vilagmindenség:
Halljatok dics6 égiek,

e par csepp Vvér, a torvényem!
Mez6kon dreg pasztorok,
akik a tlizre vigyaztok:
Halljatok fo6ldi torvények,
Isten uralja lelkemet!

Szivemben liiktet par csepp vér,
itt €1 a vilagmindenség:
Halljatok dics6 égiek,

e par csepp Vvér, a torvényem!
Megfojtjak sir6 lelkemet,
megfojtjak pénzfejedelmek:
Halljatok foldi térvények,
Isten uralja lelkemet!

Szivemben liiktet par csepp vér,
testvér a vilagmindenség:
Halljatok dics6 égiek,

e par csepp vér, a torvényem!
Ttz a végtelen tengeren,
tliz ég az emberszivemben:
Halljatok foldi torvények,
Isten uralja lelkemet!

Oravecz Diana: Voros

Hullamver6 békesség. Egy pillanat a lobbano abrand,
csuda édes illata csiklandoz engem, s bennem egy balvanyt.
O kedves drmany korém szotte ritkasagat; izes izzo6 foldi Safrany
piritja arcomon vigvords arnyat, Artemisz 6szinte pirulasat..

Pethé Liszlo Arpdd: A masik élet

Nyitva all égi
kapunk szélmagassagban
ott a Nap alatt

s a fekete lyuk
a szellem udvarabol
eléd hompdlyog

lasd fatyol mogott
kisgyerek - ki férfi mar
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s ott a volgyben var

a masik élet -
szentlélek gyanant ¢led
kishitiiségben(?)

nem lathatod am
de érzed hogy bennebb ott
isten is véled

benned tagitja
a helyet hogy elfogadd -
felhonyi ének...

Szentjanosi Csaba: Merités

Engedj el mindent,
hogy lasd éljen.
A biint fogjuk ra,
pedig a halal vétlen.

Az élet erbszakosabb,
onmagaval éltet.
Kivansagéval 6li meg
mindig a létet.

Valj Te is mint az eso,
tengercseppé.
fgy valasztja lelkedben
a jot és a rosszat- Isten ketté.

Létezz, mint a fecske,
ki repiilve hal meg az égben.
Sziird at a fak fésiijén csendedet,
hogy visszhangod sokaig éljen.

Illatozzal, mint a rozsa,
hullajtsd el éveid-szirmat.
Oradbol igy majd utodaid,

emlékeidet isszak.

Kovesd Isten labnyomat,
mint egy jo indidn,
hogy megtalald megvaltasodat
Egysziilott fian.

Szozat

Okomenikus, konzervativ irodalmi és
tarsadalomkritikai folyoirat

[.m. Bajcsy-Zsilinszky Endre
FOszerkeszto:

Csagoly Péterfia Béla
szerkesztoseg@szozat.org

%@5 Lira

Tartsd zsebedben a semmit,
legszebben az énekel.
A legmagasabb hegyre,
csak szegényen tudsz
felmenni a vénekkel.

Sokasodjal, mint a mag,
a jotett, a szeretet.
Népesitsd be harangozo
virdgokkal a kerteket.

Ne 4llj meg az Oceannal, csak a viznél,
igyal és menj tovabb,
kiilonben mindig gy6torni fog,

a mélység-magassag honvagy.

Engedj el mindent, hogy
lasd minden szabad.
Masok sulyaval
emeld fel magad!

Tolgyesi Monika:

Fohasz a mindenkori jarandosag behajtasdara

Kaphatok
egy hajszalnyi gyokeret
egy gordiilé kénnycseppet
egy fészeknyi odut
egy maréknyi ocstt
egy toredéknyi verset
egy foszlanynyi Embert
egy zsebkendonyi kilatast
egy izzadasnyi zihalast
egy nyalasnyi kéjt
egy alvasnyi éjt
enyhet ad6 arnyat
levegot hasitod szarnyat
konzervalt csendet
gyongyoz0 his vizet

egy bokrétanyi illatot
s
egy paranyi abrakot,
hogy megtaltosodva
szélsebesen
Odébballhassak?
Munkatarsak:
Csagoly Péterfia Béla
Homoly Erzsébet
Tamas Istvan
Tolgyesi Monika
Torok Andras Istvan
Torocsik Attila
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Zorad Erné képemlékei: Taban — A lebontott romantika

Budapest ,,Montmartre”-janak, az 1930-as évek elején
lebontott Tabannak szinte csak a neve maradt meg, de hajdani
romantik4jat, a girbe-gurba utcdk, macskakoves terek
hangulatat, jellegzetes figurait s az Oket koriilvevo targyi
vilagot Zoérad Erné képemlékeivel nemzedékek szamara
latvannya tette, ,,ecsettel lefényképezve” az utokor szamara a
helyszineket.

Az albumban szerepld 84 kép jorésze eleddig kotetben meg
nem jelent alkotés.

A konyv irodalmi szemelvényei az eltiint varosrész hangulatat
idézik, a térkép és az utcak jegyzéke, varostorténeti leirasa
pedig topografiailag pontositjak az olvasoban a kotet forgatasa
kodzben mar k6zossé valt képemlékeket.

Bevezetd egy 0sszefoglald Taban-konyvhoz

A Tabant minden kiilondsebb feltiinés nélkiil 1933 tavaszan
kezdték bontani. Egy ismerds képligynok jott hozzam a hirrel.
Nagyon megddbbentett. Meghalt a romantika, és vele ment el
kedvelt irom, Krady Gyula is! Egy éve még ott lattam 6t Poldi
bacsi,,Mélypincéhez” cimzett vendégldjében. ..

Nincs id6 érzelegni — siirgetett —, rdgziteni kell, amig megvan!
Ebben fantazia van, siessen!

Habozas nélkiil rohantam teljes felszereléssel egyenesen
ifjisagom szinpadanak elsd diszletéhez, a Csap utcaba.
Ektelen rombolas kdzepette a haz még talpon volt, mint ahogy
maisottall. Ahegyalja it sarkan, 1-es szam alatt.

igy kezdédott.

A kovetkezd honapokban nagy lendiilettel dobtam papirra a
vazlatok tucatjait. Sok beérkezett miivészre ismertem a
multmentok kozott, tanaraimra az Iparmiivészeti Iskolabol,
Haranghy Jend, s6t Helbing igazgatd ur is ott jarta az utcakat.
/Levelezblap sorozata rogton megjelent, mint ahogy mindenki
azonnal talalt vev6t munkajara./

Ma sem tudom megmagyardzni, hogy a rengeteg nagy
pontossaggal rogzitett helyszinrajzot miért nem fejeztem be,
»iN situ”, vagy akar lendiiletbdl otthon. Hiszen mar sorban
alltak a képligynokok. Kiilonos anyagi érdek diktalta, vagy
csak 6sztonds eldérzet? De az al prima feldobott rajzok, az
eredetik mind a fiokba keriiltek. /Persze, miutan elkésziiltek a
roluk masolt festmények a nagyk6zonség szamara!/ a bejosolt
fantazia tényleg benne volt a témaban. Minden kép elkelt, amit
933-34-ben készitettem. Itt most érzeleghetnék egy sort, mint
akkor — de lényegesen prozaibb modon hullott fiiggdny az én
Tabani Szinpadomra! Megkaptam a katonai behivot.

A tényleges szolgalat utan jottek sorban az ujabb behivasok,
majd a habort.

Ezzel vendégfellépéseim végleg megsziintek. Az ostrom alatt
— még 1945 elsd két honapjaban is — a févaros e legutolsod
pillanatig védelmezett foldjére hullott a legtobb akna, granat,
bomba. Az 6slakosok kikdltoztetése az életiiket mentette meg.
A ,szinpadot” azonban, a mar ugyis lebontott szintér
maradvanyait is darabokra szaggatta a torténelem borzalmas
végjatéka.

A Taban bevonult emlékezetem fliggdnyei mogé, mint egy
szép halott. Képzomiivészeti hullamok: el6bb a szoc.real, majd
a kortars miivészet rohand aramlatai kozott a képregényben
rekedtem. Es megoregedte, mellesleg. Nos, ennyi volt az én
varosom torténete. Gondoltam én.

De akkor jott 1983, és az ujsagcikk, hogy 50 éve...
megszallottan dobaltam el6 egy szekrénybdl mélyhiitott
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vazlataimat. Mintha ujra sziilettek volna a régi utcak. Kiilonos
hazak sotétkozokre nyilohatso kijarattal, melyek el6ttgyakran
varakozott Manod, zart fidkerével. Vendéglok, kocsmak,
borharapok ,stammgast”-jai, lengtek figurdk, akik
bejatszottak ezt a szinpadot — mintha mar akkor is a XIX.
szazad siillyeszt3jébol meriiltek volna fel régies manirjaikkal,
szoviragaikkal. A Holdvilag, Aranykakas utcai, Kereszt téri
skiccek lattan sorra jelent meg Ujra: Virgala Pepi bacsi,
hadastyan a Polgari Lovész-Egyesiiletbdl, Stefi nagysam, a
Délivasut kavéhaz kasszatiindére, a Nyari Szinhaz gorlicéi,
Snapszli tata ,.korvettkapitany” (egy propelleren), no és lovag
Freystidtler pasa, piros fezben, négylovas hintajan kucsirozva
koriil a Vérmezén. Muzsikusok mindenféle hangszeren,
atmeneti nécskék, a ,,BUDAI 33” focistai, masamodok, és
végiil egy bizonyos Enyémke nevii lany.

Hat igen. Egy varos abrazoldsa /pontosabban: megjelenitése/ a
topografia, épitészet hitelességére kotelez. Es a diszlet
belvilaga, intim hangulata? Az a sajatos atmoszféra, szinek,
zenék — esték! Mert nok és holdvilag nélkiil ugyan ki tudta
volna elképzelni aTabant? Igen, az a bizonyos couleur locale —
mindez emlékeim szép korszakabol hangzott fel 4jra.

Ebben az érzelmi éllapotban ismertem fel, hogy a Kortars
Miivészet semmiféle aramlatdba nem vagyok mar képes
beilleszkedni. Tudatosan visszafelé, a mult altalam meggélt,
minden részletében megtapasztalt iranyaba fordulok.

Az ,,akkor”tarsa leszek. Ez volta Taban feltamasztasa.

/Z6rad Erné 1933-1983-2002/




